. Crna Gora

Broj: 03-UPI-68/3
Podgorica,18.11.2020

Postovani,

Adresa: IV proleterske brigade broj 19

| Agencija za zastitu prirode | Zivotne sredine 81000 Podgorica, Crna Gora

tel: +382 20 446 500

Www.epa.org.me
siniey
N V.U
IN. V.U

W 13263 &
Podgc __2‘5 ?_'}: ,Z,HZU- g

NVO MANS

Dalmatinska 188, Podgorica

Na osnovu dokaza o uplati tro8kova postupka, u prilogu akta dostavljamo Vam
dokumentaciju vezanu za zahtjev broj: 132638 od 05.11.2020.godine.

Dostavljeno:

- naslovu
- 03
- ala

Kontakt osoba:

Milena Adzi¢, Samostalni savjetnik Il
tel.020/446-502
email:milena.adzic@epa.org.me
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THE GOVERNMENT OF MONTENEGRO
AGENCY FOR NATURE AND ENVIRONMENT PROTECTION
Number: 02-UPI1-1324/3

Podgorica, 14.10.2019.

THE MINISTRY OF ECOLOGY AND NATURAL
RESOURCES OF UKRAINE

Ukraine
Kyiv 03035
35 Mytopolyta Vasylia Lypkivskoho Street

Subject: Export of non hazardous waste from Montenegro to the Ukraine

PRELIMINARY AGREEMENT

At the request of the company “VALGO MONTENEGRO”, Podgorica, Square Nikole
Kovaéevica 10/17 Montenegro has initiated the procedure with regard to issuing a licence
for export of non hazardous waste to the R. Ukraina for its processing at the firm
PRODUCTION COOPERATIVE “FIRMA ARKA" Cgenerala Valutina St, 4-a, of.15, 02218
Kyiv, as it follows:

« 10 000 tons waste blasting material other than those mentioned in 12 01
16,

* Number in the Waste Catalogue EWC: 12 01 17,

» Designation according to the Basel Convention: B1010,

* Number of the Notification: MNE 1324,

* the processing: D5.

Also, we confirm that in Montenegro there is no possibility of processing or removal of the
waste concerned without endangering the environment, and we agree with the export of
non hazardous waste to the Ukraine.




We ask you to grant an approval for import in the Ukraine so that our Agency would issue

an export license.

Best regards,

INDEPENDENT ADVISERI|

%ﬂsavic

boris.nisavic@epa.org.me

ASSISTANT DIRECTOR
ILIJA BAD%VIC

Submitted to:
-Heading
-ala

AGENCIJA ZA ZASTITU PRIRODE | ZIVOTNE SREDINE

1Y Proletersks 19 - 81000 Podgoncs » Urng Gora - Tl +382 20 44¢€ 500-

i Fax: +382 20 618 250 epamonienegrof@gmail. com « wwa.epa.nrgane



http:I!.9p:a.iDry.me
mailto:��a�w�-rel�egro@gm!ill.��ffi
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Podgorica

Zahtjev za izdavanje Notifikacionog broja za Dokumenat o
prekograni¢énom kretanju otpada

Postovani,

U ime kompanije Valgo Montenegro DSD, Trg Nikole Kova&evic¢a 10/17,
81000 Podgorica, PIB: 03139263, molimo Vas da nam dodijelite
Notifikacioni broj za Dokumenat o prekograniénom kretanju otpada,
neopasnog kontaminiranog grita.

Za sve dodatne informacije ili dokumenta stojimo na raspolaganju

S poétova njem

Ald ! (_‘
V\ONT RO‘

Pobco \G

Rajko USK
VALGO Montenegro

49‘

VALGD MONTENEGRO , Trg Nikole Kovacevica 10/17 , 81000 Podgorica, Montenegro, PIB 03139263 ,REG.BRO)J : 6-0013444/001

- - 20092019, .



128/2020 Gmail - FW. illegal waste trafiic

Ly ;-z;% Environmental Protection Agency Montenegro <epamontenegro@gmail.com>

FW: illegal waste traffic
2 nopyrela)

Yepriesko Tiropmuna fleonTifana <i:chermenko@menr-goviua> - 28 janyap 2020 16:41
Kome: "epamontenegro@gmail.com” <epamontenegro@gmail.com» | I N
Konwja: "brs@brsmeas.org” <brs@brsmeas.org> '

Dear Siriladam,

We send a letter from the Ministry of Energy and Environmental Protection

of Likraine dated January 28, 2020 No. 268/ 1.5-12-2443 to {ake into account and

iake appropriate measures.

Best regards

M. Yurty Bondarenko

Head of Permit and Licencing Division

“_} Nucr Yoproropis.pdf

2760K

Environmental Protection Agency Montenegro <epamontenegro@gmail.com> 29. jadyap 2020. 14:03

Kome: Almina Bucan <almina.bucan@epa.org.me>
L™ n0ary TEKCT & CAKDIUBEH]
Agenciia za zastitu Zivotne sredine

UL IV Proleterske 19

Telefon: +382 20/446-500
Fax:  +382 20/618-370

WA EPA,OTQ. Me

’ﬂ NucT YoprHoropin.pdf
2780K
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MIHICTEPCTBO EHEPTETHUKH MINISTRY OF ENERGY
TA SAXUCTY NOBKIJLIA AND ENVIRONMENTAL
YKPAIHH PROTECTION OF UKRAINE
ByA-XpeuaTiak, 30, v Kuis, 0160} o 30 Khreshchatyk Str., Kyiv, 01601
~ Ten.  00(38)044-531-36-87, 05313692~ - - Phone-00(38)044-531-36-87, Tax 531-36-92"
E-mail: kanc@mev.gov.ua E-mail: kanc@mev.gov.ua
cadit: hitps://menr.gov.ua/ Web: hitps://menr.gov.ua/
___htip://mpefmu.gov.ua http://mpe.kmu.gov,ua

MiuicTepcTBO CTAJION0 PO3BHTKY
i Typusmy Hopuoropii

KomneTreHTHOMY Oprany
bazenbcbkol KOHBeHUIT AreHCTRY
3aXHCTY XOBKiLIA

TenepanbHomMy AupexTOpY
JupexTopaTty 3 YIpaBiiHHSA
BiIX0JAMH T2 perioHajJLHOro
PO3BHUTKY, HALIOHAABHOMY
KOOpAHHATOPY 0a3zebebKoT
xkouBeH Uil HopHoropii

Mr. Dragan Asanovic

Kopuctyrourcs Harozow MIiHICTEpCTBO eHEPreTHKU Ta 3aXUCTy [JOBKIJLISA
VxpalHu BHCIOBIOE€ CBOK nosary MIiHICTEpCTBY CTanoro po3BUTKY 1 TypU3MY
Yoproropil Ta iHdopMye mpo Taxe.

3rigso 3 Bumoramu 3axoHy Yxpaiwu Bin 01.07.1999 Ne 803-XIV Vxpaina
npuennanacs A0 bazenbchkoi KOHBEHIII NP0 KOHTPOJB 32 TPAaHCKOPAOHHUMHU
nepeBe3eHHAMH HeOe3IeYHUX BIAXONIB Ta IX BUAANEHHAM.

IIpotsirom 2019 poxy no MiHicTepcTBa €HEPreTUKH Ta 3aXUCTy MDOBKIIIA
YKpaiiu HeogHOpPa3oBO 3Bepranock minmpmemcrso BK  «®ipma  «APKA»
3 TIPUBOAY OTPHUMAHHS NUCBMOBOI 3TOAM MIiHICTEPCTBA IIONAO IMIIOPTY BIAXOMIB
JIOKCHILY KpeMHIir (ITicKy Mmicns mckocTpyMUHHOT 0OpoOKH THa Cy/ieH) BIAMOBIAHO
1o BuMor IlonoxkenHa nMpo KOHTPOIb 33 TPAHCKOPIAOHHMM IIEPEeBE3eHHAM BiIXOHIB
Ta X yTUIi3ali€r/BUIANIEHHAM, 3aTBePIKeHOro rnocTanoBow Kabinety MiHicTpis
Yxpaiuu Bixg 13.07.2000 Ne 1120 (excroprep — dipma «VALGO Montenegroy,
(Hoproropig), 3amnanoBanuii 06'em xouTpakty cxkiagae 10 000 Tonn).

3rigHo 13 HagaHWUMM [JOKYMEHTaMM KIHUEBOIO MeTOl IMIIOpPTY 3a3naveHux
BinxoaiB 6yno IX 3axXOpOHEHHs Ha TIIOJIrOHI TBepAMX mMOBYTOBUX BIAXOAIB
M. XepcoHa, IO € TIPSIMHM TIOPYIIEHHAM BUMOT MYHKTY «W» YaCTHMHU TepLluoi
crarti 32 3akony Yxpainu «lIpo Biaxoam».

[RIRS NINIBSSIRIINUES
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3a pesyabraTamy onpaimiosanHs 3aseki BK  «®ipma «APKA» muctom
Minexoenepro sig 04.10.2019 Ne 8/7/5833-19 6yno BiAMOBIEHO B OTPHMAHHI
J03BONY Ha 3AifiCHEHHs IMIOPTY BLIXOAIB IIOKCHAY KpemHito (IICKy ITicnd
rmckocTpyMuHHOT 06pobKY nHA cyHeH).

Ipore 08 rpynus 2019 poxy 3 HYopuoropii g0 XepcoOHCHKOI0 MOPCLKOrO

TOPTOBEJBHOTO NOPTY NpHOYIo cyxopanTaxHe cynro < Tidiyar (IMO-8607658),—
ske rpubyno B mynkt nponycky JIT «XepcoHChbKIF MOPCEKUHA TOPrOBENLHIKE NOPT»
3 BaHTXKEM BIIXOMIB JIOKCHIY KpeMHIO (MicKy Micis MICKOCTPYMUHHO! 06pobku

IHa cyeH) y kinbkocTi 3870,5 ToH, ki OyNM BUBaHTAXEH] Ha TEPUTOPI] 3a3HAUEHOI0
nopTy.

3a HasBHOK IHGOpPMALI€I0 BUBAHTAXKEHWH Ha TEPUTOPIIO MOPCHLKOTO MOPTY
MICOK € BIAXOJAMHM MCKOCTPYMUHHOT 00pobKy KOPIYCIB CyAeH, 1Ki MOXYTh MICTHTH
WKDETUBL  (3a0pYIHIOBANbHI) PEHOBUHM T4 CTAHOBUTH 3arpo3y IPUPOIHOMY
CepenoBMILY 1 310pOB 10 NtoAei.

3a pe3ynbTaTaM® aHamidy BIAXOAIB AIOKCUIY KpemHiro (micky uicns
MiCKOCTpYMHHHOI 06pobkxi [Ha CyOeH), ITPOBEACGHOrO XepCoHChbKOW  (iniero
JepxaBHO! ycTaHOBHU «IHCTHTYT OXODOHM TPYHTIB YKpaiHH», BCTaHOBJIEHO, IO
BIAXONM BIIHECEHO A0 2 kjacy HeGe3meKu 3rifHO 3 MDKASPKABHUM CTaHAAPTOM
JCTY 2195-99.

Ha pnauuii 9ac rpaBoOXOPOHHUMH OpraHaMy YKpaiHn 3OIHCHIOETHCH HOCYHOBE
PO3CITIIYBaHHSA 3 O3HAKaMU 3JI0UMHY, fTepenbayesoro crarreto 268 KpuminaibHoro
Konekcy YkKpalHu (He3aKOHHE BBE3€HHS Ha TEepUTOPIt0 VYKpalHW BIAXOAIB |
BTOPWHHOI CHPOBUHY).

3BaXaroyM Ha BUKJIaeHe, YKpalHu AK CTOPOHA badenbcbkol KOHBEHLIT BBaXae
cnpoly ~eKCNopTy  BIAXOAIB- AIOKCHAY KPEeMHHO (TICKY - TN {1iCKOCTPYMUHHOT -
0b6pobru aHa cyzen) 3 Hoproropii no YxpaiH¥ HE3aKOHHUM 06IroM BIAXOMIB y
PO3YMIHHI MIATYHKTIB a) i b) wacturu nepwoi Crarti 9 bazensscekol KonBeHuil Ta
MOBLAOMISE TPO AaHMA BuManok KOMNETEHTHHHW OpraH Ta HEWIOHANBHOTO
xoopauHatopa bazenscbkoi koHBeHuii YopHoropii.

Honarox: HeodimHHU nepextal.
3 roBarow0

3actynnuk MinicTpa Pomau ABPAMOBCBKUI
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MIHICTEPCTBO EHEPTETUKH MINISTRY OF ENERGY
TA 3AXUCTY JOBKIIA AND ENVIRONMENTAL
YKPATHH PROTECTION OF UKRAINE
py A Xpewarig 30, v Knie- 01601 36-Khreshchatyk-Str; Kyiv; 61601
T Ten.: 00(38)044-531-36-87, .. 531-36-92 Phone: 00(38)044-531-36-87, fax: 531-36-92
E-mail: kanc@mev.gov.ua E-mail: kanc@mev.gov.ua
cafiT: https://menr.gov.ua/ Web: https://menr.gov.ua/
http://mpe.kmit gov ua http:/mpe kim-eov-ua

unofficial translation

Ministry of Sustainable Development
and Tourism of Montenegro

Environmental Protection Agency
Basel Convention Competent authority
(CA) of Montenegro

General Director Directorate for

Waste Management and Communal
Development Basel Convention

Focal point (FP)

Mr. Dragan Asanovic

The Ministry of Energy and Environmental Protection of Ukraine (hereafter —
the Ministry) presents its compliments to the Ministry of Sustainable Development
and Tourism of Montenegro and has honor to inform on the following.

Ukraine has acceded to the Basel Convention on the Control of Transboundary -
Movements of Hazardous Wastes and their Disposal in 1999 (Law of Ukraine
No803-X1V dated 01.07.1999).

During 2019 Production Cooperative Firm Arka in accordance with the
provisions on the control of transboundary movement of waste and their disposal
(Resolution of the Cabinet of Ministers of Ukraine dated 13.07.2000 Ne 1120 (the
exporter - firm «Valgo Montenegro», Montenegro, the planned contract volume is
10,000 tons) repeatedly apply to the Ministry for permission to import silicon
dioxide waste (sand after sandblasting of the bottom of vessels).

According to the provided documents, the ultimate purpose of importing
mentioned waste was to disposc of it at the solid waste landfill in Kherson, which is
a direct violation of the requirements of paragraph (u) of Article 32 (1) of the Law of
Ukraine «On Waste».

Based on the results of the application processing, it was refused for permission
to import silicon dioxide waste (sand after sandblasting of the bottom of vessels)
(letter of the Ministry dated 04.10.2019 Ne8/7/5833-19).
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However, on December 8, 2019, a cargo ship “FL Lidiya” (IMO 8607658)
arrived from Montenegro to the Kherson seaport through the checkpoint of the
Kherson Sea Commercial Port with cargo of silicon dioxide waste (sand after
sandblasting of the bottom of vessels) in the amount of 3870.5 tonnes, which was

londad in the t it :
unloaded-in-the-territory-of mentioned seapost.

According to the initial information, sand discharged 1nto the seaport territory is
a waste after sandblasting of the bottom of vessels, which may contain harmful
(pollutant) substances and pose a threat to the environment and human health.

According to the results of the analysis of silicon dioxide waste (sand after
sandblasting of the bottom of vessels) conducted by the Kherson branch of the state
institution «Institute of Soil Conservation of Ukraine» it was found that the waste 1s
classified as hazard class 2 according to Interstate standard DSTU 2195-99,

At present, the law-enforcement bodies of Ukraine are conducting pre-trial
investigation on the grounds of the crime, envisaged by Article 268 of the Criminal
Code of Ukraine «lllegal importation of waste and recyclable materials into the
territory of Ukraine”.

In view of the foregoing, Ukraine, as a party to the Basel Convention, considers
the attempt to export silicon dioxide waste (sand after sandblasting of the bottom of
vessels) from Montenegro to Ukraine as an illegal traffic of waste within the meaning
of subparagraphs (a) and (b) of Article 9 (1) of the Basel Convention and informs on
this case the Basel Convention Competent authority (CA) of Montenegro and the
Basel Convention Focal point (FP) of Montenegro.

Annex: unofficial translation
Yours sincerely

Deputy Minister /signature/ Roman ABRAMOVSKIY
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*logo AMBASADA UKRAJINE U CRNOJ GORI

Br. UA-61420/22-640-107 *prijemni pedat Ministarstva vanjskih poslova

Ambasada Ukrajine u Crnoj Gori pozdravlja Ministarstvo vanjskih poslova Crne Gore i ima ast da proslijedi
dopis Ministarstva energetike i Zivotne sredine Ukrajine od 28.01.2020. godine, br. 26/1.5-12-2443, o
teretu otpada koji sadr?i silicijum dioksid {pijesak od pjeskarenja dna plovila}, koji je iskrcan na teritoriju
Ukrajine, :

Ambasada bi bila zahvalna ako biste proslijedili gore navedeni dopis Ministarstvu odrZivog razvoja i
turizma Crne Gore.

Ambasada Ukrajine u Crnoj Gori jo§ jednom koristi priliku da vas srdaéno pozdravi.

Prilog: 2 strane  *pelat Ambasade Ukrajine u Crnoj Gori  Podgorica, 11. februar 2020. godine

MINISTARSTVO VANISKIH POSLOVA CRNE GORE
Podgorica

cc: Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma Crne Gore
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MINISTARSTVO ENERGETIKE | ZIVOTNE SREDINE UKRAJINE

nezvanican prevod

Ministarstvo odriivog razvoja i turizma Crne Gore

Agencija za zadtitu Zivotne sredine
Nadleini organ (CA) Bazelske konvencije u Crnoj Gori

Generalni direktor Direktorata za upravijane otpadom i komunalni razvoj, fokalna tatka za
Bazelsku konvenciju (FP)
Gdin Draga Asanovic

Ministarstvo energetike i Zivotne sredine Ukrajine {u daljem tekstu: Ministarstvo) pozdravija
Ministarstvo odrZivog razveoja i turizma iima ¢ast da vas obavijesti o sljedeéem:

Ukrajina je 1999. godine pristupila Bazelskoj konvenciji o kontroli prekograni¢nog kretanja
opasnih otpada i njihovom odlaganju {zakon Ukrajine br. 803-XIV 0d 01.07.1999. godine}.

Takom 2019. godine, kooperativna kompanija za proizvodnju Arka {production Cooperative Firm
Arka} u skladu sa odredbama koje se odnose na kontrolu pregoraniénog kretanja opasnih otpada i
njihovom odiaganju {Rjeenje Kabineta ministara Ukrajine od 13.07.200. godine br. 1120 (izvoznik —
kompanija ,Valgo Montenegro”, Crna Gora, planirana ugovorena kolifina iznosi 10.000 tona) iznova je
uputila ministartvu zahtjev za odobrenje uvoza otpada koji sadréi siicijum dioksid (pijesak od pjeskarenja
dna plovila).

Shodno obezbijedenoj dokumentaciji, krajnja svrha uvoza gore navedenog otpada bila je
odlaganje istog na deponiju évrstog otpada u Herosu, §to predstavlja direktno krienje uslova iz stava (i)
¢lana 32 Zakona o otpadu Ukrajine.

Na osnovu rezultata obrade zahtjeva, odbijeno je da se odobri uvoz otpada koji sadrii silicijum dioksid
(pijesak od pjeskarenja dna plovila) {dopis Ministarstvu od 04.10.2019. godine br. 8/7/5833-19.

Medutim, 8. decembra 2019. godine, teretni brod , FL Lidiva” {IMO 8607658 stigao je iz Crne Gore
u luku Herson, kroz punkt morske komercijalne luke Herson, sa teretom otpada koji sadrii silicijum dioksid
{pijesak od pjeskarenja dna plovila) &ija koli¢ina iznosi 3870,5 tona, a koja je iskrcana na teritoriju gore
navedene morske luke.

Prema pocetnim informacijama, pijesak koji je istovaren na teritoriju morske luke je optad od
pieskarenja dna plovila, koji moZe sadriati Stetnu (zagadujucu) supstancu i predstavljati prijetnju Zivotnoj
sredini i zdraviju ljudi.

Prema rezultatim analize otpada koji sadrii silicijum dioksid {pijesak od pjeskarenia dna plovila)
koju je sprovela filijala driavnog instituta u Hersonu -, institut za ofuvanje zemljista u Ukrajini®, otkrivenc
je da se ovaj otpad klasifikuje kao opasni, klasa 2 u skladu sa medudrZavnim standardom DSTU 2195-99.

Trenutno, izvrini organiilikrajint sprovode prad-istraini-postupak-o-pestejanit-osnova !\riviinug deta;

LI }!\JJ
kako je predvidenoc ¢lanom 268 Kriviénok zakona Ukrajine ,nezakoniti uvoz otpada i reciklaznih materijala
na teritoriju Ukrajine”.

VVVVV U smislu_gore navedenog, Ukrajina, kao ¢lanica Bazelske-konvencije,-smatra-da-pokulajtzveza -

otpada koji sadrii silicijum oksid (pijesak od pjeskarenja dna plovila) iz Crne Gore u Ukrajinu predstavlja
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nezakonit promet otpada u smislu podstavova (a) i (b) ¢lana 9 (1} Bazelske konvencije i obavje$tava o
ovom slucaju Nadleini organ (CA) Bazelske konvencije u Crnoj Gori, te fokalnu tacku u Crnoj Gori za
Bazelsku konvenciju.

S poltovanjem,

Zamjenik ministra /potpis/ Roman ABRAMOVSKIY
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Bitnoslane 10 piernd Biroamioio KoM FLery XepcoHepKOT MICBKOT pajH BUKQHABIIEM

MOCTYT HA MICHRONY noiront BisHano TOB «TI ITAKA», ske 3AiHCHIOE CBOIO AiSTBHICTE Ha

piacrast MHeHI HA MPABD NPOBRATKCHM FOCMOAaPCHKOT HisTBHOCTI, BUAaROT 'HartioHanBHOO

cavicicio, e $TICHIOR AS/RABHE Per Y UoBaHHA Yy cepax eHepreTHKH Ta KOMYHEIIBHHX HOCITYT Ta
TR0 GCICTPOKOBOIO JOTOBOPY PO BHKOHAHHA [TOCAYT i3 3aXOpOHCHHSA TBEPIMX noByTOBHX
iaxoais ta nposiciosnx siaxoxis I ta [V kracy neGesnexd.
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nooymax BiIX0IW Oyae BUKOHYBATHCH 3r11HO!

. Horosip BANTO ta BK dipya APKA Ne 2368 Bin 04.09.2019p.
7 Dorosip BK dipva APKA va TJL ITAKA» Ne 89/ 19 Bin 30.07.2019p.
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z;apqawt T4 xmmm 6e3r,rexu imeni ax_agxemuca JLL MeﬂBCﬂﬂ
HH :mepo-n’sr Yxpa'f»m- «Bi‘x‘x‘o;m TICOK, um ymapxoe*rsca nic.rm

He 10 3enenoro nepcnucy y BI,IIIIOBIIIHDCTI RO
V VHH‘N.-»” 2@ 13.07.2000 p.
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GARANTNI LIST

fzvrini odbor Hersonskog gradskov vijeca organizuje pruZanje usluga stanovnistvu grada
Hersona u vezi sa sakupljanjem i odlaganjem komunalnog otpada i industrijskog etpada il i IV
klase opasnosti na deponiji za tvrdi komunalni otpad koja se nalazi na ul. Raketnij u g. Herson.

U skladu sa rjeSenjem lzvrinog odbora Hersonskog gradskog vijeca, izvriilac radova na
gradskoj deponiji je , TD ITAKA” DOO (ng ukrajinskom jeziku: TOB , T4 ITAKA® — prim.prev.), koje
posluje u skladu sa licencom za cbavljanje privredne djelatnosti, koju je izdala Nacionalna
komisija za driavno regulisanje u sferi energetike i komunalnih usluga i u skladu sa
neogranitenim ugovorom o pruZanju usluga odlaganja tvrdog komunalnog otpada i
industrijskog otpada Il i IV klase opasnosti.

Prerada putem koridcenja pjeska nakon pjeskarenja dna brodova u svojstvu komponente
hidroizolirajuceg sloja, ili inertnog materijala u slojevima, kojima se razdvaja komunalni otpad
vriice se se u skladu sa sljedeéim:

1. Ugovor VALGO i BK firma ARKA br. 2368 od 04.09.2019. godine

2. Ugovor BK firma Arka i TD ,,ITAKA” br. 89/19 od 30.07.2019. godine

3. Instrukcije za koriséenje inertnog materijala od 14.04.2019. godine

4. lzvje$taj br. 3/8-A-3295-19 od 02.10.2019. godine Naucnog centra za preventivnu

toksikologiju, prehrambene i hemijske bezbjednosti ,L.I.Medved” Ministarstva
zdravstvene zastite Ukrajine: ,,Otpad - pjesak koji se stvara nakon pjeskarenja dna
brodova u brodogradiliS$tu u g. Bijela, Crna Gora (3ifra Ukrajinske klasifikacije dobara
vanjske privredne djelatnosti 2811 22 00 00. kod Evropske Unije — EWC 12 01 17
(bezbjedni otpad od pjeskarenja); u skladu sa listom B Bazeljske konvencije — B2010,
kod OECP GDO70 nije prisutan u listi otpada koji podlijee regulisanju, t.j. takav
otpad je bezbjedan i moze biti svrstan u Zeleni spisak u skladu sa Odlukom Kabineta
Ministara Ukrajine br. 1120 od 13.07.2000. godine

Za vrijeme izvrienja radova na odlaganju otpada od pjeskarenja nadleini drZavni organi
grada Herson ¢e vrsiti tehnicki nadzor i kontrolu za izvrSenjem odredbi zakonodavstva Ukrajine
koje se ti€u zastite na radu, zadtite od poiara, sanitarnih i ekoloskih zahtjeva u svim fazama
prerade otpada od pjeskarenja.

e )
-
LA-N <.
% oo
&
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Gradonacdelnik /potpis/ Volodimir MIKOLAJENKO

Okrugli pecat JUKRAJINA * [ZVRSNI ODBOR HERSONSKOG GRADSKOG VIUECA

HERSONSKE OBLAST! * kod: nelitko — prim.prev./
Kra]‘prevoda*************************************************************
Ja, Oksana Raicevic, tumac za ukrajinski jezik, postavijena Rj
745-1385/17-2, od 27.02.2018. god., na period od pet
originalu dokumenta koji je sastavijen na ukrajinskom/yediky.
e-mail: raicevicoksana@yahoo.com; raicevicoksana@dpiaitiad 2,
tel: +382(0) 67 67 50 05 ! ?‘ Rawe‘”

jiem Ministra pravde Crne Gore br. 03 -
ijem da je ovaj prevod vieran
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Crna Gora Adresa: IV proleterske brigade br. 19

- Agencija za zadtitu prirode i Zivotne sredine 81000 Podgorica, Crna Gora
tel: +382 20 446 500

WWW.epa.org.me

Broj: 02-D- 134}2
Podgorica, 2(.06.2020 godine
BN

OSNOVNO DRZAVNO TUZILASTVO
Drzavna tuZiteljka Sladana Spanjevic¢ Volkov

PODGORICA

Veza:  02-D- 44§17 od %;.06.2020.god.

Predmet: Dostava dokumenta

Postovana,

Dopisom Ktr br. 655/20 od 10, juna 2020.god, dostavijenim preko Ministarstva odrZivog
razvoja i turizma dana 19.06.2020.godine, zatrazili ste ,original dopis Predsjednika gradskog vije¢a
grada Hersona Mykolaienka MM, broj 3-4-5993 od 28.10.2019.godine", pa vas obavje$tavamo
sliedece:

Na zahtjev kompanije ,Valgo Montenegro" kao izvoznika otpada, Ciji je viasnik ,Porto
montenegro® iz Tivta, Agencija za zastitu prirode i Zivotne sredine je, u skladu sa Bazelskom
konvencijom, proslijedila dokumentaciju kojom se obavjeStava zemlja uvoza-Ukrajina o namjeri
lzvoznika da u Ukrajinu izveze neopasan otpad (oznaka i naziv otpada iz Kataloga otpada: 12 01
17 otpad od pjeskarenja drugadiji od 12 01 16*).

lzmedu ostalog u dokumentaciji pripremljenoj od strane Izvoznika, bio je i nalaz ,Centra za
ekotoksikolodka ispitivanja” d.o.o. Podgorica, kojim se potvrduje da se radi o neopasnom otpadu,
oznake i naziva otpada iz Kataloga otpada: 12 01 17 otpad od pjeskarenja drugaciji od 12 01 16™).
Dokumentacija je iz Agencije za zaétitu prirode i Zivotne sredine otpremljena 14.10.2019.godine.

Podsjec¢amo da odredbama Zakona o upravijanju otpadom({»Sluzbeni list CG« broj 684/11,
39/16), nije predvidjeno izdavanje izvozne dozvole za neopasan otpad ¢&lan 81. Sto znadi da dopis
broj 3-4-5993 od 28.10.2019.godine Predsjednika gradskog vije¢a grada Hersona Mykolaienka MM,
nije bio potreban Agenciji za zastitu prirode i Zivotne sredine.

Prilog: ovjerena kopija dopisa broj 3-4-5993 od 28.10.2019.godine Predsjednika gradskog
vijeca grada Hersona Mykolaienka MM.

_S-pestovanjem,
s RN
é//‘v oRIRGE, ,V o .
/. Niko edenica
[T
Kontakt osoba: g
Boris Ni§avi¢, samostalni savjetnik | ‘\\\j &
tel. +382 20 446 508 N

e-mail: boris.nisavic@epa.org.me
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CRNA GORA
OSNOVNO DRZAVNO TUZILASTVO
Ktr br. 655/20
Podgorica, 23. jun 2020. godine
SLS/TI

AGENCIJA ZA ZASTITU PRIRODE | ZIVOTNE SREDINE
- n/r direktoru

PODGORICA

U ovom tuziladtvu formiran je predmet gornje poslovne oznake po zamolnici
Generalnog tuziladtva Ukrajine, kojom je trazeno pruzanje pravne pomoci u postupki koji
vodi Glavni direktorat Nacionalne policije Ukrajine u Hersonskoj oblasti pod brojem

12019230000000385,

Naime, predmetnom zamolnicom traZzno je da od Ministarstva odrZivog razvoja i
turizma - Direktorata za zivotnu sredinu pribavimo original dopis Predsjednika gradskog
vijeCa grada Hersona Mykolaienka M.M., broj 3-4-5893 od 28.10.2018.godine, te
dokumentaciju kojom se dokazuje otpremanje predmetnog Dopisa sa teritorije Ukrajine i
dostave predmetne postanske posiljke u Republiku Crnu Goru.

S tim u vezi, shodno Clanu 271 stav 3 Zakonika o krivicnom postupku, potrebno
je da da nam dostavite original navedenu dokumentaciju ili ovjereni prepis iste.
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XEPCOHCHKA MICHEKA PAJIA
BUKOHABUYMM KOMITET

L 10 207N 5= 4 5995 o
Ha Nofd/ip 2 win 4. 10 4017 SRR

CAPAHTIHTOWCT (- W 15280

Bukonaruuil komiteT XepcoHCHKOT MiChKOT pamu OpraHizobye oOCHYrOBYBAHHS HaceleHHs
micra XepcoH 110 300py Ta 3aXOPOHEHHIO MOOYTOBHUX BIAXOAIB Ta npoMucnoBux siaxoais Ul ra IV
Knacy Hebesnexyu Ha MOIrOHI TBepAnX mobyTOBHX BIAXOAIB, po3TalioBanuit no Bym. PakeTHii B
M. XepcoHi.

Bigrosigso mo piweHds BukoHasuoro xonitery XepcOHCHKOT MICBKOT paau BHKOHABLEM
nocnyr Ha Micexomy monironi BusHano TOB «TH ITAKA», sike 3ailicHIOE CBOIO AISNBHICTE Ha
riacTaBi AlUEH3IT Ha TMpaBO IIPOBAKEHHS TOCTMOAAPCHKOT MisNbHOCTI, BUmanoi HanioHansHow
KOMICIEL0, IO 3AIHCHIOE JEPKABHE PETYIIFOBAHHS ¥ chepax eHePreTHKY Ta KOMYHANBHUX TOCHYT Ta
3rigHo 6e3CTPOKOBOTO JOTOBOPY TPO BHKOHAWHS MOCTYT i3 3aXOpOHEHHS TBepAHX MoOYTOBHX
Biaxoais ta npomuciorux Biaxoais I ta IV knacy nebesnexn.

YTunizamis LUISXOM BUKOPHCTAWHS [MICKY NiCls MICKOCTPYMEHEBO! OUHMCTKY AHUIL CYACH B
SIKOCTI KOMITOHEHTY TLAPOI30MIOIUOro mapy, abo iHepTHOrO MaTepiany B mapax, o pO3AUISIOTE
moGyToRi BiAX0An Oyae BUKOHYBATHCE 2TIAHO:

1. Jlorosip BAJII'O ta BK ¢ipma APKA Ne 2368 sin 04.09.2019p.

Horoeip BIK dipva APKA ta T «ITAKA» Ne 89/19 Bin 30.07.2019p.

[HCTpYKUIT 3 BUKOPHCTAHHS IHepTHOrO Matepialy Bia 14.04.2017p.

3rigno 3sity Ne 3/8-A-3295-19 wig 02.10.2019 p HayxoBoro ueHTpy NpPeBeHTHBHO!
TOKCHKONOTII, XapuoBoi Ta XiMmiunoi Oesnmexu iMeHi axazemika JILI. Mensens
MinicrepcTa OXOpoHU 370poB’s Ykpainu: «Bimxoms - micok, MO YyTBOPOETBCS MIiC
MCKOCTpYMEHEBOT 00poOKKM AHHWUL CYACH HA CYIHOPEMOHTHOMY 3aBOAI B M. biena,
Yoproropia (kox YKT3EL - 2811 22 00 00. koa €spocotozy - EWC 12 01 17 (Gesmeuni
MicKOCTPYHHI BLAXOAM); 3Tigro 3 uepenikom B Bagenmscekol xowsenuii - B2010, xon
OECP GDO70 BigcyTHi B repeniky BLIXOAIB, SIKI MLAISTAOTL PEryNIOBaHHID, TOOTO €
fesneuHuMH 1 MOXYTh OyTH BiZHeceHl [0 3€MeHOTO TepeniKy y BIIHOBLUHOCTL 0
[Tocranosu Kabinery Minictpin Yipainu Ne 1120 sig 13.07.2000 p.

[lin wac BukoHaHHS poBIT MO 3AXOPOHEHHIO BIAXOAIB MICKY, KOMIIETEHTHL AEPKABHI OpraHu
micta XepcoH OynyTh 3AIHCHIOBATH TeXHIUHUN HATASI Ta KOHTPONE 32 BUKOHAHHIM BUMOT
3aKOHOJABCTBA Y KpalHW CTOCOBHO OXOPOHH rparil, MOXESKHHX, CAHITAPHUX Ta eKOTOTIYHHX BUMOT
Ha BCIX eTanax yTHai3auil BLAXOAIB MHCKY.

I La DD

Micexn#t ronoé‘%‘i‘ ‘ Bonogumrp MUKOJIACHKO
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Prilog 1

Crna Gora

Viada Crne Gore, Ministarstvo odrZivog razvoja | turizma

Agencila za za$titu prirode | Zivotne sredine
OBAVJESTENJE

1. Izvoznik-podnosilac obeRegistarski br: 03139263

3. -
Obavjestenje  MNE {32,

Tel: 4380674083967  Fax:

mail: Zhovtyak2004@gmail.com

- Obavjestenje se

Naziv: \iaigo Montenegro odnosi na:
AdIeS Trg Nikole Kovatevica 1017, 81000/ (! PORINAC ) VISesTUke
A podgorica, Crna Gora ) posiku: posijke:

B.(i Odstranjivanje(T,

) (i Odstranivanie(”) . i preradu: [
Osoba za . Postupanje s prethodnim
kontakt:: Rajko Uskokovié odobrenjem (2:3) Da [] Ne X
Tel +38267671815 Fax: 4. Predvideni ukupni broj

posiliaka: 2
:a”‘ rajko.uskokovic@vailgo.com 5. Predvidena ukupna koli¢ina (kg/litra) (4):
2. Uvoznik — Registarskibr: 21581915 Kg: 10 000 000 kg
Naziv.  Production Cooperative "Firma Arka" I
Adres  CGeneorala Vatutina St, 4-a, of. 15,
a: 02218 Kijov, Ukrajinat’ 6. Planirano trajanje otpreme (4).

. . Posljednji

Prvi polazak: 01M10/2019 polazak: 011212018

Osoba za . 7. Vrsta 8-Rasuto stanje
Y

kontakt: uriy Zhovtyak pakovanja(5).

Posebni zahtjevi za Dar
rukovanje (6): '

[J Noo x

11. Postupak/-ci
odstranjivanja/prerade(2)

8. Predvideni prevoznlk/-
¢i Registarski br.

Naziv(
7).

Adres

A Vidjeti Dodatak 13

D-oznaka / R- D5
oznaka (5):
Tehnolo3ki postupzmjenjuje

SN Posebno opremilenc
primjenjuje(6):

odlagali$te



mailto:Zhovtyak2004@gmail.com
mailto:rajko.uskokovlc@valgo.com

Osoba za
kontakt:

Tel: Fax

mail:

Natin prijevozat

R, S,
(5): S,R

Ne postoji lokalno postrojenje za

Razlog izvoza (1)1 tretiranje

12. Oznaka | sastav otpada (6):

a) Neopasnl kontaminirani grit

b} Koniddeni grit od pleskarenfa - Najved dio avog
otpada Je slitan pljesku, sa nekim metalom u formull
{70% formull sliicijuma + Fe304 + Cuz...} | gustinom
od oko 1,7 do 2g/om3

3. Prolzvodadi otpada) (1,7,8)

Registration No: 5-0301974/24

:faa Adriatic Marinas D.0.0.

Adres Obala bb, 85320 Tivat, Crma Gora

a:
13. Fizicka svojstva (5}  2-Cvrsto stanje

Osoba za kon David Margason

Tel: 0038269345280 Fax 14. Identifikacija otpada{unieli relevanine oznake))

. i) Prilog VIl (ili po potrebilX 82010
E-mail: . M
mai dmargason@portomontenegro.com Baselske:

Lokacija i postupaku k(e(e) ) (i) Oznaka OECD ~a (ako

otpad nastaje 6) . se razlikuje (i)):

Vidjeti Dodatak 13 (i) EZ-ov EWC 12 01 17
popis otpada:

10. Postrojenje za (iv) Nacionaina oznaka

odstranjivanje (2).x i preradu (2); ] dr3ave izvoza EWC 120117

Registarski 37744287 (v) Nacionalina oznaka 844 92 09 go
drzave uvoza:

Naziv: Limited Liability Company "TD ITAKA=  |(V}) Ostalo N/A
{(navesti):

Adresa:  Naftovykiv St., 35, (vii) Y-oznaka: N/A

73005 Kherson
Ukrajina

(vili) H-oznaka  N/A
(5):

Osoba za {(ix) UN kiasa

i T
kontakt: Aleksandr Tyan (5): N/A




Tel: +38050 6620100 ' X () UN broj:

{xi} UN naziv za

mail il N/IA
E-mail.  aleksandr.tyan83@gmail.com otpad:

Stvamna lokacija - Ukraii xii) Carinska tarifna
odsrianjivanja/prerade:: Kherson - Ukrajina i)znaka (HS): ) NIA

15. Relevantne zemlje/dr2ave (a), oznaka nadleZnih organ ako je primjenliivo {b), konkretne tatke izlaska ili
ulaska {¢)

. Drzava . Drzavale tranzita (ulazak i izlazak) Drzava uvozalodregiste
izvoza/polaziste
{a) Crna Gora Ukrajina
(b) MNE UA
{c) Bijela Kherson
16.Carinarnica uviaska I/ill izlaska Vill izvoza {Evropska zajednica):
Ulaz . izvo
Ukrajina izla: - - Crna Gora

ak:

17. izjava izvoznika/podnosioca obavjestenja- proizvodaca ofpada(1):

Potvrdujem da su prema mojim saznanjima gore navedeni podaci potpuni i taéni. Takoder, potvrdujem da
postoje zakonske ugovomne obaveze u pisanom obliku, kao i da je osiguranie ili druga financijska garancija
za pokri¢e prekograniCnog prometa na snazi ili ée to biti.

\ 118.Broj
priloZenih
priloga:

Naziv izvoznika/podnosnja  Rajko Datu Potois: ﬁ
obavjestenja Uskokovié m: 09/40/2009 tpis:

Naziv proizvodada O/\\/\\Q Datu -
otpada: MAQ SN m: 09/0/20pg  Potpis: 13
ISPUNJAVA NADLEZNI ORGAN
19. Potvrda o prijemu relevantnih nadieznih 20. Pisano odobrenje(1)(8) prometa kojeg daje
organa drzava nadiekni organ {drZave):
izvoza - odredidta / tranzita(1 ) / polazi§ta(9):
Drzava: Qdobrenje
izdato:
Obavijestenje Qdobrenje vazi do:
primijeno: °
Potvrda prijema Posebni Ne: Ako da, vidi polie
poslana uslovic: Nl 21 (6): ]
Naziv nadleZnog Naziv nadleznog
organa; organa :




Zigi/ili potpis: Zig ifili potpis:

21. . Posebni uslovi odobrenja prometa ill raziozi za prigovor:

(&) Vidi popis skraéenica u ovom prilogu
(1) Zahtijeva se u Bazelsko] konvenciji

{8) Po potrebi priloZiti pojedinosti
(2) Za postupak R12/R13 ili D13-D15,po potrebi navest

odgovarajuce podatke o postrojenjufima za ili naknadne (7) Za vise od jednoga, priloZiti popis
postupke R1-R11 ili D1-D12. (8) Ako se zahtjieva prema nacionalnom
zakonodavstvu
{3) ) Upisati za promet u podrutju OECD-a i to samo ako vazi B (i)
(4) PriloZiti iscrpan popis ako se radi o videstrukim posiljkama (9) Ukoliko je primjenjivo na bazi OECD-

a



Popis kratica i oznaka koristenih u Obavjestenju

POSTUPCI ODSTRANJIVANJA (Polje 11)

D1
D2
D3

D4

D5

D&
D7

D8

Do

D10
D11
D12
D13
D14
D1s

Odlaganje otpada u ili na tlo (na primjer odlagalite itd.)
Obrada otpada na ili u tlu (na primjer bioloSka razgradnja tekuceg ili muljevitog otpada u tlu itd.)

Duboko utiskivanje otpada (na primjer utiskivanje otpada crpkama u buSotine, iscrpliena leZista
soli, prirodne Supljine itd.)

Odlaganje otpada u povriinske bazene (na primjer odlaganje tekudeg ili muljevitog otpada u
jame, bazene, lagune itd.)

Posebno pripremljeno odlagaliste (odlaganje u povezane komore koje su zatvorene i izolirane
jedna od druge i od okolisa itd.)

Ispustanje otpada u vode iskljuujuéi mora/oceane
Ispustanje otpada u morafoceane ukljucujuéi i ukapanje u morsko dno

Bioloska obrada ofpada koja nije specificirana drugdje u ovom Popisu, a koja za posfiedicu ima
konane sastojke i mjeSavine koje se zbrinjavaju bilo kojim postupkom D1 ~ D12

Fizikalno-kemijska obrada otpada koja nije specificirana drugdje u Popisu, a koja za posljedicu
ima konacne sastojke i mjeSavine koje se zbrinjavaju bilo kojim postupkom D1 — D12 (na primjer
isparavanje, susenje, kalciniranje itd.)

Spaljivanje na kopnu

Spaljivanje na moru

Trajno uskladistenje (na primjer smjestaj spremnika u rudnike itd.)

Spajanje ili mijeSanje otpada prije podvrgavanja bilo kojem postupku D1 - D12
Ponovno pakiranje prije podvrgavanja bilo kojem od postupaka D1 - D13

Skladistenje prije primjene bilo kojeg od postupaka zbrinjavanja D1 ~ D14 (osim privremenog
skladistenja otpada na mjestu nastanka, prije skupljanja)




POSTUPCI PRERADE (Polje 11)

R1

R2

R3

R4
R5
R6
R7
R8
R9

Koristenje kao gorivo (ne izravno spaljivanje) ili drugi naéin proizvodnje energije (Basel/lOECD) —
Koristenje uglavnom kao gorivo ili drugo sredstvo za proizvodnju energije (EU)

Obnavijanje/regeneracija otapala

Recikliranje/obnavljanje otpadnih organskih tvari koje se ne koriste kao otapala (ukljucujudi
kompostiranje i druge procese biolo$ke pretvorbe

Recikliranje/obnavijanje metala i spojeva metala
Recikliranje/obnavljanje drugih anorganskih materijala
Regeneracija kiselina ili luzina

Prerada sastojaka koji se koriste za smanjivanje oneti§¢enja
Prerada sastojaka iz katalizatora

Ponovna prerada otpadnih ulja ili drugi naini ponovne uporabe otpadnih ulja

R10 Tretiranje tla u svrhu poljoprivrednog ili ekologkog pobolj$anja

R11 Koristenje otpada dobivenog iz bilo kojeg od postupaka pod brojem R1 do R10 iz ovog Popisa

R12 Mijenjanje otpada radi primjene bilo kojeg od postupaka oznadenih brojevima R1 do R 11 iz ovog

Popisa

R13 Skladistenje otpada prije bilo kojeg od postupaka R1 do R12 (osim priviemenog skiadistenja na

mjestu nastanka, prije skupljianja)

VRSTE PAKIRANJA (Polje 7) H-OZNAKA | UN KLASA (Polje 14)
1. Badve UN klasa H-oznaka

2. Drvena batva Karakteristika
3. Metalne posude

4. Kutije

5. Vrete

6. Viseslojna ambalaZa 1 H1 Eksploziv

7. Posuda pod pritiskom

8. Rasuto 3 H3 Zapaljive teénosti

9. Drugo (navedi)




NACIN PREVOZA (Polje 8)
R = Cesta

T = Zeljeznica

S = More

A =Vazduh

W = Unutamji plowni putovi

FIZICKA SVOJSTVA (Polje 13)

Pragkovito/prah
Cvrsto
Viskozno/pasta
Muljevito
Tetan

Gasovit

Drugo {(navedi)

NoOORWD =

41
4.2
4.3

5.1
5.2
6.1
6.2

H4.1
H4.2

H4.3

HS5.1
Hb5.2
H6.1
H6.2
H8
H10

H11

H12
H13

Zapaljive ¢vrste materije
Materije ili otpad podloZni samozapaljenju

Materije ili otpad koji u dodiru s vodom
ispustaju zapaljive gasove

Oksidirajuéi
Organski peroksidi
{Akutno) otrovni
Zarazne materije
Korozivi

Oslobadanje otrovnih gasova u dodiru sa
vazduhom ili vodom

Otrovne materije { s odloZenim ili hronitno
djelovanjem)

Ctrovno za sredinu

Koji je u stanju, na bilo koji nadin , nakon
odlaganja, proizvesti drugi materijal npr. Kod
izbjeljivanja, koji ¢e imati bilo koje od gore
navedenih obiljeZja
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PRILOG LB

Dokument o prakograniénom prometu podlijki otpads Eurcopske unije EU
1. Odnosi se na Obavijest br, MHE 1324y | 2. seriiski brojukupni bro) posii: -/2
3. levoznlk- potinositel) obavijestl Fegistarski br. 4. Uvoznik - primatel) Registarsiki br,
Naziv, Valgo Montenegro 03139263 Naziv:  Production Cooperative “Firma Arka™ 21561915
Adresa;  Trg Nikole Kovadevida 10/17, 81000 Podgorica, Crna Gora | Adresa; CGenerala Vatutina t, 4-a, of.15,
02218 Kijev, Ukrgjina
Kontakt osoba:  Rajko Uskokovie Kontakt osoba:  Yurly Zhoviyak ;
Tel:  D038267671815 Faks: Tei: +380874083867 Faks:
Elektroniéka podta:  rajko.uskokovic@valgo.com Elektronicka podta:  Zhovlyak2004@gmail.com ;
5. Stvarna kolidina; kg litara: 6. Stvaran detum olpreme:
7. Pakiranje: vrstal-a(1): B-rasuto stanje  Broj paksta: 1
Posabnl zabtjevi u pogledu rukovanis: (2 pa O Ne Kl
8{a) Prvi prijevoznlk (3 8(b) Drugl prijevoznlk: 8(c) Posljadn]l prijevoznik:
Ragistarski br. Aegistarski br. Registarski br,
Naziv: Naziv: NBziv:
Adresa: Adresa: Adresa:

Kontakt osaba:
Tel:
Faks:

Kontak! osoba:
Tet:

Faxs:
Elektronitka podta:

Elektroni¢ka posta:

MNadin prijevoza (1)

Nadin prijevoza (1)

Datum prijenosa; Datum prijenosa:

Kontak! osoba:
Tel:

Faks:
Elgktronitka posta:

Nadin prijgvoza (1):
Datum prijenosa:

Adresa: Obala bb, 85320 Tivat, Crna Gora

Potpis: Polpis: Potpis:
8. Proizvodaé(l) ctpads (4.5:6) 12. Oznaks | sastav otpads (2)
. . §5-0301974/24 &) Neopasnl kortaminicant grit
Registarski br. by Koribenl grit od pleskarenja - najved] dio ovog otpada je siitan pljesky, sa nekim
Naziv: Adriatic Marinas doo matalom u formuit (70% formull silicuma + FeB04 + Cu ) | gustinom od oko 1,7 do

2gfem3

Komakt osoba:  David Margason
Tel: 0038268345280 Faks:

13. Fizikaina svojstva (1)
2- Cvrsto stanje

Eigktronigka podta:  dmargason@portomontenegro.com

Lokacija na kojoj otpad nastaje (2):

10. Postrofenje za odlaganje: Y
Registarski br. 37744287

ilt za oporabu: ]

Naziv: Limited Liability Company , TD ITAKA"
Adrasa: Naﬂtovykiv 8t, 35,
73005 Kherson Ukrajina
Kontakt osoba;  Aleksandr Tyan
e +380 50662 0100 Faks:
E-mait.  aleksandr.tyan83@gmail.com

Stvarna lokacija odlaganja/oporabe (25 kherson - Ukrajina

11. Postupak/-cl od!aganja/opo'gaba b I odiagalite D5
0sebno pripremijeno odlagaliste
D oznake/R oznaka (1) Priprerl galist

14. ldentifikaclisks oznaka otpada {unfjeli relevaning oznake)
i Prilog VIIL {ifi. prema potrebs IX) Baselskoj konvendiji: B2010
Qznaka OECD-a {ako se razlkuje od i)

EWC 120117

it

iit. EZ-ov popis olpada:

iv. Nacionaina oznaka drave zvoza: EWC 120117

v. Nacionalna oznaka driave uvoza: 2811 22 00 00

vi, Ostalo {navest)) NIA

vil. Y~ oznaka: NIA

viil. H-oznaka (1) WA !
ix. UN kiasa (1) N/A 5
X UN broj: N/A

%, UN naziv za otpremuy; N/A

xii. Caringka oznaka (HS) NiA



mailto:�l�ksa�d�.ty��8�@gm�il.��m
mailto:Zhov1:yak2004@gmail.com
mailto:rajko.uskokoviC@valgo.com
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15. izjava lzvoznlka/podnositeils obavijest ~ proizvodada (4

Potvrdujem da su prema mojim saznanjime gore navedsni podact potpunt i todni. |

isto tako potvrdulem da postoje zakonski provedive ugovorne obveze u plsanom obiiku, te d
prakogranidnog prometa na snazl | da sam od nadlenih tele relevantnih driava Ishodio sy,
Naziv:

paum:  0%/10/200% . %@on%@b

16. Popunjava blio koja osoba ukijudena u prekogranlénl promet u sluéaju kad su FW ormacije:

ISPUNJAVA POSTROJENJE ZA ODLAGANJE/OPORABU

rugo financiisko jemstvo za pokride

Rajko Uskokovié

17. Poslllka primijena u postrojenje za odiaganje: ] Il u postrojenje za oporabu O

18. Potvrdulem da je odlaganje/oporaba
gore oplsanog otpada zavriena.

Datum primitka: Prinvada se. L] QOdblls s8” D
Primijena kolidina: kg: litara: * odmah se javit Datum:
nadleznim tijelima
Priblizan rok za odisganjefoporabu: Ime:
Postupak odiaganja/oporabe (1)
Datum: Potpls | psdat:
Naziv:
| Potpis:
{1) Vidjeti popis kratica | oznaka na sljedsco] stranlcl. {4) Zahtijeva se u Baselskoj konvenciji.

(2) Priloditi pojedinosti ako j@ potrabno.
{3} Ako Ima vide od Wl prijevoznika, priloZitl Informacle koje se trae u poljima 8 (a, b, c).

{5} Prilo2ifl popls ako ib js vide od jednog.
(6) Ako se zahtijeva prema naclonalinom zekonodavstvu,
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jo drtavu dane:

ISPUNJAVAJU CARINARNICE (ko se zahtljeva prema nacionainom zakonodevetv)
ZSTA I C LASKA | 20. DRZAVA UVOZA - GDREDISTA fLL GAT

Otpad opissh u ovom ¢

jeu ddavu dax)ai

Potpls: Potpls: r
Pe{;‘at:" i : ‘Pagat:

21. PECATI CARINARNICA DRZAVA PROVOZA. - ,

Naziv driave: A Nazlv driave:

Uez: T Ulaz: izlaz;

- Maziv driave: Naziv driave:

vez - | e Ulaz: | izaz:

Popls kratica | oznaka Iz dokumenta o prometw:

POSTUPRPC! ODLAGANJA (polje 11}
0 1 Odiaganje u il na tlo (npr. odlagalisle i1d.}

D 2 Obrada tla {npr. biorazgradnja takuceg it muljevitog ofpada u Uu itd.)
0 3 Duboko uliskivanje (npr. utiskivanje olpada pumpama u busotine. iscrpljena

igdiSta soli, prirodne Supliine itd)

D 4 Povrsinskl bazen (npr. odlaganje tekudeg i muljevitog olpada u jame,

bazens il lagune id.)}

D 5 Posebno pripremijeno odiagaliste (npr. smjedtanje u povezane komore koje
su poklopljena i izolirane jedna od druge kao i od okolida itd)

Ispustanje u vode iskijucujuéi morajoceana

postupkom iz ovoyg popisa

D ¢ Fzikaino-kemijska obrada koja nije specificirana drugdje u ovom popisu, a
koja za posijedicu ima konadne spojeve | mjesaving koje se odiazu bilo Kojim
postupkom iz ovog popisa (npr. isparavanje, sudenjs, kalciniranje itd.)

0 Spaljivanje na kopnu
1 Spaljivanje na moru

D1
D1
D 12 Trajno uskladistenjs (npr. smjedta) spremnika u rudnik itd)

0 13 Spajanje il mijeSanje prije podvrgavanja bllo kojem od postupaka iz ovog popisa
0 14 Ponovno pakiranje prije podvrgavanja bilo kojem od postupaka iz ovog popisa
D 15 Skladidtenie prije | tjekom bilo kojeg od postupaka navedanth u ovom poplisu

6
D 7 Ispustanje u mora/oceane ukljudujudi | ukapanje u morske dno
D 8 Biolodka obrada koja nije specificirana drugdje u ovom popisu. a koja za
posliedicu ima konatne spojeve i mieSavine koje se odla?u bllo kojim

R 1

LN

T DXV I
~ B

8
9

POSTURPCH OPORABE (polje 11.)

R 10 Tretiranje ta u svrhu poljoprivrednog il ekoloskog pobolj-
R 11 Koridtenjs olpada dobivenog iz bilo kojeg od postupaka
R 12 Mienjanie oipada radi primjens bilo kojeg od poslupaka :

R 13 Skiadistenje materijala namijenjenog bilo kojem od postu- :

Koridtenje kao gorivo {osim u izravnom spaifivaniu} it na
drugl nadin za proizvodnju energije/uporaba uglavriom kao
gorivo ili kao drugoe sredstvo za proizvodnju energije
Obnavijanje/regeneracija olapala

Recikliranjg/obnavijanje organskih tvari koje se ne koriste
kao olapala

Recikiiranje/obnavijanje metala i spojeva metala
Recikliranjefobnavijanje drugih neorganskih malerijala
Regeneracija kiselina ili luZina

Oporaba sasicjaka koji se korsle za smanjivanis onedi- |
&éanja

Oporaba sastojaka iz katalizalora

Ponovna prarada ulja i drugl nadint ponovne uporabe ulja

sanja
oznadenih brojevima R1 do R10
oznatenih brojevima R1 do R1Y

paka iz ovoyg popisa.
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VRSTE PAKIRANJA (polje 7.)

. Badve
Drvene badve

-

. Melaine posude

. Csliéni spremnici za gorivo
Kutije

Vriece

Kompozitha ambalaZa

. Posuda pod tlakom

0 m N ® AW

. Diugo (navesti)

NACIN PRIJEVOZA (poljs 8.)
R = Cesla T = Viawieljeznica

8 = More A = Zrak

W = Unutarnji plovni putovi

FIZIKALNA SVOJSTVA (polje 13.)
, Pradkovito/u prahu

Kruto

. Viskoznofkao pasta

Muljevito

Tekude

Plinovito

NP oo e o

Drugo (navesti)

Sluzbeni list Europske unije 129

H OZNAKA | UN KLASA (polje 14.)

UN Klasa H oznaka Obikedia

1 Hi Eksploziv

3 H3 Zapaljive tekucine

4.1 Ha .1 Zapaliive krute tvarl

4.2 H4 2 Tvari il otpad podioni
samozapaljenju

43 H4.3 Tvari itk otpad koji u dodiru s vodom ispustaju zapaliive
plinove

5.1 H5.1 Oksidacija |

5.2 H5.2 Organsk! peroksidi

6.1 H6. 1 Olrovi {akutno dislovanis)

82 HB.2 infektivne tvar

8 H8 Korozivi

g Hig Osiobadanje olrovnih plinova U dodiru sa zrakom
vodomn

S H11 Toksitne materije (naknadno ii kroniéno djelovanje)

8 Hi2 Ekoloski loksiéne materije

g H13 Koli j& stanju, na bilo koji nadin, nakon odiaganja proizvest
drugu materiju, npr. kod procjedivanja, koja ¢e imati bilo
koje od gore navedenih obiljedja

Dodatne informacije. posebno one koje se odnose na obifeavanjs otpada (polje 14.) 4. na oznaks iz Pritoga VUL | IX. Baselsko} konvenclii, oznaks
OECD-a i Y oznake, nalaze se u Savjstima/Uputama koje se mogu doblli ked OECD-a i u Tajnidtvu Baseiske korvencije.
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Waste Disposal Agreement
(Raolutmn of the Cabinet of Muns ers of Ukraine No. 1120 of July 13 2000)

. 18.08.2019
1.08.2020

Information of the transfer operator or of the producer or of the awner of the waste:

Company Name/ Name: Valge Montenegro VAT n® | 03139263

Information of the company that performs the treatment of waste, whether intermediate, or final

Name or Company Production Cooperative “Firma Arka" — Kyiv (Ukraine) VAT n® | 21561915

Name:

- e 2y Rcsolutionof c Cabinc of
a.2) Kg estimated: {10.000.000 |b2) EWC: [120117 |c.2) Periodicity: | Annual inisters of Ukraine No. 1120
13/07/2000

¢} Disposal {burial}: the operation by which the waste will be transferred in atcordance with the paragraph of 4 of the Regulation on the
control of transboundary movement of waste, approved by the Cabinet of Ministers of Ukraine No. 1120 of July 13, 2000,

" The Operator will not be able to make any shipment of Dangcrouskesnducs without being inpossession of the
Treatment Contract.

The Operator must consult "Firma Arka” on the proposed date to make each shipment of waste, at least 15 days in
advance. ‘

Disposal of each batch will be carried out by the "Firma Arka” according 1o the agreement with « TD ITAKA» in
accordance with the current legislation of Ukraine, developed and approved by the lnstructions for the disposal and
disposal of waste from 04/14/2017 and the rules for waste management at the landfill (dump) of the city of Kherson .
Waste is not subject to packaging or labeling, as it relates to the Green List of Waste, the code of foreign trade activities
of Ukraine is 28 11 22 0000 and is transported in bulk,

Any incident or loss of the waste will be communicated immediately to the competent authorities and the Operator,

The non-correspondence of the data on
agrees 10 bear the cost of returning w . ceepted for the indicated reason, in accordance w:th the
provisions of paragraph 4 of the R %f Transboundary Movements of Hazardous Wastes,

i ini Hﬁnﬁj}[o mo d July 13, 2000. PN

s "O«QP '70‘9»)}’
\{t.;,‘ \ 2 4w G ¥
KON 3 S Operator Signature: Valgo Jf - v i1
SN / é“ Y

4 .
e ’
“ /

Waste Manager Signature:

Production Cooperative "Firma

.~ UD{; OR‘“
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Centar za ekotoksikoloska ispitivanja Podgorica d.o.o
LLC Center for Ecotoxicological Research Podgorica b1 08.03

CETI 5100.101.01

SECTOR FOR LABORATORY DIAGNOSTIC AND RADIATION PROTECTION

TESTING REPORT

Type of test Chemical analysis of waste
Report number 97/11/1
Date of report issue 09.05.2019.
CUSTOMER INFORMATION
Customer name VALGO
Date of request 13.04.2019.
SAMPLE INFORMATION
Date of delivery of sample | 08.04.2019.
Sample type Grit waste (Porto Montenegro, Tivat)
o Sample code Grit G2
Required testing Chemical analysis of grit waste
- Sampled by ~ VALGO
Laboratory sample ID 97/11
- Statement:
1. The results of tests related only to the tested sample.
2. Report on testing can be reproduced only as a whole.
3. It is not allowed to display the name "Center for Eco-Podgorica® LLC in the text of the declaration, not for advertising
- purposes, without the approval of the Centre.
Bulevar Sarla de Gola 2, 81000 Podgorica, Montenegro Page { of 5
Tel: +382 (0)20 658 090; 658 091; Fax: +382 (0)20 658 092; e-mail: info@ceti.come
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CENTER FOR ECOTOXICOLOGICAL RESEARCH PODGORICA

REPORT OF TESTING No. 97/11/1

7 UNIT FOR CHEMICAL ANALITICS
UNIT FOR ANALITICS OF CHEMICAL ELEMENTS

RESULTS OF CHEMICAL ANALYSIS

97111
Grit G2
As mg/kg <3 BS EN 13656:2002*
Ba mg/kg 94092 BS EN 13656:2002*
Cd mg/kg 0.70+0.09 BS EN 13656:2002*
Cr total mg/kg 13615+1416 BS EN 13656:2002*
Cu mg/kg 1768+198 BS EN 13656:2002*
Hg mg/kg 04 AMA-112
Mo mg/kg 1.0 BS EN 13656:2002
Ni mg/kg 827490 BS EN 13656:2002*
Pb mg/kg 330435 BS EN 13656:2002*
Sb mg/kg 167 BS EN 13656:2002
Se mg/kg <2 BS EN 13656:2002
mg/kg 984499 BS EN 13656:2002*
Leaching test L/S=10 I/kg** MEST EN 12457-2
As mg/kg <0.25 ENV 12506*
Ba mg/kg 0.50+0.05 ENV 12506*
Cd mg/kg <0.01 ENV 12506*
Cr total mgikg 0.35+£0.04 EPA 200.7*
Cu mg/kg 0.26:0.02 ENV 12506*
Hg mg/kg <0.01 ENV 13370%
Mo mg/kg <0.1 ENV 12506*
Ni mg/kg 0.52+0.04 ENV 12506*
Pb mg/kg 0.2440.02 ENV 12506*

Page 2 of 5

CETI 5100.101.01
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CENTER FOR ECOTOXICOLOGICAL RESEARCH PODGORICA

CETI 5100.101.01

REPORT OF TESTING No. 97/11/1

Sb mg/kg <0.2 EPA 200.7*

Se mg/kg <0.1 EPA 200.7*

Zn mg/kg 1.4+0.1 ENV 12506*
Chloride mg/kg 1241 ENV 12506%
Fluoride mg/kg 5.7£0.5 ENV 13370*
Sulphate mg/kg 176+£18 ENV 12506*
Phenol index mg/kg 0.05 ENV 13370
FS (soluble fraction) mg/kg 1810+164 SMEW 2540C

* . geeredited method

*+ _ dry weight

HEAD OF UNIT FOR ANALITICS
o OF CREMICAL IﬂJEMENTS

0"):76/0 <, , ’

Page 3 of 5
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CENTER FOR ECOTOXICOLOGICAL RESEARCH PODGORICA CETI 5100.101.01
REPORT OF TESTING No. 97/11/1

UNIT FOR ANALITICS IN GAS CHROMATOGRAPHY
AND PREPARATION OF ENVIRONMENTAL SAMPLES

RESULTS OF CHEMICAL ANALYSIS

Total content** . | Sk _
Total Organic Carbon (TOC) % 0.95 DIN EN 15936:2012-11
Hydrocarbons (C10 to C40) mg/kg 43 ISO 16703:2004 |

| Polycyclic aromatic

- hydrocarbons (PAH):

Naphtalene mgkeg | 0.12£0.03 | EPA 8270 C*

| 2-Methylnaphtalene . mg/kg 0.39£0.11 EPA 8270 C*
I-Methylnaphtalene mg/kg 0.33+0.09 EPA 8270 C*
Acenaphtylene mg/kg 0.05+0.01 EPA 8270 C*
Acenaphtene mg/kg 0.53+0.10 EPA 8270 C*
Fluorene mg/kg 0.34+0.06 EPA 8270 C*
Phenanthrene mg/kg 2.7£0.4 EPA 8270 C*
Anthracene mg/kg 0.24+0.03 EPA 8270 C*
Fluo:anther;e mg/kg 2.9+0.4 EPA 8270 C*
Pyrene mg/kg 2.0£03 EPA 8270 C*
Benzo(a)anthracene mg/kg 0.92+0.12 EPA 8270 C*
Chrysene mg/kg 1.0+0.2 EPA 8270 C*
Benzo(b)fluoranthene mg/kg 1.9+£0.3 EPA 8270 C*
Benzo(k)fluoranthene mg/kg 0.65+0.16 EPA 8270 C*
Benzo(a)pyrene mg/kg 1.5+0.2 EPA 8270 C*
Indeno(1,2,3-cd)pyrene mg/kg 1.2+0.2 EPA 8270 C*
Dibenzo(a,h)anthracene meg/kg 0.28+0.07 EPA 8270 C*
Benzo(g,h,i)perylene mg/kg 1.0+0.2 ! EPA 8270 C*

j ZPAHs mg/kg i{ 18+3 EPA 8270 C*

Page 4 of 5



CENTER FOR ECOTOXICOLOGICAL RESEARCH PODGORICA

CETI 5100.101.01

REPORT OF TESTING No. 97/11/1

Polychlorinated biphenyls (PCB):

PCB 18 mg/kg 0.005+0.001 EPA 8270 C*
PCB 28 mg/kg | 0.005£0.001 EPA 8270 C*
PCB 31 mg/kg 0.005+0.001 EPA 8270 C*
PCB 52 mg/kg <0.002 EPA 8270 C*
PCB 44 mg/kg <0.002 EPA 8270 C*
PCB 101 mg/kg | 0.005:£0.001 EPA 8270 C*
PCB 149 mg/kg 0.005%0.001 EPA 8270 C*
PCB 118 mg/kg <0.002 EPA 8270 C*
PCB 153 mg/kg <0.002 EPA 8270 C*
PCB 138 mg/kg <0.002 EPA 8270 C*
PCB 180 mg/kg <0.002 EPA 8270 C*
PCB 194 mg/kg <0.002 EPA 8270 C*
TBT me/ke 3144 ISO 23161:2009*
Leaching test L/S=10 Ikg** MEST EN 12457-2
Total Organic Carbon (TOC) mg/kg 185 MEST EN 1484:2013

* - aceredited method

** - dry weight

HEAD OF UNIT FOR ANALITICS IN GAS
CHROMATOGRAPHY AND PREPARATION

Tok OF ENVIRONME TA%AMPLES

Pag

eS5of5
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Centar za ekotoksikoloska ispitivanja Podgorica d.o.o.
LLC Center for Ecotoxicological Research Podgorica

CETI 5100.101.01

SECTOR FOR LABORATORY DIAGNOSTIC AND RADIATION PROTECTION

REPORT OF WASTE CATEGORIZATION

Report number: 97/11/1

Date of report issue: 09.05.2019. O TRETMENT

1 DISPOSAL

0 TRANSBOUNDARY MOVEMENT

a7 MATION ON THE REQUEST SUBMITIER
Name of request submitter: VALGO, MONTENEGRO

Address: Trg Nikole Kovadeviéa br. 10/17, 81000 Podgorica

l E-mail:
sasamrval evxclz

Contact person: Tel:+38267845290 | FaX:/
Sasa Mrvaljevié

e ——— = e
CGENT 3 o
MR AR ;

Waste: Grit

Waste producer: Porto Montenegro

The owner of waste: Porto Montenegro, Tivat

Method of waste generation:/

Stored amount of waste: /

LA bR bl lad fad

Physical property of waste:
O powder

X] solid matter

(3 viscous matter

(7 paste

{1 sludge

(O liquid substance

0 gaseous

0 Other specif

. Waste Grlt

Place of sampling: Porto Montenegro, Tivat

1

2.

3. | Sampling date: 08.04.2019.
4 Method of sampling: /

Page 1 of 2
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CENTER FOR ECOTOXICOLOGICAL RESEARCH PODGORICA CETI 5100.101.01

REPORT OF WASTE CATEGORIZATION No. 97/11/1

Sampling performed by: Valgo

Laboratory sample ID: 97/11

_Other information about the sample: /

V(.?a“t_alo“g number of w'aste according to the Waste Catalog:

The rationale for determining the catalog number of waste: In accordance with the waste
classification given in ""Rulebook on the classification of waste and waste catalog (" Off.
Gazette of Montenegro", No. 59/13 and 83/16)"", waste Grit has been classified as:

Group: 12 Wastes from shaping and physical and mechanical surface treatment of metals
and plastics

Subgroup: 12 01 wastes from shaping and physical and mechanical surface treatment of
metals and plastics

Types: 12 01 17 Waste blasting material other than those mentioned in 12 01 16*

According to the ""Rulebook on the classification of waste and waste catalog ("' Off. Gazette of
Montenegro", No. 59/13 and 83/16)“and according to the characteristics the waste is
classiﬁqﬂ as non hazardous waste,

PROTECTION
spgl. tox. chem.

Page 2 of 2
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\AI_GO DODATAK 3 - Proces generisanja otpada

sofel uME NULMELLE i
AU BITES ET SOLS POLLUES
wWRW, Y aIgn. com

1. Situacija na terenu {proizvodat otpada)
lzvor: Tenderska documentacija

Porto Montenegro (takode nazivan "Arsenal") nalazi se u juznom dijelu Crne Gore na podrucju Boke
u gradu Tivty, na obali Jadranskog mora.

Marina se nalazi u centralnom dijelu Tivta. Podruéje je gotovo ravno uz obalu mora. Lokacija mjesta
je prikazana na slici 1.

Remontni zavod "Arsenal" bilo je jedan od najveih centara na juinom ladranu. Zavod je bilo u
vedinskom viasni$tvu Viade Crne Gore i zapo$ljavao oko 500 ljudi. ledna od glavnih aktivnosti u
Zavodu bilo je peskarenje i bojenje brodova.

Sitka 1 : Grad Tivat | podrufje Porto Montenegra
{obifjezeno crvenom bojom, izvor: Google maps)

TFS - NEPA of Montenegro
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2. Istorija

Remontni zavod “Arsenal” osnovan je 1889. godine kao austrijski arsenal. Poslije Prvog svjetskog rata
zavod je od 1921. preuzela Jugosiovenska kraljevska mornarica. Otvorena je | mornaricka Skola.

Poslije Drugog svjetskog rata zapotela je velika rekonstrukcija brodogradilidta. Broj radnika porastao
je sa 190 krajem 1944. godine na 576 u aprilu 1945. godine. Kada je formirana mornari¢ka flota,
“Arsenal" je postao glavna baza za remont. U toku 1953. godine brodogradilidte dobija naziv
Mornaricko Tehnikli Remontni Zavod "Sava Kovalevi¢ ". U periodu poslije 1970. godine u
brodogradilidtu je radilo 1056 radnika.

MTRZ "Sava Kovalevi¢" je bio specijalizovan za sve vrste remonta, novogradnje i konverzije brodova.

3. Stanje otpadnog grita

Na lokaciji su lagerovane dvije vrste otpadnih materijala, nekada koriteni: "stari” mineralni pijesak i
"novi” pesak-grit. Grit se koristio u novijim poslovima pjeskarenja u remontnom zavodu. Koridteni
materijali su skladiSteni u istofnom dijelu, blizu zida. Na slici je prikazana lokaclja uskladiStenog
grita.

Slika 2: Lokacija uskladiltenog grita
{lzvor: Google maps)

TFS - NEPA of Montenegro



http:valgo.com

V\]_GO DODATAK 3 - Proces generisanja otpada

VW, valgo.com

Ne postoje tafne informacije o koli¢inama i sastavu ranije koriStenog abrazivnog pijeska. Vrlo je
vierovatno da je u pitanju preteZno bakarna $ljaka koja je koriStena kao mineralni pijesak u svim
sliénim aktivnostima u regionu, jer se to obiéno primjenjivalo u operacijama peskarenja.

0Od nedavno, otprilike od 2015 koriSteni otpadni pijesak je sakuplian na pristanistima Porto
Montenegra i odlagan na odvojenu deponiju.

Gomile grita u zapu$tenom dijelu koje su bile iznad nivoa zemlje prikupljane su i skiadiftene u veliki
betonski boks. Dio otpadnog grita je upakovan u velike vrede | pozicioniran ispred betonskog boksa
{vidjeti sliku 3). Moguée je prisustvo neodredenih kolifina grita ispod nivoa zemlje. '

N
CONCRETE zone 2 zone 4

STORAGE [$ rone 1 [ zone 3

£ JUMBO I .
—i:g::;_a,.; BAGS >] wone1 | onez | zone3 ,

% AN .
“'n SN

e W& Uiy, ':q

Figure 3 : Position of bulk and big bags with blasting grit
{Source: Tender documents}

Sav grit lagerovan u betonskom boksu {oko 3500m?) i u velikim vreéama {oko 1700m?®), pokriven je
plastiénom tendom i nije bio izloZen lo%im vremenskim uslovima.

TFS - NEPA of Montenegro
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Sertifikat podnosioca obavjestenja




Serifikat nodnosioca ohaviedtenia

ime: VALGO MONTENEGRO
Adresa: Trg Nikole Kovacevica 10/17

81000 Podgorica, Crna Gora
Telefon : 0038267671815

Podgorica, 09 /10 /2019
Gospodin Rajko USKOKOVIC, potpisan ispod, direktor kompanije iznad:

1) Potvrduje da su informacije koje se nalaze u Dokumentu o prekogranitnom kretanju broj.
MNE_1324 istinite;

2) Potvrduje da poznaje dozvole | oviadéenja krajnje jedinice koja de tretirati otpad;

3) Obavezuje se da obezbijedi troSkove odiaganja otpada u propisanim uslovima ili da
obavijesti nadleZne organe driave krajnjeg odredidta | da obezbijedi vraanje otpada do
mjesta otpreme, ako:

a) U trenutku isporuke do krajnjeg odredista, ofpad nije u skiadu sa opisom
obavestenja ili ne ispunjava kriterijume za prihvatljivost tog krajnjeg primaoca;

b) Zbog neispravnosti ili vise sile, postrojenje za odlaganje otpada nije u moguénosti
da primi otpad.




Crna Gora

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma

AGENCIJA ZA ZASTITU PRIRODE | ZIVOTNE SREDINE
Broj:UPI-101/2-02-1209/3

Podgorica, 18.10.2018.godine

Agencija za zastitu prirode i Zivotne sredine, na osnovu ¢lana 40 Zakona o upravljanju otpadom
(»SluZbeni list CG« broj 64/11 i 39/16) , ¢&lana 18, 19 i 46 Zakona o upravnom postupku
(»Sluzbeni list CG«, broj 56/14, 20/15, 40/16, 37/17), &lana 21a Uredbe o organizaciji i naginu
rada drzavne uprave (, Sluzbeni list Crne Gore*, 5/12, 25/12, 61/12, 20/13, 17/14, 6/15, 80/15,
35/16, 41/16, 73/16, 3/17 i 19/17), rjeSavajuéi po zahtjevu preduzeéa D.S.D. ,VALGO
MONTENEGRO * UL. Trg Nikole Kovacevi¢a broj 10/17,Podgorica, Broj : UPI-101/2--02-1209/1,
od 18.10.2018.godine, donosi

RJESENJE

I UPISUJE SE U REGISTAR TRGOVACA | POSREDNIKA OTPADA koji preuzimaju otpad u
fizicki posjed, D.S.D. ,VALGO MONTENEGRO “ UL. Trg Nikole Kovadevi¢a hroj 10/17,
Podgorica, PIB 0313926, pod rednim br. 24, Ovo rjesenje je dopuna rje$enja broj: UPI-101/2-
02-1209/2 od 19.07.2018.godine.

il Posredovanje i trgovina se odnosi na sledeée vrste otpada:
12.01 16*otpad-od-pjeskarenja koji- sadrzi-opasne supstance,
12 01 17 otpad od pjeskarenja drugaciji od 12 01 16*,

15 01 10* ambalaza koja sadrzi ostatke opasnih supstanci ili je kontaminirana opasnim
supstancama, 17 05 03* zemljiste i kamen koji sadrze opasne supstance,

17 04 05 gvozde i ¢elik,

17 04 05 mijeSani metali,

17 04 11 kablovi drugatiji od 17 04 10%,
17 02 01 drvo,

17 02 02 staklo.

Il Period trgovine, posredovanja za koji se vrsi upis u registar trgovaca je (3) tri godine tj do
18.07.2021.godine.

IV Privredno drustvo D.S.D. ,WALGO MONTENEGRO “ UL. Trg Nikole Kova&evi¢a broj 10/17,
Podgorica, obavlja radove na sanaciji ,Jadransko brodogradiliste Bijela“, imovina je upisana u
listu nepokretnosti broj 1683, KO Bijela. Otpad se priviemeno skladisti u otvorenor prostoru i
objektima vlasnistvo ,Jadransko brodogradili§ta Bijela“ (,privremeno sjeverno odlagaliste”,
jvremeno juZno odlagaliste”, ,skladi$ni prostor 1, ,skladisni prostor 2% drugi prostori
pff azeéa) Posjeduje uredaje i opremu , prevozna sredstva, za obavljanje posIova sanacije i
trajno zbrinjavanja otpada koji je pronzveden u prethodnom penodu Preduzece ima adekvatan

b‘°"”'v° eifseeireameR0bniTy TIVOTHE SREDINE » Environmental Protection Agency

epamontenegre@gmail.com » waw.epa.org.ne

.~"""A W Proletorske 19 + 81000 Podgorica » Cma Geva » Tel: +382 20 448 500 « Fax: #3052 20 518

250

rn s s e 2mcame Tz oo smews g N T

Sl




V  Preduzeée D.S.D. WALGO MONTENEGRO “ UL. Trg Nikole Kovatevi¢a broj 10/17,
Podgorica, duZno je da vodi evidenciju o koli¢inama i vrsti otpada koji je predmet trgovine,
pripremaju godiSnje izvjedtaje o otpadu, koje dostavijaju Agenciji za zastitu prirode i Zivotne
sredine (jedrom godiSnje), shodno Pravilniku o nadinu vodenja evidencije otpada i sadrZaju
formulara o transportu otpada (,SI. List CG", broj 50/12), i polisu osiguranja, najkasnije do 31.
marta tekuce za prethodnu godinu. Podrugje trgovine i posredovanja je teritorija Crne Gore.

ObrazioZenje

Preduzeé¢e D.8.D. WALGO MONTENEGRO " UL. Trg Nikole Kovagevic¢a broj 10/17,
Podgorica, je shodno ¢&lanu 40 stav 6 Zakona o upravijanju otpadom (,SI. List CG", broj
64/1,39/16) podnijelo je zahtjev za upis u registar trgovaca i posrednika otpada koji preuzimaju
otpad u fizicki posjed broj: UP1-101/2-02-1209/2-1 od 18.10.2018.godine, gore navedenih oznaka
i vrsta ofpada shodno Pravilniku o klasifikaciji otpada i katalogu otpada(,Sl. List CG", broj
59/13,83/18). Uvidom u dostavljeni zahtjev (dopuna) utvrdeno je da je dostavijena kompletna
dokumentacija predvidena ¢lanom 40 Zakona o upravijanju otpadom.

Rjesenjem je utvrdena obaveza preduzeca D.S.D. WALGO MONTENEGRO * UL. Trg
Nikole Kovadeviéa broj 10/17, Podgorica, da za preuzete i trajno zbrinute Kkoli¢ine otpada
(izvezene) u toku prethodne godine dostavlja izvjestaj Agenciji za zastitu prirode i Zivotne sredine,
najkasnije do 01. marta tekuce za prethodnu godinu, shodno &lanu 44 stav 7 Zakona o upravijanju
otpadom(,SI. List CG" broj 64/11, 39/16).

Takodle rie$enjem je utvrdena obaveza preduze¢a D.S.D. WALGO MONTENEGRO * UL.
Trg Nikole Kovadevi¢a broj-10/17, Podgorica, da jednom godidnje dostavija polisu osiguranja,
shodno &lanu 40 stav 7 Zakona o upravljanju otpadom (,SI. List CG", broj 64/1,39/16) .

Postupajuéi po zahtjevu preduzeca D.S.D. WALGO MONTENEGRO “ UL. Trg Nikole
Kovadeviéa broj 10/17, Podgorica, za upis u registar trgovaca i posrednika otpada, Agencija za
zadtitu prirode i Zivotne sredine je utvrdila da su ispunjent uslovi propisani odredbama ¢lana 40
Zakona o upravijanju otpadom i  Pravilnika o blizim uslovima za upis u registar posrednika i
trgovaca otpadom (,Sl. list CG", br. 46/13 i 21/14), odlutila kao u dispozitivu ovog rjesenja.

Imajuéi u vidu navedeno Agencija je odiucila kao u dispozitivu ovog rjeSenja.

Upustvo o pravnoj zastiti: Protiv ovog Rjesenja moZe se izjaviti Zalba Ministarstvu odrZivog
razvoja i turizma, u roku od 15 dana od prijema istog, prexo ovog organa.

§¢gno sluzbeno lice
%ki“é;\\sam. savjetnik |
i -~ N

Dostavijeno:

- Preduzedu VALGQ" Podgorica RN -Ogr\o@/&
Ui, Trg Nikole Kovalevi¢a broj 10/17

- Ekoloskoj inspekciji

- Arhivi
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IZJAVA ZA REGISTAR

la, Francois Bouché, ovim potvrdujem da je:

- kompaniji VALGO SA, sa sjedidtem u ulici Aristide Briand 72, 76650 Ruan, u
Francuskoj, upisan u Centralni registar privrednih subjekata u Ruanu pod brojem 453
975 831, dodijeljen od strane Ministarstva odrZivnog razvoja i turizma nalog za
vrienje poslova remedijacije u Bijeloj, Crna Gora,

- Valgo SA trenutno djeluje preko svoje filijale sa sjediStem na adresi Trg Nikole
Kovalevica 10/17 , 81000, Podgorica-Crna Gora, upisane u Centralni registar
privrednih subjekata Crne Gore pod brojem 6 — 0013444/001 i PIB 031 392 63 i
podtuje sve interne procedure koje su navedene i primjenjuju se u matitnoj
kompaniji VALGO SA.

Pariz, 10. oktobar 2018.

Fran BQUCHE

VALGO SA au capital de 1 856 600 € - RCS Rouen SIRET 45397583100182 -
Code APE 3900Z ~ N° TVA Intracommunautaire FR 72 453 975 831
Siege Social : 72 rue Aristide Briand - 76650 Petit Couronne
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Osiguranje za ekolosku odgovornost podnosioca
obavjestenja
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~nce [ARD, potvrduje da je:

SA, VALGO
72 ARISTIDE BRIAND
31120 PORTET-SUR-GARONNE

n kod nade firme prema pravilniku broj 4138539504, od kojeg je osiguranik SA VALGO, tija je svrha
“ti obuhvadene navedenom politikom.

.iika Je podioZna raziikama u uslovima® { razlika u granicama® sa lokainom politikom odgovornosti.
leno je da ukupni iznos osiguranih prema lokalnoj politici i politici broj 4138539504 ne prelazi sljedede

: OSIGURANJA

g

€ u kombinaciji sa 5.000.000e po godinama i godidnji agregat

fjuci:
~vinsku Stetu i finansijski gubitak 2.000.000e po pojavi i godidnji agregat koji ne ukljutuje zemljotres

i iznos, svaki put 15.000e

artifikat ne obavezuje AXA FRANCE IARD izvan odredbi | uslova politike.
tifikat ne vriledi za rizike u stranim zemliama gdie lokaino zakonodavstvo zahtijeva da se takvo
e moZe obaviti samo sa odobrenim osiguravateliima u dotitnoi zemlii.
onalna garanciia za aradansku i ekolosku odgovornost kao rezuitat studiia i / ili radova progiruie se na
sti koie obavlia osiguranik ili niegove francuske podruZnice Sirom sviieta, izuzev SAD i Kanade.
"ifikat ne moZe obavezati osiauravada izvan aranica i uslova uaovora na koii se odnosi. Ugovor vaZi
01/01/2018 i 01/01/2020 podioZno moguénostima suspenzije il prestanka u toku godine osiguranja za
ve predvidene kodom osiguranja ili ugovorom.

=0 prevodu originaine potvrde o osiguranju napisane na francuskom jeziku koja preoviadava u sluéaju

A mutuasl insurance company with fixed cont
various risks Company regulsted by the Insural
Termrasses de 'Arche - 92727 Nanterre Cadex

- Siren 775 693 309 - Intercommunity n® FR 38 775 689 309
Insurance operations exemnpt from VAT - art. 261-C\DGH - except for the guarantees made by AXA
Assislance France Assurances

ainst fire, sccidents and
sadquarters; 313,
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Nadlezni organi
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Crnogorske nadieine viasti

ime :

Adresa :

Telefon :

Email :

Ukrajinske nadieine viast
Ime

Adresa :

Telefon :

Emall :

Agencija za zaStitu prirode i Zivotne sredine

IV Proleterske 19

81000 Podgorica

Crna Gora

00382 20 446 508

boris.nisavic@epa.org.me, radoman.vukic@epa.org.me

Ministarstvo ekologile | privodnih resursa Ukraline
Ulica Mytropolyta Vasylla Lypkivskoho 35

03035 Kijev

Ukrajina

+38044 248 23 43

brvi@menr.gov.ua




Dodatak 7

Plan puta




Dodatak 7

“rem  +/- 2550 Kms
ELA —~ CRNA GORA

RSON — UKRAJINA (Ulaz u Ukrajinu, carina)
prevoz +/- 14 Kms

RSON

wion, Khersoncity, 1 Raketnayastr.






__{I\!‘u_dapest__
Hungary ;

Landfill
‘Kherson port

a gnieneg 7R\ Bulgaria
Podgorica&’ﬂ" Prishtina &“jif‘“&—-—'\,\ ;

At S 4
4 \‘"‘l:.‘ ™
\\[




Unnaméd .Road Q-




Dodatak 8

Ugovor izmedu podnosioca obavjestenja i krajnjeg
primaoca




Contract according to Article 5 Regulation (EC)
/ [loroBop B cooTBeTCcTBUM C cTaTbel 5 PernamenTa (EC) Ne 101 3/2006

Notification Number/ Cmpana omnpasumesib ; MNE /[32\“(
' Notifier/ Omnpasumens : Valgo
Address/Adpec : Nikole Kovacevica 10/17,
81000 Podgorica
i Montenegro

Consigneel/lTonyyamens :

wn

Address/Adpec :

" Disposalfacility! Ymunusayus :

" Address/Adpec :
Waste/Omxodsi : Grit  /
EWC Code/ Kod EWC . 120117
Quantity/ Konuyecmeo : 10.000 tons
.. Producer/lipouseodumers : MornarickoTehnickiRemontniavod "Sava Kovacevic”
(MTRZ)
Current Owner of the waste,
"~ signing in the name of the
producer / Tekyuwjui anadeney
omaxoe, Komopbii
= nodnuchigsaem om UMeHU
npousgogumens ; Adriatic Marinas D.O.O
~Address/Adpec : : Obala bb,

85320Tivat - Montenegro

"This contract includes the following Obligations:
/ 3mom Jdozoeop swnodaem maxkue obs3amenscnaa :

-1, On the notifier to take the waste back if the shipment or the disposal has not been

completed as intended or if it has been effected as an illegal shipment in accordance with
Article 22 and Article 24(2);

/ OtnpasuTernt BO3BpawaeT oTxohbl o6paTHo, ecrnv oTrpyska um yrurmaaums He Gbinm
3aBepileHbl, KaK npegnonaranochb, wWnu ecry OHu Bbinum OCYUIeCTBNEHb! KaK He3aKoHWHans
OTrpy3Ka B COOTBETCTBUM CO CTaTben 22 U cTaThen 24 (2);

2. On the consignee to recover or dispose of the waste if it has been effected as an illegal
shipment, in accordance with Article 24(3); and

sy




oryqarens BO3BpaliaeT Wuin yTUNuanpyeT OTXOgbl, eCnn OHu Bbinu npovsBeaeHsbl Kak
JAKOHHaR OTrpy3ka, B COOTBETCTBUM CO cTaThen 24 (3), a Tawke

" the facility to provide, in accordance with Article 16(e), a certificate that the waste has
2n recovered or disposed, in accordance with the notification and the conditions
scified therein and the requirements of this Regulation.

a o6bekTe npefocTaBuTL B COOTBETCTBUK CO cTaThel 16 (e) cepTudukar o ToM, 4TO
KOAbl ObinKM M3BNEe4YeHbl WUNK yaaneHs, B COOTBETCTBUW C YBEAOMIIGHUEM W
33aHHbIMW B HeM ycrnoBusmm u TpebosaruaMn HacToswmux Mpasun..

ie Consignee shall, within 3 working days following the receipt of the waste, complete
x 18 of the movement document and send a copy of the form to the Notifier and to all

npetent authorities concerned,

Monydarens 4oMmKeH B TeveHne 3 paboyux AHel nocne nonyvYeHns 0TXo408
aONHUTL rpadyy 18 AoKyMeHTa O nepeBo3ke U HanpasuTb KON GopmMb!
MpaBUTeNio U BCEM COOTBETCTBYIOLLMM KOHTPONMUPYIOWUM oprasam;

be notifier and the consignee declare that the contract will be effective at the time of
tification and for the duration of the shipment until a certificate is issued in accordance
nth Article 15(e), Article 16(e) or, where appropriate, Article 15(d).

£)TnpasuTens v nonyyaTtens 3aaBsOT, HTO A4OTOBOP BCTYNAET B CUITY C MOMEHTA

4OMNEHUR ¥ B TEMEHWE CPOKa OTIPY3KM 40 Tex nop, noka ceptudukar He Oyner
iaH B COOTBETCTBMK CO CTaThel 15 (e), cTatben 16 (e) unn, B COOTBETCTBYIOLLMNX
wqaax, cratbet 15 (d).

otifier - Otnpasurens}

weer

ne/ Wms : MrRajko USKOKOVIC

te/ [aTa: Signature/ MNognuce :

nsignee - Nony4arens }

me/ Wmst

e/ daTta :

-



Dodatak 9

Finansijska garancija




Bankarska garancija

BG=(D+T+8)xQxNx14

Vdlaganje (D) + Transport (T) + SkladiStenje (ako je potrebno) (S) = 58 Euros/Ton
Koliina jedne isporuke (Q) = 5.000 Tona

3roj istovremenih isporuka (N) = 1

Bankarska garancija (BG) = € 315 000,00
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OBAVEZNA BANKARSKA GARANCIJA

-ompanija VALGO SA, sa sjedidtem u 72 rue Aristide Briand, Rouen 76650, u Francuskoj i

risana u Registar privrednih subjekata Rouen pod brojem RCS broj. 453 975 831, koju
astupa g. Francois Bouche, potvrdjuje da ce se izdati bankarska garancija u korist Agencije

“1zadtitu prirodei Zivotne sredine Crne Gore, koja se nalaziu IV Proleterskoj ulici, broj 19 -
1000 - Podgorica, do iznosa od 315.000,00 eura (tri stotine petnaest hiljada eura), kako bi
& garantovale povezane poSillke otpada prema Transakcijskom Protokolu

bavjedtenja o prekograni¢nom kretanju otpada (TFS) broj MNE 1321, u skladu sa &lanom
" Uredba-zakon 45/2008 od 11. marta i &lan 6 Uredbe (EC) br. 1013/2006 Evropskog
Tirlamenta i Vijeca od 14. juna.

jarancija ce se izdati odmah nakon potvrdivanja nadina prevoza sa brodskim kompanijama

je jos nisu identifikovane i odabrane. Ipak, stopa putarine , koja ce se pojaviti u Bankarskoj
jaranciji, bice ispravijena samo nekoliko nedjelja prije prve posiljke kako bi se izbjegli
“idatni trodkovi.

{ao posliedica toga, molimo Vas da razumijete i podrZite validaciju Dokumenata o
ekograni¢nom transport otpada kako bismo izbjegli dalje odlaganje posla i izvréenje
igovora.

—

\LGO SA potvrduje da ¢e se bankarska garancija izdati u predvidenom roku prije bilo koje
osiljke.

» postovanjem

s

Pariz, 10. septembar 2019.

Fr ois| BOUCHE

VALGO SA au capital de 1 856 600 € - RCS Rouen SIRET 45397583100182 ~
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Proces tretiranja
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TBepAHY DoOVTOBHX BLIXOAIB MicTa NePCOHu

Y BIAMOBIAHOCTI A0 HaKa3zy AMIHICTEPCTRA 3 [HTAUL JKHTIOBO-KOMYHAIBHOTO
nojapctBa Yrpainy Bia 01 rpy.uist 2010 pory Ned3> «llpo 3atBep /ukeHHs (1paBui
1avatauil noaironis nodyrosux BiaxoAis». JILH B.2.4-2-2003 «lloaironn reepaux
VTOBUX BLAXOAIB. OCHOBHM TPOCKTYBAkLsy. 3 METOR)Y 3a003IIeHCHHEA CAHITAPHOTo Ta
= MIOJIOTTHHOTO 01ar0HOIYYYs HACLHCHHs. SROJVITHHOT Q83K \ICUA BI L ICHHS
0AiB, 3anodiranHs 3afMaHHs noOVTOBHX BIANOUB Ta [MOOUPCINSHHS BIKHIIB
PYIHIOKYHN  pedOoBHH B atMochepiic  HOBITPI,  ONXOPOMIT  HABROINIHBOTQ
THOAHOIO cepeloBHila BiA 3a0pYAHEHHS POMHCIOBUMIL T TBSP. LN NOON TOBHMHU
L0JaMM,  H@  MICBKOMY 3B JHSPTHOCO  Macpiaiy  IHICKOCTPVNMEHEO
OPHCTOBYIOTE 8 AKOCTI 130H010M0rOMaTePIaly.

AA0K BHKOPHCTAHHS [HEPTHOIO MATCPIAaY HICKOCTPYMEeHs List  1301suil
IXHBOTO WIapy no6YTOBHX BiaAxoAiB Ha poboyii KapTi.
- 1. Ha pobGouii kapti (PK) vicskoro 3saswuwa TTIB siaBo:uiThes 1i79HKa, K3
TBCS Ha ABI 30HH — 30HY PO3BAHTAKCHHS T 30HY CKIALYBaHHS.

2[Ticas  3amoBHCHIS  30HM  PO3BAHTANCHHSA, HOOVTOBL  BIINO1H  HCOOXIAHO
~IBHATH 1 VIWELHHTH wapos 8L 0.5 ;10 1.0 a1l B 321emHOCT! BLIL MEXUHI3AIB, AK
ICOBYIOTHCSA (1181 ONiIbA03epis — 10 U5 ML Ui KOTRIB-YHUdbHosa4q iy — 10 LU M),

3. 3 MeTO AKICHOIO YIUABHCHHA, ONI1L.103eP HOBHHeH 3pOdiTH 3-3 HPOTL 1B MO
TIBHAHOMY LIAPYBIAXOIB.

4. CTyriHb HAKOMHUYEHHA Ta VUIbLHCHHs N0OMTOBHX BLIXOB Ha pododiil KapTi
TPOLOETBCS perepasi. BCTAHOBICHUMH 1O Ky ray podovol Kapii.

5. 3anoBHeHHA poOOHOT KapTH (1POAOBAC CTHCH 40 THX [P, HOKH VILITbHEH T LIap
X011B He 1ocsrHe 2.0 aeTpi. -
-0, Tlicns pocsarneHns syt 2,08, He 13HIe HIA 33 3 IH1 HeoONIIHO HOKPHTH

AASHKY  YUUABHEeHOT poOodol KapTH 130MI0I0UMAL MATeplaioy MICKOCTPYMEHEM
o He aMeHLne Hik 0,2 oam. TlposecTH noBTopHe yitiiabHEeHHS.
=7. [lo 3aKiHYeHHs poOOYOro /1A, 30Ha POIBAHTAREHHA NOBHHIA OVTiH PO3PIBHIHA
~ 1lJbHEHA.

8. TTicKOCTPYMIHL POIMILUYETbCS HA PALIIIC VRIEUICHHN T VHIBHOHHAN BIINOJAX,
TVTOBAHHX A8 13071811

9. B mepioad. KO AAs 13004017 B 10CTATHIT KITBKOCTI ¢ [PVHT. BLIXOJH
KQCTPYMEHs  (IHEPTHI  I30K0I0UI  MATepiaidd)  CKAGAVIOTBSH L CrelialbHO
{ACHOMY MICIL T8 HACTVIIHOIO BUROPHCTANIIN ¥ HKOCTT 30 KIOUOTO MuTepiaty.

sy -

C 4ep 3 OHC TOB « T ITAKA» Biscror O.HO.
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“CONFIRMED BY”

PPROVED BY”

rector of housing and utilities sector

rector
=Kherson city Council

L. “TD ITAKA”
gned/ R.V.Chaika /signed/
A\. Tian

04.2017
1.04.2017

Instruction
2 the use of inert material of sandblasting on the municipal landfill of solid household
waste of Kherson city

accordance with the order of the Ministry of Housing and Utilities Sector of Ukraine dated December
—010, No. 435 "On Approval of the Rules for the Exploitation of Landfills of Household Waste",

N V.2.4-2-2005 "Landfills of Solid Household Waste. Fundamentals of Projecting", in order to
sure the sanitary and epidemiological well-being of the population, the ecological safety of the place
-vaste disposal, prevention of the ignition of household wastes and prevention of emissions of

lutants into the atmosphere, protection of the environment from pollution by industrial and solid
usehold waste, the inert material of sandblasting is used as an insulation material.

e procedure for using an inert material of sandblasting to isolate the upper layer of household
aste on a work map.

1. On a work map (WM) of a municipal landfill of household waste is divided into two zones — an
unloading zone and storage zone as illustrated bellow
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2. After filling the unloading zone, household waste must be leveled and compacted with a layer
— from 0,5 to 1,0 m, depending on the mechanisms used (for bulldozers - up to 0,5 m, for
roller-compactors - up to 1,0 m.).

—3. For the purpose of high-quality compacting, the bulldozer must drive 3-5 times on a level layer
of waste.

4. The degree of accumulation and compaction of household waste on the work map is controlled
by the ramps set at the corners of the working map.



. The filling-in of the working map continues until the compacted layer of waste does not reach
2.0 meters,

. After reaching the mark of 2.0 m, it is necessary to cover the entire area of the compacted
working map with a layer not less than 0.2 cm of an insulation material of a sandblasting no
later than 3 days. Perform a re-compacting.

=

. Until the end of the working day, the discharge zone must be leveled and compacted.

t, Sandblasting is placed on previously leveled and compacted waste prepared for isolation.

. At times when there is sufficient soil for isolation, the sandblast’ waste (inert insulating
materials) is stored in a specially designated place for subsequent use as an insulating
material.

e

s

eer from Ltd. “TH ITAKA” /nionuc/ 0.Yu. Vivsiuk

ot
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“POTVRDENO OD STRANE”
JOBRENO OD STRANE”
“ktor sektora za stambene i komunalne poslove
ctor
¢a Kherson grada
~TD ITAKA”
visano/ R.V.
ika /potpisano/
Tian
14.2017
“.2017

Uputstvo
Titrebi inertnog materijala od pjeskarenja na komunalnoj deponiji ¢vrtog kuénog otpada
grada Kherson

“1du sa naredbom Ministarstva za stambeni i komunalni sektor Ukrajine od 1. decembra 2010.

e, br. 435 "O odobravanju pravila za eksploataciju odlagalista kuénog otpada", DBN V.2.4-2-2005
ponije &vrstog kuénog otpada. Osnove projektovanja ", radi obezbjedenja sanitarnog i
amioloskog blagostanja stanovnistva, ekoloske sigurnosti mjesta odlaganja otpada, spre€avanja

jja kuénog otpada i spre€avanja emisije zagadujuéih materija u atmosferu, zastitu Zivotne sredine
agadenja industrijskim i ¢vrstim kuénim otpadom, inertni materijal za pjeskanje koristi se kao
icioni materijal.

upak upotrebe inertnog otpada od pjeskarenja za izolovanje gornjeg sloja kuénog otpada na

10j mapi.

1. Na radnoj mapi (WM) gradska deponija komunalnog otpada je podijeljena na dvije zone— zona
istovara i skladi$na zona kao $to je prikazano na slici nize
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2, Nakon popunjavanja zone istovara, kucni otpad se mora izravnati i s~ uti slojem od 0,5 do 1,0
™ m, zavisno od mehanizama koji se koriste (za buldoZere - do 0,5 m, za valjke na
kompaktoru - gore do 1,0 m.) :

™ U svrhu visokokvalitetnog zbijanja, buldoZer mora pre¢i 3-5 puta po ravnom sloju otpada.

- Stepen nakupljanja i sabijanja kuénog otpada na radnoj mapi se kontroliSe rampama postavljenim
u uglovima radne mape.



. Popunjavanje radne mape se nastavlja sve dok ne dode do sabijenog sloja otpada 2.0 metra.

Nakon dostizanja oznake od 2,0 m, potrebno je pokriti cijelu povriinu zbijene radne mape
slojem ne manjim od 0,2 cm izolacionog materijala pjeskarenja najkasnije u roku od 3
. dana. Izvr8ite ponovno zbijanje.

. Do kraja radnog dana zona ispu$tanja mora se izravnati i zbiti.

Pjeskarenje se postavlja na prethodno izravnani i zbijeni otpad pripremljen za izolaciju.

). U trenucima kada postoji dovoljno tla za izolaciju, otpad pijeska (inertni izolacioni
materijali) se skladisti na posebno odredenom mjestu za naknadnu upotrebu kao .
izolacioni materijal.

er Ltd. “TH ITAKA” /nionuc/ O.Yu. Vivsiuk
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TA XIMIMHOI BE3IIEKU IMEHI AKAJIEMIKA JLI. MEJIBEJISI
MIHICTEPCTBA OXOPOHM 3/IOPOB’SI YKPATHH

03127, m. Kuis, syn. l'epois O6opoHy, 6; Ten.: +38 (044) 258 47 73; paxc: +38 (044) 526 96 43; e-mail: office.mc .ved@gmail.com; koa EAPNOY 01897914

HAYKOBHMM IEHTP IPEBEHTUBHOI TOKCUKOJIOI'TI, XAPYOBOI
N
EXOITHTOKE

«02» woBTHA2019 p. Ne 3/8-A-3295-19 Hupexropy BK «®ipma Apka»

L.IO.Opuos
— Ha Ne 21/2 sig «09 sepecha» 2019 p. P y

Hanpapnsiemo Bam 3Bit 3a pesynbratamu ouiHku cryneHio HeOe3nekH BiOXOMIB — micky, WO
~HPIOETHCA MICNS MICKOCTpYyMeHeBOT oOpobKku AHMLL CyAeH Ha CyIAHOPEMOHTHOMY 3aBoAi B M. biena
.- pHOrOpis).

Jonatku: 3BiT - 3 apKy1ni.

3acTynHUK AApeKTOpa P /
/ < e
_ HayxoBoro uenrpy ct & - C.I1.BepexHos

Buxk.: JI.L.IToBakeab
T. (044) 526-97-02
gorosip Ne 2408 sin 09.09.2019 p./


http:�����i�.NQ
mailto:ved@gmail.com

YKOBHI UEHTD n1peBeHTHBHOT 3/8-A-3295-19
wrorily xapuoso¥ Ta ximiunol Geanexs 02.10.2019 p.
rapemixa JL.LMegseas MO3 Yxpalun®
-4, Kuis, sya. Tepois ofoponu, 6

3BIT 3A PE3VJIBTATAMU OLINHKH CTYUEHIO HEBE3IIEKH BIAXOMIB

PoboTa nposoaunace 3rigHo 3 gorosopoM Ne2408 sig 09.09.19. p. mix JAJT “Hayxosuit uentp
*TUBHOI TOKCHKONOrT, XapuyoBoi Ta Ximiyxol Gesnexu iMeni akanemika JL.LMenseas Minicrepcrsa
.1 3a0poB’ 1 Yrpainu® Ta BK “@ipma APKA”,
~-Merta poboTu — Ha OCHOBI aHaNily HAJAHHX 3aMOBHMKOM [JOKYMEHTauil Ta pe3ynsTaris
JCHMX JOCHIJDKEHb HAJAHOro 3aMOBHHKOM 3pa3Ky BIAXOAY - MICKY, O YTBODIOETLCH Micid
crpymereBol oOpoOku AHMIN CyOeH Ha CyAHOpPEeMOHTHOMy 3aBoai B M. biena (HopHoropisn),

MTH CTYMiHB ¥Horo HeGe3meKH Ta HaJATH 3aKIIOYCHHA 1ORO BimHecenus no JKomrtoro/3eneHoro
{ixy Bizxozis y Bignmosignocti no Hocranosu KM Vxpainu sig 13.07.2000 p. Ne1120.

Ha excneprusy 3aMOBHUKOM OyJI0 HAIAHO HACTYIIHY AOKYMEHTALIIO:

Ne2172 Big 09.09.2012 p. Bin BK «®ipma Apka»; Konrpaxt Ne 2368 sig 04.09.2019p. mix
a Apka» Ta «Valgo Montenegro» BIJHOCHO NpUHOMY BLIXOZIB NMIiCKY, LUO YTBOPIOETBCA micns
JKK CY[EH Ha CyJHOPEMOHTHOMY 3aBOJfii B M. biena pecriybnixa Yeproropia (Kon YKTIEL 2811
0 - piokcull KpemHilo, MiHepan KpeMmHesemy, nicok), Horosip Ne89/19 sin 30.07.2019p. mixx TOB
;_TAKA» (M. Xepcon) ta BK «®ipma APKA» (M. KuiB) uiono npuiiManHs iHepTHUX MatepiaiiB Ta

19 mocayr 3 npuiMaHHS JUIA YTHII3AUi! Ha MICLKOMY 3BafIMLUl MICKY MHicis MICKOCTPYMEHEBOTO
IeHHA [Ha cyzneH; akt Biabopy npob (UopHoropis, M. biena) six 10 yepsus 2019 p.; Excneprruf
qaox Kuipcoxol 061acHOl TOProBo-POMUCIIOBOT fAaTH PO BH3HAYCHHIO KOAY TOBApy 3TiJHO 3
3E NeKTTI-2489 sin 19.09.2019 p.; Ilacnopr papiauiiisol skocTi cupoBHEM i OyAiBeNBHOTO
mia.rzy Bin 28.07.2019p., supanuit Y «JHcTHTyT ririenn ta MeauuHol exonorii iM. O.M.Mapseena
{H Yxpainm», [HCTpyXLis 3 BUKOPHCTAHHS IHEPTHOro Marepiany NiCKOCTPYMEHA Ha MICBKOMY
“wi TTIB M. Xepcona, sarseppkeno mupektopom TOB «TI ITAKA» Ta nOroJoKkeHoO JHPEKTOPOM
pramenty KD Xepconcekol mickkpaau 13.04.2017 p.;  Jluct—pos’scuenus JI1 «JlepxaBHul
“Bo-mocnimHuil icTHTYT OyAiBeNBHMX KOHCTpYKuid» Ne218-740 sim 14.04.2017 p. wono
IMBOCT] 3aCTOCYBAHHS HIiCKY MIiC/Is NiCKOCTPYMEHEBO! OMMCTKM [QHULIL CYNEH B AKOCTI KOMIIOHEHTY
"30MI0OUOre Wapy, abo iHepTHOro Marepiany B uapax, WO PO3AINAIOTE NoOGYTOBI BIAXORM, SKi
raroTbed Ha noaironax TIIB; Akt BinOupanns 3paskis (po6) Nel six 09.09.2019 p.
" [lig yac pociigxeds Oyjla NpOBEACHa HACTYIIHA poboTa:

- aHaNli3 HaAaHo! 3aMOBHUKOM JOKYMEHTaUIl;
e

- Wmﬁﬁf%mm@qﬁxx, caHiTapHO-XiMIYHMX JOCHIUKEHb HANAHOIO HA AOCHIDKEHHS
i

Eosnery el aRaieniaz LM i {
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- OOTPYHTYBaHHs CTYNEHIO HEOE3MEKH HAXAHOrO 3aMOBHIKOM 3PasKy sIAXOAIB.

Pesynbrat oprasonentuuHmMX KochimKens 3pasky BiAXOAIB mpexcrasneni B Tabnm.l. Jns
.txexmx AOCHIMKEHb TOTYBATM BOJHY BUTAKKY Biaxony (1:10), inxybysanu 24 romumu npu
epatypi 40 °C.

" Tabmuus 1. Pesynbratd OpraHONCNTHYHMX AOCHIIKEHD HAZAHOrO 3pa3ky Biaxeody Ta iforo

O BUTINKKH

A3HUKH | DaxtuyHe 3HAYCHHA

SHILHIA  BHOIAA I{plﬁﬂosepﬂncmu TIOPOLUOK YOPHOI'O KO/ALOPY 3 JoMILIKoio SypHx 3epeH
~ony posmipom BiA 1 MM i meHwe, ferko mnepecunaerTses. B IIPOMEHAX
COHSYHOTO CRiTJIa IPaHi KPUCTAIB BHOIMCKYIOTS.

sHiHIR  surnan| [posopa, 6e36apsua
10§ BUTSMKH

0)
18X Bigxoay 'BincyTHiit - 0 Ganis
23X BOAHOT | Bigcyrnif - 0 Sanis

ook (1:10 )

BOJHOI BUTSKKH f 7,05

* - 0 Ganis - sincyTuicTs 3anaxy, | 6an — nassHicTs cnabkoro 3anaxy, 1O BiA4YBAIOTH JOCBIAYEHI 0A0paATOpH,
u¢ - 3anax, Wo BinuyBaloTh nepecidui ocobu (HCanlTiH 8.2.1-181-2012 «[Tonimepni ta nonimepsmicsi marepiany,
11 KOHCTPYKUIE, WO 326TOCOBYIOTHCA y Gy aiBHUNTS Ta supobnuuTei MeGnin. Iiricwiuni Bumorny).

- bepyun no ymarm Ttoft ¢axr, mo 3rifHO 3 NpPEACTABIECHOK 3aMOBHMKOM iH(bOpMALicro
VM - TICOK, MO YTBOPKETHCS THCHA MCKOCTPyMeHeBol 06po6KM JHULL CYAEH Ha CY/THOPEMOHTHOMY
<1 B M. biena (HopHoropis) BBO3AThCS HA TepUTOpIl0 YKpaiHd AN BHKOPHCTAHHSA SK Api6HOro
3HIOBAYA 1A ManoMiunux GeToHIB B HEBIANOBIJANBHMX HE HeCyunx OyMiBENBHHX KOHCTPYKULIfX,
00namTyBaHHi OCHOB NapKOBHX MiCUb Ui aBTOTPAHCIIOPTY, B AKOCTI rifpoizomoioyoro mapy ato
"HOTO MaTepiany B luapax, 1o po3AinaoTs nobyToBi Biaxoau, ski 36epiratoTses Ha nojironax TIIB,
y TIpH 3aCTOCYBaHHI ¥ BUINe3asHaueHux cdepax MMITyIOMHMHE MTOKa3HHUKaMH De3neku MoXyTs 6YTH
t MeTas, Y 3B’A3KY 3 MOMUTMBICTIO NpH Mirpauil 3a0pyAHIOBaTH I'PYHTH Ta IPYHTOBI BOJM, HAMM
BOAMNMCH TOCIIAKEHHS BOAHO! BHTSKKH HAaJaHOrO 3pasky BiaxoXy. BpaxoBysammchk HeGesneyni
4Hi IHTpEeJi€HTH B BIAXOZAX, SIKI MiJUIATaiOTh PEryIIOBAHHIO 3riJHO 3 BHMOramu baszenscbkol
BEHHIT.

CaHiTapHO-XiMiuHI JOCTIKEHHS N0 BH3HAYEHHIO PiBHA BAXKMX METaniB B 3pa3Ky BIAXOIIB
1ayaIn METONOM aTOMHO-eMICIHHO! CreKTpOMeTpii 3 IHAYKTHBHO-3BA33HOK IUIAIMOI0 3riHO 3
Y IQWSJQOS M((HK!CTB BoAn. Busnauenss 33 eneMeHTIB METOHOM aTOMHO-eMiciitHol

HMALHS pfpuEMOns W

fee&"éﬁ?:“&’° o L6 AR manoo miasMoro» (ISO 11885:1996, IDT). Jlns npoBeneHHs aHai3y
\immepma owponu PR Ynaw

> PUCTPBYBAITY ggg}i;y_ism@g;gggngananoro Ha eKcnepTu3y 3paszky Bigxoay (1:10).

LI,
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Otpumani pe3ynpTaTH HOCHIIKEHb, HaseleHi B Tabn. 2 B NepepaxoBaHOMy BHMIJAm 3

ypaxyBaHHAM Tiri€HIYHHX HOPMATUBIB JUIA JaHUX METAIIB B IPYHTI.

Tabauus 2. PesynsTaTh o BMICTY BOXKHX MeTaliB B BiAXoax micins nickocTpymenesoi 06pobiu

JHHLI CyAeH
Ne Hazga rokaznuxa MaxTHUHE 3HAUCHHS, [irienivyHuit HOpMATHB B rPyHTI*,
n/n MI/KT MI/KT
1 Muur’ax < {.002 0,07
2 Kanmiit < (.0008 1,7
4 Uunx 0.36 23,0
5 Caunenus < 0,007 80,0

* . EPA (The US Environmental Protection Agency, USA

PeaynpTaTH OPOBEACHMX HOCHLDKEHb M0 BH3HAYEHHIO CTyHmeHIO HeGesnekd  BiaxXomy
MICKOCTPYMEHIO CBimYaTh, LU0 cepel BH3HAuUCHUX  (i3UKO-XIMIYHHMX, OpraHONENTHYHHX, CaHITapHO-
XiMIYHHX TOKA3HMKIB BigcyTHI HeGesmeuni YMHHUKH, ki npelctaBisann 6 Hebe3mexy WA 340poB’s
TMIONMHM Ta AOBKiMIA (piBeHb 3amaxy, piseHs pH, BMICT BaXKHX MeTaniB), HanaHui 3pa3ok BiaXody He
MICTHTE HeGe3NEeYHNX KOMIIOHEHTIB B KiTbKOCTAX, 2Ki Moru 6 06yMOBIIIOBATH Hebe3neuni BIaCTHBOCTI
HBOTO BIIXONY.

[TincyMOBYIOUH BCe BHLIEBHKIALEHE, MOXKHA 3pOOHTH BUCHOBOK:

Bigxoau - micok, MO YyTBOPWETheA micns mNickocTpymeHeBol ofpobxku Ml Cyned Ha
CYIHOPEMONTHOMY 3aBofi B M. Biena, Yoproropis (xon YKT3E] - 2811 22 00 00 (aioxenn KpeMmRito,
MiHepai KpemHeseMy, xpeMHeKncnom - $i02, micok); kox €spoccrosy - EWC 12 01 17 (6e3neuni
mickocTpyitHi Biixomu); arimHo 3 nmepenikom B Basenscoxol xomsenuii - B2010, xon OECP GDO70
(Bimxomu KpemHeseMy y TBepAil ¢opmi, 3a BHHATKOM THX, IO BHKOPHCTOBYIOTBCH y JHBApHOMY
BHPOGHUITEI)) BiZCYTHI B Nepeniky BiIXOAiB, AKi MAULraloTh Pery/OBaHHIO, 106TO € GesneuHumy i
MoXyTh 6yTu BinHecewi mo 3eneHoro nepenixy y simmosinsocti fo Ilocranosn Kabinery MisnicTpis
Vipaiuu  Bix 13.07.2000 p. Nel120 “Tlpo 3atBepmxenns IloNoXEHHS TNPO  KOHTpOJL 33
TPAHCKOPAOHHHMH TIepeBe3CHHAMHU Hefeane X BiXOAIB Ta IX yrrtizauicro/sunanennam i JKosrtoro 1a

3eneHoro nepentikis BiAxonin”,

{

JL.LIloBaxens
B.€. KpupeHuyk
AL punrko

B.o. kepiBnuka nabopartopii, K.0.H.

Tp. HaykoBH# criBpOGITHHK, 1.papM.H.
3ap. naGopatopii “ToKCHKONOTYRKA NOC/I AHHUBKUHA
BUNPoGyBaNbHHUI 1EHTD $i3uKO-XiMIYHOTO aHanisy Ta
pedepenc nafoparopiit” siminy “THCTHTYT exoririgBi i
TOKCHKONOTT MECTHLIMAIB Ta arpoximMikaTis”, K LN
M.H.C. St S
Hignucy BUKOHABLIB 3aCBiAYYI0:
Bueuuit cexperap, k.6.H.

B.L.Taciunux

eponurauckica H.M.
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Transiation from Ukrainian into English

SCIENTIFIC CENTER FOR PREVENTIVE TOXICOLOGY, FOOD AND CHEMICAL
SAFETY NAMED ACADEMICS L.I. MEDVEDIA
MINISTRY OF HEALTH OF UKRAINE

03127, Kyiv, vul. Heroes Oborony, 6; tel .2 +38 (044) 258 47 73; fax: +38 (044) 526 96 43; e-mail: office.medved@gmail.com; EDRPOU code 01897914

«02» OCTOBER2019 p. Ne. 3/8-A-3295-19 To the Director of the «Firm Arka»
LY. Orlov

On 21/2 of September 09, 2019

We send you a report on the results of the assessment of the degree of danger of waste - sand, which is
formed after sandblasting of the bottoms of ships stored at a ship repair plant in Bijela (Montenegro).

Attachments: report - 3 sheets.

Head's assistant

Scientific Center SP Berezhnov

Exec: LI Pavyakel
v. (044) 526-97-02
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L.1. Medved’s Reaserch Center for Preventive Toxicology, 3/8-A-3295-19
Food and Chemical Safety, the Ministry of Health of Ukraine
03127, Kylv, 6 Heroes Oborony Street 02.10.2019

REPORT ON THE EVALUATION OF THE DANGER OF DANGER

The work was carried out in accordance with the contract Ne2408 from 09.09.19. between the
Scientific Center for Preventive Toxicology, Food and Chemical Safety named after Academician LI
Medved of the Ministry of Health of Ukraine and the ARC Firm.

Purpose of the work - on the basis of the analysis of the documentation provided by the
customer and the results of the researches of the waste sample provided by the customer - sand formed
after sandblasting of the bottoms of ships stored at the ship repair plant in Bjiela (Montenegro), to
determine the degree of its danger and to give a conclusion regarding the Yellow / Green list of wastes
in accordance with the Resolution of the CM of Ukraine dated 11.07.2000 Ne1120.

The following documentation was submitted for examination by the customer: Letter Ne21 / 2
dated 09.09.2012 from the Firm Arka; Contract Ne 2368 dated September 4, 2019 between Firm Arka
and Valgo Montenegro regarding the acceptance of sand waste generated after treatment of ships at a
ship repair plant in Biela Republic of Montenegro (Code UKTZED 2811 22 0000 - silicon dioxide,
silica mineral, sand), Contract Ne89 / 19 from 30.07.2019 between "TD ITAKA" (Kherson) and "Firm
ARKA" (Kyiv) regarding the acceptance of inert materials and the provision of reception services for
disposal at the city sand dump after sand blasting of the bottom of the vessels; sampling act
(Montenegro, Bijela) of 10 June 2019; Expert Opinion of the Kyiv Regional Chamber of Commerce and
Industry on the definition of the commodity code according to UKTZED NeKTP-2489 dated
19.09.2019; Passport of radiation quality of raw materials and building materials from 28.07.2019,
issued by State Institution «Institute of Hygiene and Medical Ecology named after M. OM Marzeyev of
the National Academy of Medical Sciences of Ukraine "; Instruction on the use of inert sandblasting
material at the municipal landfill of Kherson, approved by the director of "TD Itaka" and approved by
the director of the housing and communal services department of Kherson City Council on 13.04.2017;
Explanation letter from SE “State Research Institute of Building Structures” Ne 218-740 dated
14.04.2017 on the possibility of using sand after sandblasting of the bottoms of ships as a component of
a waterproofing layer, or inert material in layers separating household waste stored on landfill sites;

Sampling act (samples) Ne 1 dated 09/09/2019.
During the research, the following work was carried out:
- analysis of the documentation provided by the customer;
- conducting of organoleptic, sanitary-chemical researches provided for research
sample waste;
- justification of the degree of danger provided by the customer to the sample waste.

The results of organoleptic studies of the waste sample are presented in table 1. To carry out the
studies, an aqueous extract of waste (1:10) was prepared, incubated for 24 hours at 40 ° C.
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Table 1. The results of organoleptic studies of the waste sample and its water extract

Indicators The actual value

The appearance | Fine-grained powder of black color with an admixture of brown grains of
of waste size 1 mm or less, easily poured. In the rays of sunlight, the faces of
crystals glitter.

The appearance | Transparent, colorless
of the water hood
{(1:10)

The smell of | None - 0 points
waste

The smell of | None - 0 points
water  extraction
(1:10)

pH of the water | 7.05
extract

* - 0 points - no smell, 1 point - presence of a weak odor smelled by experienced odorators, 2 points - odor smelled by
ordinary people (DSanPiN 8.2.1-181-2012 «Polymer and polymer-coniained materials, products and constructions used in
the construction and manufacture of furniture. Hygienic requirements»).

Taking into account the fact that according to the information provided by the customer waste -
sand formed after sandblasting the bottoms of ships stored at a ship repair plant in Bijela (Montenegro)
is imported into the territory of Ukraine for use as a small filler for low-strength non-compliant non-
compliant non-compliant concrete structures, when equipping the bases of vehicle parking spaces, as a
waterproofing layer or inert material in layers separating houschold waste stored at landfills, volume in
the application of the limiting indicators of safety in the above areas may be heavy metals, due to the
possibility of contamination of soil and groundwater during migration, we conducted a study of water
extraction of the given sample waste. Hazardous chemical ingredients were considered in the waste to
be regulated in accordance with the requirements of the Basel Convention.

Sanitary-chemical studies on determination of the level of heavy metals in the waste sample
were determined by the method of atomic emission spectrometry with inductively coupled plasma in
accordance with DSTU ISO 11885: 2005 “Water quality. Determination of 33 elements by inductively
coupled plasma atomic emission spectrometry (ISO 11885: 1996, IDT). Water extraction of the waste
sample submitted for examination (1:10) was used for the analysis.



The results of the studies are given in table. 2 in the form of hygienic standards for these metals
in the soil.

Table 2. Results on the content of heavy metals in waste after sandblasting of the bottoms of

ships
Ne p/miindicator ‘Actual value, Soil hygiene standard *,
mg / kg mg/ kg
1 enic <0.002 0,07
2 Cadmium < 0.0008 1,7
4 Zinc 0.36 23,0
5 Lead < 0,007 80,0

* . ERA (The US Environmental Protection Agency, USA)

The results of the studies conducted to determine the degree of danger of waste sandblasting
indicate that among certain physicochemical, organoleptic, sanitary and chemical indicators there are no
dangerous factors that would pose a danger to buman health and the environment (level of odor, pH
level, content of heavy metals). , the waste sample provided does not contain any hazardous components
in quantities that could cause the hazardous properties of that waste.

Summarizing all of the above, we can conclude:

Waste - sand formed after sandblasting of the bottoms of ships at a ship repair plant in Biela,
Montenegro (UKTZED code - 2811 22 00 00 (silicon dioxide, silica mineral, silicic acid - 8i02, sand);
European Union code - EWC 12 01 17 non-hazardous sandblasting wastes); according to Schedule B of
the Basel Convention - B2010, OECP code GD070 (solid silica wastes except those used in foundry))
are not in the list of wastes to be regulated, ie may be safe. referred to in the Green List in the and
compliance with the Decree of the Cabinet of Ministers of Ukraine dated 13.07.2000 Ne 1120 "On
approval of the Regulation on the control of transboundary movements of hazardous wastes and their
disposal / disposal and the Yellow and Green lists of wastes".

Deputy Head of Laboratory, candidate of biological sciences /signed/ L.L Poviakel

Research fellow, Doctor of Pharmaceutical Sciences /signed/ V.E. Kryvenchuk

Head of the Laboratory "Toxicological Research Testing Center of Physico-chemical Analysis and
Laboratory Reference" of the department "Institute of Ecohygiene, Toxicology of Pesticides and
Agrochemicals”, junior researcher /signed/ A.P. Grynko

The signatures of the performers certified by: /signed/ N.M. Nedopytanska

Scientific Secretary, candidate of biological sciences



Prevod sa engleskog na crnogorski jezik

NAUCNI CENTAR ZA PREVENTIVNU TOKSIKGLOGHU, HRANL | HEMUU
SIGURNOSNO ZVANA ACADEMICS L.I. MEDVEDIA

MINISTARSTVO ZDRAVUA UKRAJINA
03127, Kijev, vul. Heroes Oborony, 6; tel.: +38 {044] 258 47 73; fax: +38 {044) 526 96 43; e-mall: office, medved@gmail.com; EDRPOU kod 01897914

02. Oktobar 2019 Broj. 3/8-A-3295-19 Direktoru kompanije “ARKA”
LY. Oriov

Dana 21/2 Septembra 2019,

Dostavijamo Vam izvjedtaj o rezultatima procjene stepena opasnosti otpada - pijeska, koji se formira
nakon pjeskarenja dna brodova skladistenih u brodogradiliStu u Bijeloj (Crna Gora).

Prilozi: izvjedtaj -~ 3 lista.

Pomotnik Sefa
Naulnog centra SP Berezhnov

Exec: LI Pavyakel
v. {044) 526-97-02

Jugovor br. 2408 od 09.09.2019/



L. Medvedev Naucni centar za preventivnu toksikologljy, 3/8-A-3295-19
hranu | hemijsku bexbjednost, Ministarstvo zdravija Ukrajina
03127, Kijev, 6 ulica Heroes Oborony 02.10.2019

IZVIESTAJ O PROCIENI O OPASNOST OD OPASNOSTI

Radovi su izvedeni u skladu sa ugovorom br. 2408 od 09.09.15. izmedju Naucnog centra za
preventivnu toksikologiju, bezbjednost hrane i hemijskih proizvoda imenovanog po akademiku L
Medvedu iz Ministarstva zdravlja Ukrajne | kompanije ARC.

Svrha rada -~ na osnovu analize dokumentacije koju je dao kupac i rezultata istrazivanja uzorka
otpada koji je obezbjedio kupac — pjesak formiran nakon pljeskarenja dna brodova skladistenih u
postrojenju za remont brodova u Bijeloj {Crna Gora), da utvrdi stepen njegove opasnosti | da donese
zakljucak u vezi sa zutim/zelenim spiskom otpada u skladu sa Rezolucijom CM Ukrajine od 11.07.2000
br. 1120.

Sledeca dokumentacija je podnjeta na ispitivanje od strane kupca: pismo br. 21/2 od
09.09.2012. godine od kompanije Arka; ugovor br. 2368 od 4. Septembra 2019. Godine izmedju
kompanije Arka i Valgo Montenegro o prihvatanju pjeskastog otpada nastalog nakon tretiranja brodova
u postrojenju za remont brodova u Bijeloj, Republike Crne Gore (Sifra UKTZED 2811 22 0000 ~ silicijum
dioksid, silicijum mineral, pjesak), Ugovor br. 89/19 od 30.07.2019 izmedju “TD ITAKA” {Kherson) i “firme
ARKA” {Kijev) o prihvatanju inertnih materijala | pruzanju usluga prijema za odlaganje na gradsku
deponiju pjeska nakon pljeskarenja dna brodova; uzorkovanja (Crna Gora, Bijela) od 10. Juna 2019,
Godine; Misljenje strucnjaka Kijevske regionalne privredne komore o definiciji sifre robe prema UKTZED
br. KTP-2489 od 19.09.2019.; Pasos kvaliteta radijacije sirovina i gradjevinskog materijala od 28.07.2019.
godine, izdat od strane Drzavne ustanove “Institut za higijenu | medicinsku ekologiju imenovanog po M.
OM Marzeyev sa nacionalne akademije medicinskih nauka Ukrajine”; Upustvo ¢ upotrebi inertnog
pljeskarenja, materijal na komulanoj deponiji u Khersonu, koji je odobrio “TD ltaka” | odobrio director
odjeljenja za stambeno-komunalne usluge Gradskog vijeca Khersona 13.04.2017; Objasnjenje dopisa iz
Drzavnog istrazivackog zavoda za gradjevinske konstrukcije br. 218-740 od 14.04.2017. 0 mogucnosti
koriscenja pjeska nakon pljeskarenja dna brodova kao sastavnog djela hidroizolacionog sloja ili inertnog
materijala u slojevima koji razdvajaju kucni otpad skiadisten na deponiji;

Akt o uzorkovanju {uzorci) br. 1 od 08.08.2019.

Tokom istrazivanja sprovedeni su sledeci radovi:

- analiza dokumentacije koju je dao kupac;

- sprovodjenje organoleptickih, sanitarno-hemijskih istrazivanja predvidjenih za istrazivanje
uzorkovanog otpada;

- opravdanje stepena opasnosti koje kupac pruza uzorku otpada.

Rezultati organoleptickih ispitivanja uzorka otpada predstavljeni su u tabeli 1. Za sprovodjenje
studija pripremljen je vodeni ekstrakt otpada (1:10}, inkubiran 24 sata na temperaturi od 40 stepeni.
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Tabela 1. Rezultati organolepticnih ispitivanja uzorka otpada i njegovog ekstrakta vode

Indikatori Stvarna vrijednost

Pojava otpada Finozrnat prah crne boje sa dodatkom smedjih zrna velicine 1 mm ili
manje, lako se ulije. U zraku sunceve svjetlosti lica kristala blistaju.

Izgled kapuljace | Providan, bezbojan
za vodu (1:10)

Miris otpada Nema - 0 poena

Miris  ekstrakta | Nema - 0 poena
vode (1:10)

pH ekstrata vode | 7.05

*.0 bodova — nema mirisa, 1 bod — prisustvo slabog mirisa koji osjecaju iskusni odoratori, 2 poena ~ miris odsjecen
od obicnih jjudi {DSanPiN 8.2.1-181-2012 -Koriste se polimerni materijali, proizvodi | konstrukcije u konstrukeiji i
proizvodnji namjestaja. Higljenski zahtjev-}.

Uzimajuci u obzir cinjenicu da se prema podacima kupca otpada — pjesak formiran posle
plieskarenja dna brodova skladistenih u Brodogradlistu za remont brodova u Bijeloj {Crna Gora) uvozi na
teritoriju Ukrajine radi koriscenja kac malo punilo za crveste betonske konstrukcije koje ne odgovaraju
konzistentnim betonima, prilikom otpremanja osnova parkirnih mjesta vozila, kao i hidroizolacioni sloj ili
inertni materijal u slojevima koji razdvajaju kucni otpad skiadisten na deponiji, zapremina u primjeni
granicnih pokazatelja sigurnosti u gornja podrucja mogu biti teski metali, zbog mogucnosti zagadjenja tla
| podzemnih voda tokom migracije, uradili smo studiju vadjenja vode datog uzorka otpada. Smatralo se
da su opasni hemijski sastojci u otpadu regulisani u skladu sa zahtjevima Bazelske konvencije.

Sanitarno-hemijska ispitivanja odredjivanja nivoa teskih materijala u uzorku otpada
odredjena su metodom atomske emisije spektrometrije sa induktivno spajanom plazmom u skladu sa
DSTU 1SO 11885: 2005 “Kvalitet vode. Odredjivanje 33 elementa induktivno sprijecenom atomskom
emisijom spektrometrijom u plazmi (150 11885: 1996, IDT). Za analizu je koriscena vodena ekstrakcija
uzorka otpada koji je podnesen na ispitivanje (1:10).



Rezultati studija su dati u tabeli 2 u obliku higijenskih standarda za ove metale u zemljistu.

Tabela 2. Rezultati sadrzaja teskih metala u otpadu nakon plieskarenja dna brodova

Br. |Pokazatelj Stvarna vrijednost,| Higijenski standard tla
mg / kg mg / kg

1 Arsen <0.002 0,07

2 Kadmijum A < 0.0008 1,7

4 Cink 036 23,0

5 Olovo < 0,007 80,0

*-ERA (Americka agencija za zastitu zivotne sredine, USA)

Rezultati studija sprovedenih za utvrdjivanje stepena opasnosti od pljeskarenja pokazuju da
medju odredjenim fizicko-hemijskim, organoleptickim, sanitarnim | hemijskim indikatorima nema
opasnih faktora koji bi predstavijali opasnost po zdravije ljudi i zivotnu sredinu {nivo mirisa, nivo pH,
sadrzaj teskih metala), pruzeni uzorak otpada ne sadrzi nikakve opasne komponente u kolicinama koje bi
mogle prouzrokovati opasna svojstva tog otpada.

Rezimirajuci gore navedeno, mozemo zakljuciti:

Otpad — pjesak formiran poslije pljeskarenja dna brodova u postrojenju za popravku
brodova u Bijeloj, Crna Gora (UKTZED oznaka — 2811 22 00 00 {silicijum dioksid, silicijum mineral,
silicijumska kiselina — $i02, pjesak); Kod Evropske unije ~ EWC 12 01 17 neopasnog otpada od pjeska);
prema Prilogu B Bazelske konvencije ~ B2010, OECP oznaka GDO70 (cvrsti otpad od silicijum dioksida,
osim onih koji se koriste u livnici) nije na listi otpada koji trebaju regulisati, tj. moze biti bezobasan. Iz
Zelene liste u skiadu sa Uredbom Kabiniteta ministra Ukrajine od 13.07.2000 broj 1120 “O odobrenju
Uredbe o kontroli prekogranicnog kretanja opasnog otpada i njegovom odlaganju/odlaganju | zutoj i
zelenoj listi otpada”.

Zamjenik sefa laboratorije, kandidat bioloskih nauka /potpis/ L.l Poviakel
Istrazivacki naucnik, doktor farmaceutskih nauka /potpis/ V.E. Kryvenchuk

Sef laboratorije “Centar za fizikalno-hemijsku analizu i reference laboratorije za ispitivanje toksikoloskih
istrazivanja “ odjeljenja “Institut za ekohigijenu, toksikologiju pesticida i agrohemikalija”, mladji

istrazivac /potpis/ A.P. Grynko

Potpisi izvodjaca ovjereni od: /potpis/ N.M. Nedopytanska

Naucni sektar, kandidat biloskih nauka



MIHICTEPCTBO EHEPIETUKHU TA 3AXUCTY AOBKLJLISI VKPAIHHU
HenapramenT exosoriunoi Gesnexu Ta 103BijibHO-NineH3ifiHOT AiAbLHOCTI
03035, m. Knis, 35, Byn. Murponoawnrta Bacunsa Jnukisenkoro, 35, ven.: (044) 248-23-43;
daxc: (044) 206-31-07
E-mail: bryl@menr.gov.ua

0% SO LI PN B/ 7/ EE33-/F

Ha Ne

BK «®ipma APKA»
02094, Ykpaina, m. Kuin,
Byn. Kpakibceka, 28-b.
1Hono TpaHcKOpAOHHOTO NepeBeseHHs
RIOKCHIY KPEMHIO

JenaprameHTt  exonoriyHoi  Gesnexu  Ta  JIO3BINbHO-JHUEH31HHOT  AiANBHOCTI
MinicTepcTBa eHEPreTHKH Ta 3aXMCTY JOBKILAA Y KpaiHu, po3risHys 3BepHeHus BK «®Pipma
APKA» (Bx. Ne 27370/10-19 Big 05.09.2019) wono sBe3esns B YKpaiHy BIOXOIiB Y BAIALI
MiCKy NMic/Is MCKOCTPY HHOT OYMCTKM IHHIY CYyeH (MiHepal KpeMHe3eMy) B Kinbkocti 100007
3riHO YKJIaZeHoro KouTpaxTy Bia 04.09.2019 Ne 2368 3 dipmoro « VALGO» (Uepuoropin)
Ta HaJla€ BUCHOBOK.

Bimnosizno no nyuxty 4 TlonoxeHHS [pO KOHTPONb 32 TPAHCKOPAOHHUMH
nepeBe3eHHAMN HeGe3NEYHUX BiIXOMiB, 3aTBEpIKEHOTO nocTanoBolo KaGinery Minictpis
Ykpainu Bin 13.07.2000 Nel120 «Ilpo 3arBepmkeHHs IlonoxeHHS Npo KOHTpOJb 3a
TPAHCKOPJOHHMMHM TNepeBe3eHHAMHK Hebe3neuHux BiXOAIB Ta X yTHaizauio/BuaaneHHs i
Xosroro ta 3eneHoro nepenikiB BiAXONiB», Ha TPAHCKOPJOHHE MEPEBE3CHHA MICKY Michs
NICKOCTPYHHOI OYMCTKM JHMIN cydeH (MiHepan KpeMHe3eMy [iOKCHI KPEMHilo,
kpemHekuciorn  SiO2. micok), 3rigHo 3 3BiroM HaykoBOro ueHTpy npeBEeHTHBHOI
TOKCHKOJIOTiT, Xap4yoBoi Ta ximiuHol Oesnexu iM. JLI. Menseas MO3Y npo pesynsratu
OLHKM cTyreHo HeOednexu Bigxonis 3a Ne 3/8-A-3295-19 Bin 02.10.2019p. vanexwurs 1o
Gesneynnx Bimxonis (kox YKT 3EJ 2811 20 00 00), Kox EWC 120117 (Geaneuni
MiCKOCTpYHHI BIAXOAM) BKIIOYEHHX H0 3eleHoOro nepefiky BifxoaiB (HoMep 3rigHoO 3
nepeiikoM B Basenschkoi koHBeHuil B2010, kox OECP GD070), nis nyHkris 6-33 usoro
TTonoxeHHs HE NOMHPIOCTHCA.

Exonoriysuii KOHTPOJIb 34 TPAHCKOPIOHHUMd TEPEBE3CHHAMH ULBLOrO BaHTAXKY
3AIMCHIOETHCS 3T1IAHO 3 YHMHHMMH 3aX0AaMH KOHTPOJIO.

Tepmiu aii BucHOBKY 1 pik. ‘

Jdupexrtop denapraMenTty ~  C.L Jyk'snuyk

Kyprux .M. .
248-31-55



Translation from Ukrainian into English

MINISTRY OF ENERGY AND ENVIRONMENTAL PROTECTION OF UKRAINE
Department of Environmental Security and Permit and Licenses
03035, Kyiv, 35 Mytropolyta Vasylia Lypkivskoho Street, tel.: (044) 248-23-43; fax: (044) 206-3107;
e-mail: bryl@menr.gov.ua

04.10.2019 Ne 8/7/5833-19
% 3 LA nd 11
0200 ViEiatme RoPe S8 Krikovaka siroet

Regarding cross-border transportation of silicon dioxide

The Ministry of Environmental Protection and Permit and Licenses considered the
appeal of Product Cooperative "Firma ARKA" (ref. Ne. 27370/10-19 of 05.09.2019)
regarding the import into Ukraine of waste in the form of sand after sandblasting of
ships bottoms (silica mineral) in the amount of 10,000 tons according to the concluded
contxiarét dated 04.09.2019 Ne 2368 with the firm "VALGO" (Montenegro) and
concludes.

In accordance with paragraph 4 of the Regulation on the control of cross-border
transportations of hazardous waste, approved by the Cabinet ofthe Ministers of Ukraine
dated 13.07.2000 Ne. 1120 "On Approval of the Provision on the control of the cross-
border transportations of hazardous waste and their utilization/removal and Yellow and
Green listings of Waste", on cross-border transportation of sand after sandblasting of
ships bottoms(silica mineral - silicon dioxide, silica — Si02 sand) according to the report
of L.I. Medved's Research Center of Preventive Toxicology, Food and Chemical Safety,
the Ministry of Health of Ukraine on the results of the assessment of the hazard of waste
Ne 3/8-A-3295-19 dated 02.10.2019 refers to safe waste (code UKT ZED 2811 20 00
00), Code EWC 120117 (non-hazardous sandblasting wastes) included in the Green
List of Waste (number according to List of Basel Convention B2010, OESR GD070),
the action of items 6-33 of this Provision does not apply.

Environmental control over the cross-border shipment of this cargo is carried out in
accordance with the current control measures.

The term of the conclusion is 1 year.

Director of the Department wigetr 5.1 Lukianchuk

Kurnik L.M.
206-31-35



Prevod sa engleskog na crnogorski jezik

MINISTARSTVO ENERGUE | ZASTITE ZIVOTE SREDINE UKRAJNA
Odjeljenje za zastitu zivotne sredine dozvola i licenci
03035, Kijev, ulica Mitropolita Vasilia Lipkivskoho, 35, tel.: (044) 248-23-43; fax: (044) 206-3107;
e-mail: bryl@menr.gov.ua

04.10.2019 No 8/7/5833-19

Produktivna zadruga “Firma ARKA”
02094, Ukrajna, Kijev, ulica Krakovska 28B

Vezano za prekograniéni transport silicijum-dioksida

Ministarstvo zadtite Zivotne sredine dozvola i licenci razmotrilo je Zalbu proizvodne zadruge “Firma
ARKA” (ref. br. 27370/10-19 od 05.09.2019) u vezi sa uvozom u Ukrajnu otpada u obliku pijeska nakon
pieskarenja dna brodova {mineralni silik} u koli¢ini od 10,000 tona prema zakljufenom ugovoru od
04.09.2019 br. 2368 sa firmom “VALGO” {Crna Gora) i zakljucuje.

U skladu sa stavkom 4 Uredbe o kontroli prekograninog prevoza opasnog otpada, usvojene od strane
Kabineta ministra Ukrajne od 13.07.2000 br. 1120 “O odobrenju odredbe o kontroli prekograniénog
prevoza opasnog otpada i njthovom koriéenju/uklanjanju i Zuto-zelenom spisku otpada”, o
prekograni¢nom prevozu pijeska nakon pjeskarenja brodskog dna (silicijum mineral — silicijum dioksid,
silika — Si02 pijesak} prema izvjestaju L.I. Medvedeyv istrazivacki centar za preventivnu toksikologiju,
bezbjednost hrane i hemijskih proizvoda, Ministarstvo zdravija Ukrajina, o rezultatima procjene
opasnosti od otpada broj 3/8-A-3295-19 od 02.10.2019 odnosi se na bezbjedan otpad {oznaka UKT ZED
2811 20 00 00), kod EWC 120117 (neopasni otpad od pjeskarenja) koji je ukljuéen u Zelenu listu otpada
{(broj prema listi Bazelske konvencije B2010, OESR GD070), a taCke 6-33 ove odredbe ne obuhvata
primjenu.

Kontrola zivotne sredine nad prekogranicnom posiljkom ovog tereta vrdi se u skladu sa trenutnim
mijerama kontrole.

Rok zakljudivanja je 1 godina.

Direktor odjeljenja [potpisao/ S.1. Luklanchuk

Kurnik L.M,
206-31-35



Dodatak 12

Osiguranje za ekolo$ku odgovornost krajnjeg primaoca
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Nepenurini cTpaxcsarens:  2f Krupskoy str.,
65822 setttement N. Dolina,
Qvidiopolskiy region, Ukraine

Reinsured Insurer: Insurance Company Krayina PJSC
MNepecTpaxosares

Reinsured Insurer's Proportion:  100%

[onst nepecTpaxoBaTens:

Proportion Reinsured: 75%

Lons nepecTpaxosanvs:

Policy Period From:
Mepuopn nepecTpaxoBamys co

Certificate of Reinsurance No: 65395/2019/01

Ceptuchukar nepecTpaxosanus No:

Valid From: 4 o4 5049

LetcrauTerieH ¢

01.01.2019

To:

flo- 31.12.2019

IMPORTANT / BAXHO

This Cgﬁiﬁcate should be examined by the Primary Assured and Reinsured Insurer and returned immediately in the event of error /
Baunnit Coprutuxar normxen GbiToe nposepex [lepeuutnv CTPaxoBaTensm 1 fepecTpaxoBaTeNnes H HEMEANGHHO BOIBPALIeH B cnyuae
oumbru

The Primary Assured is insured by Reinsured Insurer. The Reinsured Insurer is reinsured by TT Club Mutual Insurance Lid but not a
Member of either the Through Transport Mutual Insurance Association Ltd or TT Club Mutual Insurance Lid / Nepeussii Ctpaxosarens
3acTpaxonau llepectpaxosarenew. [lepecrpaxosartens nepectpaxonan B Accoumaums TT Club Mutual Insurance Limited, wo we
?anaemn ::’ HUnenow Accounaumm Through Transport Mutual Insurance Association Ltd, #u Mnestom Accousauwu TT Club Mutual
nsurance Lid.

The Primary Assured is the Assured for the purposes of the Bye-Laws and the Policy of the TT Club Mutual Insurance Limited /
MNepsuunbii crpaxoBarent AsRReTCH CTpaxoBatenem B cMbicns Yetasa w Monwnca Accounauus TT Club Mutual Insurance Limited

The insurance of Primary Assured and the reinsurance of the Reinsured insurer are subject to the provisions of the Certificate, Transport
and Logistics Operator Insurance Rules {TLG2015, enclosed hereto) and to the Bye-Laws. The insurance of the Primary Assured is
subject In addition to the terms of the Reinsured Insurer / Ctpaxosanue [MepBuMHOID CYPaXORETENA PErYNMPYSTCHA NONOKEHWAMY
Ceprudurara, [paBunamm CTPAXOBAHMA TPAHCNIOPYHBIX W FIOFHCTMMECKMX ONEPaTOpoR B peaaxumy 2015 r. (Npwnomennr) W Yerasom
Accoumauus, Ctpaxosanue [TepervHOro CTPAXoBATENS BONONHATENBLHO PErYNKPpYeTes yonosuamu Mepecrpaxosarens

This Certificate replaces any previous certificate with effect from 01.01.2018 / [Janusiit copTuurart damenser cobol mobon apyron
PaHOS BRINYWEHHLIA CEPTROIMKAT, HauuHanr ¢ 01.01.201%

Your attention is drawn to G2:29 of the Rules regarding the Directors’ discretion to avoid the insurance or reject a claim if you fail, at any
time, to provide full and accurate material Information / Bawe srumanue ofpawaetcs Ha n. G2:29 Mpasun B OTHOWRHMK NONHOMOMWMM
[npexTopos aHRyNUpPoOBaTE CTPAXOBAHME WIHM OTKAOHMTL NPETEHIWIO B CNyvae Henpejcrasnenva Bawmw 8 moloe spema nonHod w
NPaBHITE HOW MaTEPHansHOR WHGOPMaLUK

Your attention is drawn to Clause G1:4. This states, in summary, that we do not cover and will not be liable to pay any claim or provide
any benefit to the extent that this would expose us to any trade or economic resolution or sanction. Any certificate or other evidence of
insurance purporting to evidence such cover will be null and void / Bawe snumanue obpawaercs Ha Orosopry G1:4, no KOTOpo# Ml He
CTPaxyeM W, COOTBOTCTEBEHHO, HE HECeM OTBOTCTBAHHOCTH MO ONNATE KakOW-nMGo NPeTeHIMK MKW OKA33HUMIO CONEHCTBMA B TOW CTONEHM,
B KOTOPOR 370 CTPAXOBAHWE CTABMT HAC NOM AGMCTAEME KaKMX-nuio TOProsbiX MY IKOHOMUMECKKUX PelONIOUMA Wit canKkumi. He wMeer
OPHRONIBTKON cWibl MoGoi cepTudiMKaT MK UHOS CBWRETENLCTRO, NOAPAIYMOBAIONIEs HANWUME TAKOro CTPaXOBaHNR.

Your attention is drawn to Section 8 of the Certificate («Premium Schedule»): In the svent of failure to pay the premium or any part of it
your insurance shall be suspended or ceased / Bawe srumanne obpauaetcs Ha pasaen 8 Ceprudmkara («Pacu8t crpaxonol npemuns):
8 CAY4ae HeoNNaThl CTPAXOBOR NpeMul Kiw MOBoH eé YacTH Bawe CTPaxoBanwe ByJeT NPHOCTAHORNEGHO MM NPEKPALBHO

The only parties entitled to benefit from this insurance are thoss specifically named in the certificate and schedules. It is not intended to
confer the benefit of this insurance on any other party /| EnuHCTREHHLIMY CTOPOHAMY, ABRMAWMMKCA BhifogonpuobpeTaTensMK no
BAHHOMY CTPAXOBAHWIO, ABNAKTCH YHa3aHnbie B Ceprudukarte u NPUROKeHMAX K Hemy. He npeanonaraerca pacnpocTpaHeHmne AaHNoro
CTPAXOBaHWA Ha Niobnie WHbie CTOPOHbI

Your attention is drawn to your Limits and Deductibles Schedule and to paragraph 4 of your Costs Clause, the combined effect of which
is that legal survey, expert and other costs will be included within the Club limit applicable to the substantive cialm to which they relate,
and will not be payable in excess of this limit / Bawe sHumanne oSpaigaetcs Ha cnucox Bawmx numuToB ¥ QPaHLIKG, 3 TAKKe Ha
naparpad 4 oropopxu «Pacxosei», COBMECTHOR JEHCTEME KOTOPHIX OZHAMAET, YTO WPWARNECKHE, CIOPBENCPCKME, JKCNOPTHEIS M MHLIe
pACXobl BAOMAIOTCA B NMMUT Knyba no cooTBETCTRYIOWEN NPeTeH3WM W HE ONNTAYMaatoTCR CBeRX 3TOTO NIMMKHTA.

All disputes arising out of or in connection with this Policy are subject to arbitration in London in accordance with English law (see
(52:25) / Boe cnopii, BOIHMKAIOUWME W3 WNM B CHSIM C AARHLIM HOSKCOM NOLNONET DACCMOTPOHWIO SIOHOOHCKMM apGHTPaMOM B

COOTRETCTEMM ¢ AHIMUNACKWM 33KOHOOAaTEMLOTBOM (GM. 1, Gaeb)

This Certificate is issued in English and Russian, however the English version is paramount / Janunid Ceptudpuxar cocTasned Ha
PYCCKOM M aHTITMIACKOM A3bIKAX, OIHAKO aHTTHACKKEA TEXCT HMEST NPHOPHTET
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TT Club Mutual Insurance Limited

Certificate of Reinsurance 90 Fenchurch Street London EC3M 4ST
United Kingdom

CepTuduKaT nepecTpaxoBaHus ww,ticlub,com

E&g:;:;::fr : Dmitry Y Kanareikin

Authorised Signatory:
TOMHOMO4HOS STMYO:

Date:
fava: 27.12.2018

On behalf of Through Transport Mutual Services (UK) Ltd.
as Managers of TT Club Mutual Insurance Ltd

Reinsured Insurer Details;
QGHHble O nepecrpaxoparens;

Insurance Company Krayina PJSC

29 A, Elektrykiv str. Tel: +380 44 530 4801

04176 Kiev Fax: +380 44 530 4800

Ukraine E-mail: krayina@krayina.com
Underwriting Queries:
3anpock o Acrosopy:

Panditrans Lid. Alexander Petrenko / Andrey Koptelev

Office 1004 Tel: +7 485 215 2195

69B Novocheremushkinskaya Street Fax: +7 495 215 2196

117418 Moscow E-mail: ttinfo@panditrans.com

Russian Federation
Through Transport Mutual Services (UK) Lid  Joe Cheesman

80 Fenchurch Street Tel: +44 207 204 2626
London EC3M 48T Fax: +44 207 204 2727
United Kingdem E-mail: london@ttclub.com
Report all Claims to:
060 scex npeterausx cooluats:
Panditrans Lid. lia lvanov / Olga Vertkova / Nikita Savin
Office 1004 Tel: +7 495 215 2195
698 Novocheremushkinskaya Street Fax: +7 495 215 2196
117418 Moscow E-mail: claims@panditrans.com

Russian Federation
After office hours and during weekends & holidays please use the following

number /Bue pabodnx 4aC0o8 W B BuiXOOHLIE W MDasgHWYHbie OHWM  WUCNOMbaydTe,
noxanyicra, cnenywowmi Hovep: +7 495 215 2195 (ext. / nob. 911}

This is a gondition precedent that we do not insure you if you fail to report an accident which is likely to Jead to a claim
claim in accordance with G3.1 (“Notification” of Transport and Logistics Operator Insurance Rules (TL.G2015) / Bbi He

38CMpPaxoeansl, @Cnu 8bi He COOBWUNU O NPOUCTUBCINEUL, RUTTIUIOE MOKEIT TIDHEECML-K-APSHBHIUL, 8 COOMBEMOmMeaLL
¢ pasdenom G3.7 («Yeedomnenuss) Flpasun cmpax0eanus mpaxHCcriopmHbIx U noaucmuqeckux onepamopos (TLG2015).
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TT Club Mutual Insurance Limited

Certificate of Reinsurance 90 Fenchurch Street London EC3M 45T
United Kingdom
CepTHdHKaT nepecTpaxoBaHUs www.ticlub com

Cofnplaints Procedure / Mogaya xano6

If you have a complaint, or any other comment, concerning the Club please communicate it to your underwriting or claims
contact, or direct to the Chief Executive Officer, We are reguiated by the UK Financial Conduct Authority as far as
concems eligible complainants. If you are dissatisfied with the final response we send you, eligible complainants may refer
their complaint to the Financial Ombudsman Service. There are more details on our website, www.ttclub.com/regulation /
Ecrm y Bac ecto xanoBwl wnv uvHbie 3ameyarus B oTHOWeHwM KnyBa, npocum Bac ceBazatbes ¢ Bawumwu
aufaeppadTepamu unu npeTensuoHnucTamu, rmubo HenocpencTeerHo ¢ pykosogcTeom Knyba. Hauwia [AeATENbHOCTL B
OTHOWEHUM NDABOMOYHLIX XanobLmKkes perynmpyeTcs [enapramenTom (DUHAHCOBOR [eATenbHOCTH Benukobputanum.
Ecrv Bot He yOOBNETBOPEHL! HALUUM OKOHYATEMbBHLIM OTBETOM, Bbi, KaK NDaBOMOYHBIC MANOBWIMKY, MOXETE HaNpaBUTL
cBoto xanoby 8 Cnywby dunarcosoro ombyacwena. Bonee noppobHo — Ha Hauiem canTe www . ticlub.com/regulation.

For those members with policies from our offices in Australia, Hong-Kong , Singapore or the United States you may be
able to refer any disputes to either local, state, federal or national insurance regulators, details of which are available on
request and where applicable are on our website www.ttclub.com/regulation / Ynenst KnyBa, nonucsl koTopbix Bbigars
Haliumy otucamu B8 Asctpanum, [owkodre, Cwwranype wnu CUIA, moryr nepegasath mobbie Cnopel B MECTHLIS,
thenepancHbie UMM HAUKOHANBHLIE OPraHbl CTPEXOBOIC HAA30opa, WHAMOPMAUMIo O KOTopbIX Bel MOXETS NOMyuuTs MO
3anpocy wnu Haltti Ha Hatlem caire www ticlub.com/regulation

1. INSURANCE CLAUSES / CTPAXOBBIE OFOBOPKU

Your insurance is defined in this Certificate and the following Clauses in your Insurance Rules / Yonosus Bawero
CTpaxoBaHus onpepeneHs 8 aanxom Ceprudukare u cnegyowmx Oropoprax Mpasun Ctpaxosanus:

TRANSPORT OPERATOR / TPAHCNOPTHbLIW ONEPATOP

Standard Risks / CrangapTHsie pucku Joint Assured Provisions / [onoxeHns o cOCTPaxoBaTensx
T1,7T2,7T3, T4, 75 J10

Additional Risks / [lononuurensrbie pyucky General Provisions / OQ6uue ycnosus
None / Her G1, G2, G3, G4, G5

| 2_INSURED SERVICES mmmmmm YCIIYTH

The services for which we insure you are specified below. We do not insure you for any services not specified /
Buabi AeATENLHOCTY, B OTHOLWEHUM KOTOPbIX Mbl Bac cTpaxyeM, ykazaHbl Huke. Mb1 He cTpaxyem Bac B oTHOWeHWN

MoBIX YONyr, KOTOPLIS HE NepeyUcneHbl.
TRANSPORT OPERATOR / TPAHCIMOPTHbIV ONEPATOP

Operations Trading Area / Locations Traffic Modes

Yonym Tapputopmv / Azpeca Buasl TpascnopTa 3

Haulage Operator / MNepepoauik CI8 / crpanwt CHI, Baltic States / Road / ABTomMoBUNbHbIA
MpuGanrtuka

Excluded Cargoes
VICKIHOHEHHBIE DY 3bt

This insurance does not cover any shipments of the foliowing cargoes / [JanHoe cmpaxoceanue He PacnpoCmpansaemcs Ha
mobbie Nepeeosku crnedyouwux eudos epy30e:
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Certificate of Reinsurance 90 Fenchurch Street London EC3M 4ST
United Kingdom
CepTHCbKKaT HepeCTanOBaHHH www telub.com

Breakbulk (moved by you by sea as NVOCC) / I eHeparnbHbie rpy3bi (nepesosvMbie Bamu no Mopio B kadecTse
NepesosumuKa-Hecynoanagensua)

Bulk / HaBanoumsle rpyast

Tanks / TaHk-KOHTEAHEPb!, LUCTEPHDI U FPY3bl, NEPeBOMMBIE B HUX

Pers;nal Ei;fects (if such cargo represents more than 10% of your turnover) / Nudnbie Bewwm (ecrm coctaensioT Sonee 10%
ot oBopora

Cargoes Required to be Agreed with Underwriters

Tpyswl, Tpebyiowme cornacasanus ¢ Aneppaitepamu

This insurance does not cover the following cargoes unless they have been declared to Underwriters by initial insurance
application or during the renewal process or additional written approval is received from Underwriters before shipments
starts / [QaHHoe cmpaxosante He pacrpocmpaHsemcs Ha credyiowue eudsl 2py308, ecriu MOfLKO OHU HE 3asaneHbl
AnGeppaldmepam USHEHENBHO 8 aHKeme Ha CMPaxosanue unu e xo0e 80306HOGeHUS CMpaxosaHun, nubo 6siro
nony4eHo omdeneHoe NUCLMeHHoe nodmeepxdexue om AHdeppalimepos A0 Havana makotl nepesosKuU.

Cars & Other Motor Vehicles / ABToMOBMAM 1 npoure MOTOPHbIA TPAHCNoPT
Flowers / Ligeth
Yachts & Boats / AxTst v nopiku

| 3. DEDUCTIBLES AND LIMITS / OPAHINU3E! I IUMUTHL

Important Nofe / Bawwoe npumevasue

Unless otherwise stated a General Limit of USD 750,000 each accident and a General Deductible of USD 1,000 each
accident applies / Ecnu He ykasano unoe, npumensioTcs O6wmia JlumMuTt no npoucuiecTsmic 8 pasmepe USD 750,000
Obuwan Opariin3a No NPovcIecTEWIC B paamepe USD 1,000

If AA is specified for the risk — an aggregate limit will apply to these claims by aggregating all claims under the same risk in
each account year / ECrm puck oTmedeH xak AA — arperaTHbiil STUMUT MPUMEHSIETCA NYTEM CYMMMPOBAHUR BCEX MPeTEH3U
110 AaHHOMY PUCKY B TeHEeHUWE NONKCHOTO roja.

if CA is specified for the risk — an aggregate limit will apply to these claims by aggregating all claims under all risks marked
CA in each account year / Ecrn puck oTMeMeH Kak CA ~ arperaTHbil TUMUT NDUMEHAETCS NYTEM CYMMUPOBAHUS BCEX
MPpeTeH3MA NO BCEM DUCKaM, OTMeHeHHbiM CA, B TEYEHKWE NONUCHOTC roaa.

if a claim arises from more than one risk, as listed below, limits will be applied as per Clause G2:27. Your attention is drawn,
in particular, to G2:27.1, the effect of which is that claims arising from more than one risk, unless subject to an aggregate or
combined aggregate limit, will generally be subject to a combined single limit / Ecnv npeteHaus sozHWKaeT 8 peaynsTate
fonee YeM OOHOTO U3 NEePEYKCTISHHbIX HUNKE DUCKOB, NMMKMTLI NPUMEHSIOTCH B cooTReToTBun ¢ Orosoproit G2:27. Bawe
BRuMmanve ofipaujaeTcs, B YACTHOCTW, Ha orosopky (G2:27.1, roBOpRWYIC © TOM, YTO K NPETEHIUAM, BOSHUKAIOIMM B
pesynesTarte Bonee Yem OQHOTrO pUCKa, OBLIMHO NPUMEHNETCH KOMBUHUDOBARHLI eQuHBIA NUMUT, eCITY TONBKO HE MPUMEHM

arperatHbii Wiy KOMBMHUPOBAHHLIA arperaTHbili NUMKT.

Where a special limit is stated in a paragraph in the standard wordings the special limit will apply to your insurance uniess /
Ecrv B cooTBeTcTRYIOWEM naparpade cTanpapTHeix [pasun CcTpaxoBaHus ykaslad cneuuansHsifl NUMWT, 3TOT NUMuT
npuMeHseTCs K BalemMy CTPaxoBaHmuio, 3a MCKITIOMEeHUEM CIiydaes, korga:

= the paragraph is specifically amended in the Schedule below, or / Tabnuua Hibke BHOCUT MIMEHEHUS HENOCDELCTBEHHO B

 fanHbid naparpad, unu . ‘
+_a lower limit is stated in the Schedule below as applying generally to the clause in which the paragraph is contained /

Sonee HU3KUA NTMMUT YKa3aH B TADNWUE HWKE B KasecTue obuero—Hrst-Beei-oroBopii,—B- KOTOROW. HAXOONTCH STOT
naparpad.

7 Deductible each Limit each accldent /
) TRANSPORT OPERATOR / TPAHCNOPTHbI! ONEPATOP accident | BeayenoeHas  TIAMMT ho. saxgiomy
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PpanLUMla RO KaxaoMy npoucwectanio (USD)
nponcecTaiio (USD)

Standard Rigks / CranpaptHbie prcku
T1 Cargo Liabllities / OrseTcTRenHocTs 38 rpys 1,000 750,000
J— Road vehicles, yachts/boats & temperature controlled cargoes / TpancnapTHeie 5 250 750,000
CPeacTaa, RXTLIKATePa v IPy3bl, TpebYIoWwMe TEMNePaTYPHOIO KOHTPONS ’ ’
Theft, hijack, robbery & other criminal actions / Kpaxu, yromst, orpabnenus u 2 250 750.000
APYe NPOTHMBONDaEHLIE SSHCTBUS TPeTouX MUY ’ )
s Valuable cargoes: cigarettes and spirits, computers & maobile telephones or their
slectronic components (AT&C 6103) / Usunbie pyser cvrapetsl W Kpenxue 2 250 100,000 [1] AA
ANKOTQSbHLIO HAMWTKK, KOMMBIOTEPE M MOBUMbHLIE TernedioHyl, 3NeKTPOHHbIE ’ ! [
KOMnoHeRTs! K HuM (fon. yonosue §103)
ey Carrying equipment (trailers & semi-trailers, reefer confainers, tanks) /
Mepescaoynoe ofopynosanne (Npuyertsl 1 NONYNPULIENy!, PehPIKEPATOPHbE 2,500 750,000
KOHTEAHEDbS, UMCTEPHS!)
T2 Errors & Omissions Liability / OrseTcTRBeHNOCTL 33 0WHOKN ¥ YRIYLWEHWA 2,250 100,000 CA
o Cars & temperature controlled cargoes / [lervoebie MawmHel W pydsl,
TpebyIUine TeMNEpaTypHOIO KOHTRONS 2,250 100,000 CA
Valuable cargoes: cigarettes and spirits, computers & mobile telephones or their
slectranic compornents (AT&C 6103) / LlenHsie rpyset cHrapeTtsl 1 Kperne 2 250 100,000 {1] CA
- AKOTOMLHLIE HANWUTKY, KOMNBIOTEPLI U MOBUNLHLIE TenedoHs, NeKTPOHHLIS ’ !
KOMNOHEHThE K HuM (flon. ycroawe 6103)
T3  Third Party Liabilities / OTBeTcTREHHOCTE Epe/ TPETHUMK NHLAMMK 1,000 750,000
. Carrying equipment (irailers & semi-railers, reefer containers, tanks) /
eperoaounoe ofopynosanue (MpuUUEnsl U MOMYNPUUENtI, pPedpUKepaTopHbie 2,500 750,000
KOHTRRHEDL!, LUCTEDHE!)
T4 Fines & Duty / Uitpadbi ¥ nouwnuHbi 2,250 100,000 CA
- Cars & temperature controlled cargoes / Jlerxosme wawmpbi n Tpy3bl, 2950 100,000 CA
Tpebyioiive TeMNepaTyPHOro KOHTPONA
Valuable Cargoes: cigarettes and spirits, computers & mobile telephones or their
electronic components (AT&C 8103)/UenHHsle rpysbll CWrapeTsl W Kpenkue
2,250 100,000 [1] CA
sy ANKOrONbHLIS HaNUTKW, KOMNLIOTERb M MOBUNbrbie Tenedony, SNeKTPOHHbIR
KOMTIOHEHT b K Hum (Jon. yenosue 6103)
TS Costs / Pacxogs! 0 750,000 {2]
Uncollected Cargo {T5:1.7) / HesaBpannuitt rpya (nap. T5:1.7) 0 25,000 AA
Completion of camiage costs {T75:1.8) / Pacxoabl N0 338EQUEHWO NEPEBO3KM 0 25,000 AA
{nap. 76:1.8)
o Additional Risks/ ononnurenkikie pucku
None / Her
[1] Special Limit of 100,000 USD i.r.0. Valuable Cargoes shall not apply if the requirements of AT&C 5103 below are complied with / CreuuansHbii
- Flusaur 100,000 USD 8 oTHOWEHAM LieHHbIX IPY30B HE NPUMEHRETCA, DY YONOBAM BLINONHEHUs TpeBoBanvil NpMBEABHHORA Hixe orosopim 6103
[ononHuTensHmX yenosw
[2] Mitigation Costs are subject to a deductible as per Clause T5:5.1 of TLG2015/ K pacxonam no CHKeHMO yBeITKa NPUMEHRETCR (paHunaa B
cooTBeTeTBWM ¢ Orosopkoi T5:5.1 Mpasun crpaxosanus TLG2016.

ITBO - ®UIUIECKHE PUCKH
None/ Her
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SANCTIONS / CAHKLIMMK GE28-00-A
This AT&C applies to alf clauses / Hacmosuwee yonosue npuMensemcs Ko scem O2o8opKam

1. We do not insure you and we shall not be liable to pay any claim or provide any benefit hereunder to the extent that the
provision of such cover, payment of such claim or provision of such benefit would or might subject us {or our insurers) to the
imposition of sanctions under, or would be in viclation of, any economic, trade, financial or related sanctions or embargoes /
Mol me cTpaxyem v He HecewM OTBETCTBEHHOCTW 3a onnarty moboi npeTeHsun Wnw npegocTasneHme  Kakux-nubo
NPeMMyLLIECT8 MO OaHHOMY CTPAXOBOMY NOKDLITMIO B TOW CTENEHW, B KOTOPOW NPENOCTaBMNeHuE Takoro CTPaxosaHus,
onnata yBeitka nubo npepocTaBneHue NPeMMYLLecTBa noasepraeT, Mbo MOMET NOABePrHYTh HAC (WM HaWux
NepeCcTPaxoBLIMKOB) DUCKY HADYLIEHNS Kakux-nuBo 3KOHOMUUECKUK, TOProsbiX, (DUHAHCOBLIX WM CBSI3AHHLIX C HUMMK
caukmui unu smbapro:

1.1 administered/enforced by the US Department of the Treasury Office of Foreign Assets Control (OFAC) the US
Department of State or any other department or agency of the US government or / perynupyembix/ BBefieHHkix KomuteTom
no KoHTPOMo 3a 3apyBexusimm aktusamn Kaanadehcrsa CHIA (OFAC), MocyaapcTeenHsiM genapramentom CLUA wnn
ViHBIM [enapTaMeHToM unu arentcTeom lNpasutenscrea CLUA, nnum

1.2 imposed pursuant to / HANOXEHHBIX B COOTBETCTBUK C

1.2.1 United Nations resolutions or / pesoroumsmu OOH, unu

1.2.2 laws, rules, regulations, orders, decisions, directives, or common positions of the European Union (EU) or of any EU
member stale or / 3akoHamu, NPaBUNAMU, VHCTDYKLMAMK, DacnopskeHUsMW, OUPEKTUBaMK W COBMECTHON No3vLuen
Esponeitckoro Cowaa (EC) nubo kaxoro-nubo rocynapcrea-unena EC, unm

1.2.3 equivalent legisiation imposed by any other applicable national or international body / pasHosHauawmm
3AKOHOLBTENLCTBOM, NPUMEHEHHDIM MHODBIM MHbLIM COOTBETCTBYIOWMM HAUMOHANBHBIM WM MEXAYHAPOOHbIM OPraHoM.

2. Any certificates or other evidences of insurance certifying or evidencing coverage for any transaction, shipment, or claim
in violation of, or sanctionable under, any of the sanctions or embargoes set forth at 1 above will automatically be null and
void / Thobeie ceprudukaTel NNk UHLIE NOATBEDKISHUS WV CBULETENLCTBA CTPAXOBAHUA B OTHOWEHWM MoBol onepauny,
OTNPaBKY UMK NPETEHIUK, Hapywaouwme mobyio 13 Takux caHkurit nny smBapro ykasaHHeiX 8 n. 1 Boille, aBTOMaTUNECKN
CHATSIOTCH NOTEDHABLIMMK 3AKOHHYIO CUATTY.

3. Without prejudice to any other provisions in your policy, the Directors may in their discretion give you notice that your
insurance will cease immediately if, in the opinion of the Directors, you have exposed or you will expose us o a material
risk of being or becoming subject to any sanctions or embargoes (as identified above), or to any adverse action by a
competent authority or government in respect of any sanctions or embargoes {(as identified above) / Bea yuwepba mobomy
MHOMY nonoxenvio B Bawewm nonuce, [upexktopa mMOryT no csoemy ycMOTRpeHwio fate Bam woTtue © Tom, wro Bauwe
CTPaxoBaHUe nNPeKpawiaeTcs HEeMEOeHHO, ecny, no MueHuio [Jupekropos, Bl foaBeprnn WNW NoOOBEPrHeTe Hac
MatepuancHOMY DUCKY OKasaTuesl nNof fencTevem kakux-nmbo cadkuwid unu amBapro {onpegjenerHeix seiwe) nubo
HeBNaronpuaTHeIM JeNCTBUAM CO CTOPOHB!I KOMIIETEHTHOMD ODraHa MiK NpaBvTeNbCTBa B OTHOLWERMW YKa3aHHbIX Bbille
caHkuWit unu ambapro.

REVIEW / NEPECMOTP YCNOBUNA CTPAXOBAHWSA REg2-11-B
This AT&C applies to all clauses / Hacmosawee yorosue npuMmeHsiemces Ko scem Caosopram

1. You are insured on the terms stated in your certificate for two account years unless we give you riotice not later than
eleven months from commencement of your policy that / Bui 3acTpaxosaHbt Ha YCNOBMSX, yKadaHHbix 8 Bawem
ceprutbukare, B TeHeHre 4BYX NET, B chiysae, ecnuy Ml He yBenomum Bac He noapree 11 Mecsiues ¢ faTei Havana Bawero
nonmea © ToM, HTo!

1.1 Your loss ratio is above 65% - in this case the provisions at G2:36 will apply, and the review date for these purposes is
defined as the first anniversary of the commencement of your policy / Yposets yBuiTounocTn Baluei komnarun goiie 65%

STE T STAX TRYIES TIPMMERIOTCR yenosna—G52:36—-Fpasui,—n—8aT3--AOPeCMOTRa - YCHORWIA  CIDAXOBAHWE /108 9T0M0

onpefenseTcs Kaxk 1 rog ¢ aarel Hadana gencreus Bawero nonuca.
1.2 The Managers decide that a change of terms may be required of that your insurance will cease / ¥Ynpasnsiowme
CUMTAIOT, YTO Balin yeroBus CTPaxoBaHua SOMKHb BbiTh MaMeHeHbl, rade Baule ¢Tpaxosarne SyfeT npekpatlexo.
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2. Loss ratio means the total of claims, including fees, paid and estimated, divided by the gross premium due, less premium
transfer to reserves calculated on the date of notice specified at 1 above and on either / Yposerb yBeiTouHoCTY O3HavaeT
‘~—-—eémy&e~aymm¥y6woarmma&mm&maqeauue W 33pe3epBUPOBaHHLIE, MO OTHOWEHNID K oOwWel cyMme npemMun
T35 BRIYETOM NpEMAY, TTEDEBEASHHOR B-PESePEbE HA AaTY-NOSANM U3BELLEeHUA B COOTBETCTBUAN ¢ NYHKTOM 1 BBITUe 7T
- 2.1 Current year basis ~ the account year within two year deal or / Ha OCHOBE TEKYLLEr0 roAa — pacyeTHbIlt rog B pamkax
ABYXIOANYHOrO COrMaleHus uim
2.2 Cumulative basis - the last five years preceding the current account year within the two year deal / Ha kyMYNsTUBHOM
WevmWWWWMY
TOLY B PamMKax ABYXroudHOIO COrmateHys.
3. Except to the extent that they are amended by 1-2 above, the provisions regarding cancellation/cesser of your insurance
apply as stated in your policy, in particular at G2:7-10 and G2:36 / Micknmiodas cnysdau, Korja yernosust NepecMaTpyBaoTCs B
nynkrax 1-2, ycnosusi, kacaliymecs oTMeHbi/Npekpatlenus Bawero CTpaxoBaHus NPUMEHSINTCH Kaxk ykasaHo B Bawewm
- nonuce, B HacTHOCTH, B nyrkrax (G2:7-10 u G2:36 Mpaswun.

s

INTERNAL CARRIAGES / BHYTPEHHMWE NEPEBOIKH GE11-03-B

This AT&C appiies to your Cargo Liability clause / Hacmoswiee OONONAUMEnsHoOe yonoaue NpuMeHsemcs K 02080pDKe
OmeememaeHHOCTL 38 2py3

A special limit of 8.33 SDR per kilo gross weight of goods lost/damaged applies to claims for loss/damage of cargo arising
from a contract to provide insured services (for example a contract of carriage or for storage) entirely within any country /
CrieunansHbld NumuT oTsetcTeerHocTy 8.33 8DR 33 GpyTTo-tvnorpaMM BeCS YTPAuEHHOID WIv NOBDEXOABHHOro rpysa
NPUMERAGTCR B OTHOWIEHUK NPETEeH3UMN, BOIHUKAIOWIMX B CBSIaK C AOrOBOPOM Ha NpenocTaBneHvne 3acTpaxoBaHHbpiX YCnyr
{HanpuMep, ACTroBORA NePeBo3KY UK XPaHeHUst ) NONHOCTRIO B Npefenax oaHoi us cTpax.

For the avoidance of doubt, this AT&C applies only where no part of the contract applies outside one country. It would not
for example apply to a through contract of carriage from Germany o Ukraine, even if the part of the carriage which you

oy undertake is entirely within Ukraine / Bo uaBexanue pasnodTeHust noscHseM, YTo HacToawee [JononHurenoHoe yonosue
He npumenseTcs, ecnn xoTs Bul OOMH M3 3TanoB JoroBopa pacnpocTpaHsetcs Bonee, YeM Ha ofHy cTpady. Hanpumep,
OHO HE PacnpOCTPaHReTCR Ha LOrOBOP CXBOIHOHA Nepesosid ua [epManvi Ha YKpawHy, A8Ke €civ 4aCTh NepeBosky,
ocyuiecTenaemMan Bamu, LenmkoM rnpoxoguT no TeppuTopun Yrpansel.

SUBCONTRACTORS / CYBNOOPAOMMKHA 3702-C
This AT&C applies to all clauses / Hacmosuee yernosue npuMeHsemes KO 8CeM 02080pKaM

1. You are insured for claims arising from your appointment of a subcontractor as long as the subcontractor was insured on
the date of the accident for its contractual liabilities to you under applicable obligatory law, and / Bl aacTpaxosaHsbi 0T
MPETEH3UA, BOSHMKAIOWMX B PEIYNLTATE NpUBNedueHust CYGNoapsa-MKOs, NPpK YCIoBuY, 4TO cyBnodpanqmuk uMen Ha aaty
- NPOKCLUECTBUR CTpaxoBarue cioel coSoTBeHHol OTBETCTREHHOCTH NO KOWTPaxKTHLIM 08s3atenscTeam nepel Bamu no
NpUMEeHMMOMY 0Ba3aTeNbHOMY 3aKOHOAATENLCTBY, NpUHeM:
1.1 The limit of the subcontractor's insurance was not less than USD 250,000 and / JlumwuT no cTpaxoBaHuio
cybnoapsguuka pomkes 6uiTh He mexee 250,000 USD, u
1.2 The subconfractor's insurance was equivalent in extent to your insurance from us / O6bem CTPAXOBOIO NOKPLITHS
[OKeH COOTBETCTROBATL Bawemy coBCTBEHHOMY CTPAXOBAHUIO NO HALLIeMY Nommcy.
2. You will obtain, before the date of claim / B feHb, npepliecTBYIOUMA AaTe NpebABNeHnus npetensuy, Bol JOMKHb!
— NONy\UTE!
2.1 writien confirmation from the subcontractor's insurer or broker of the subcontractor’s liability insurance or / nucoMenHoe
NOATBEMKOEHWE TOro, 4YTO OTBETCTBEHHOCT: CyBnoapsa-uKa 3acTpaxoBaHa, oOT  crpaxoBuuka wnm  Bpoxepa
cybnoppsgunka, nubo
e 2.2 @ copy of the insurance policy whichyou-havetakenreasonable-steps—to-verify/—romwo-eTpaxosoro-nonuca, npy.
YOMOBMKW NPuHATUS BaMy DasyMHBIX MEp No NPOBEpKe ero JeHCTBUTENBHOCTH.
3. If your subcontractor is insured with lower limits than indicated above, or its cover does not include all the risks included
in your pohcy, our reumbursement in respect of an insured accident will be limited to the risks and limits in your
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subcontractor's policy / Ecnu oOTBETCTREHHOCT: NpuUBNEYEHHOro cybnoapagquka 3acTpaxoBaHa ¢ Bonee  HUSKUMMK
nUMUTaMK, dem ykasado sbitie, ninbo 0BbveM CTPaXOBOrO NMOKPLITHS He BKIHOYAET PUCKY, 3acTpaxopadHuie no Bawemy

__NONUCY, HALIE BOIMELIEHAE TT0 CTPEXOBOMY CITYHaie GYAeT OFPaHUUSHO-FAMUTAMI 4 DUCKEMIA NO_NONKCY. CYBNONDALNMKE.

EXCLUDED AREA / UCKIMNHOYEHHBIE PEMOHDbI 3230

------- e THiS-AT&C applies to. 8l clauses / Hacmosiee yonosue NPUMEHAEMCA KO 8CEM 02080DKam

You are not insured for any risk arising out of an insured service in the following areas / Bui He 3aCTpaxoBaHbl B OTHOLEHMN
NoBbIX PUCKOB, BOIHUKAIOWMWX & DE3yNbTaTe NPEefOCTABNEHUR 3aCTPAXOBaHHLIX YCIYr Ha TeppuTopwy CRefyrotux
DErMOHOB!

- in Russian Federation; Kabardino-Balkariya, North Osetia, ingushetia, Chechnya, Daghestan / B Poccuiickon ®enepaimu:
Kabapauro-bBankapus, CesepHas Ocetus, Wnrywetus, Medns, [darecraw;

- in Georgia: Abkhazia, South Osetia / 8 IMNpyaun: Abxaaus, KoxHas Ocetus;

- Tajikistan / TagxukucTaH

- Nagorny Karabakh / Haroprniit Kapabax

SECURITY CLAUSE: VALUABLE CARGOES / OFOBOPKA O MEPAX BE3ONACHOCTH: UEHHbIE 8103
FPY3bi

This AT&C applies to your Cargo Liability, E&O, Fines & Duties clauses / Hacmosiuese 80MonHumensHoe yorosue
npuUMeHSIeMCS K 02080pKam OmeemcmeenHoCMe 3a epya, Ouubku u Yrywenus, Wimpace u MTowrnuMe:

1. Clause T1:4 will not apply to your liability in respect of cigarettes and spirits, computers & mobile telephones or their
electronic components if you comply with the following / Orosopra T1:4 e npumMerseTcs k Bawen OTBETCTBEHHOCTH B
OTHOLWEHMIM CArapeT ¥ KPBNKWUX ANKOTOMbHbIX HAMMTKOB, @ TAKKE KOMMbIOTEPOB W MOGUMbHLIX TenedgoHOB wnu
BNEKTPOHHBIX KOMNOHEHTOB K HUM, @CTU BRINONHMIOTCA crepyouive TpebosaHus:

1.1 if you subcontract the movement of the cargo / Ecnu Bei sakmiosiaere cybnoapsil Ha Nepesosky Takoro rpysa:

(a) the haufier moving the cargo accepts liability, on terms no less onerous than the contractual conditions and any
international transport convention applicable 1o you, for the full value {including duty and taxes) / nepesoaquuk Takux rpyaos
LOIDKeH NpUHATE Ha cebs OTBETCTBEMHOCTh, KOTOpas He MOxeT ObiTh HMKe, uem OTBeTCTBEHHOCTb MO [OTOBODHLIM
YCTIOBUAIM MW MONOMEHUAM KakoW-nnBo MEXIyHApOAHON TPAHCMOPTHON KOHBEHUMM, NPUMEHUMEIM K Bam, npudem Ha
NOMHYIO CyMMY TAKOM OTBETCTBEHHOCTH (BrmoHas chopsl U NOWAWHL),

(b) you obtain written confirmation from the haulier's insurer or broker that the haulier is insured for this liability / Bel
JIOFDKHbI NOMY4UTb MUCLMEHHOE MOATBEPKOEHVE 0T CTPaxOBLuMKa NepeBo3uvKa Mnu ero crpaxosoro Gpokepa, 4TO
NepeBo3YnK 3acTPaxoBaH 0T 3TON OTBETCTBEHHOCTH,

(c) the haulier undertakes not to subcontract further any part of the road carriage / Nepesosyunk npuHumaeT Ha cebs
ofA3aTeNLCTBO HE 3aKMoUaTE CyBNoapaa Ha Moy YacTb STON NepeBoIKn,

1.2 If you move the cargo by your own vehicles you comply with the following and if you subcontract the road carriage you
request your subcontractor in writing to comply with the following / flpn nepeeoake Takoro rpysa coBCTBEHHBIM
TRAHCTIOPTOM Bbi JOMMKHEI BLINONHATL criefyiowime TpeGoBanus, a Tawke TpeGoBaTe B MUCHMEHHOM BUAE BLINOMHEHUR
3TvX TpeBosanni oT Baiuux cyBrnoapsaHmMKos:

(a) the vehicle is fitted with a theft alarm, an immobiliser and, i practicable, a telephone / rpysosvk porxer BeiTs
0BOPYA0BEH NPOTUBOYIOHRHON CUrHaNM3auuen, UMMOBUNANIEPOM U, 8CNU 3TO BOIMOXKHO, TenethoHOM;

{b) the cargo is transported in a box trailer, or a general purpose cortainer without open top or side, uniess the Customer
requires otherwise and agrees to indemnify you for any resulting loss or claim / rpys pormkeH NepesoanTsesn B (DYProHe Unn
KoHTeHepe Ge3 OTKPLITHIX BEpXa WM OHOR U3 CTOPOH, eCHW TOMEKO 3aKasuyuKk He 3anpaumBaet off wHoM W paer
COrnacue BOMECTUTL Baumm yBulTki, €CNN B PeaysibTare 3TOr0 BOIHMKHET YOBITOK Wi NpeTeH3ns, v )

(c) the container or trailer is attached to the vehicle, except when in a port area or on board ship / KOHTeRHep v
TIONYNPULEN AOMKHB! BbiTh NOCTOSIHHO B CUENKE C FPYSOBMKOM, 38 WCKIIOHEHHEM BPBMEHM HAXOXKAEHWA B NOPTOBOM 30HE

unv Ha BopTy CYOHa; : -
{d) when the container or trailer is attached to the vehicle, the vehicle is not left unoccupied uniess / Koraa KOHTERHeP Wi

noaynpuuen HaxXOOATCs B CUENKe ¢ rPY3SOBUKOM, focneHvit He [oIsKeH OCTaBNATLCA 6es npucMoTRa, 38 MCKIMOHeHWeM

cnydaes, korga:
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- it is in a continuously guarded parking area, Or / oH HAXOAUTCSA Ha NOCTORHHO OXPAHABMOR CTOSIHKE, UV
- it is necessary due to an emergency, in this case the vehicle should not be left unoccupied for more than half an hour,

npuveM TPY30BKMK He J0mKeH ocTaensTees Ges npucmoTpa Bonee ueM Ha TOMYATH, 8CN TOTTSKO MHOe He -TpebyeTes-fg——
PECNOPSKEHNIO OPraHos BNACTH WY 8 DE3YNbTaTe AOPOKHO-TPAHCHOPTHOMD NPOUCLLIECTBUSR,
{e) when the container or trailer is attached to an unoccupied vehicle / kora kKOHTeAHED WNW NOMYNPULEN NPULENIeHB! K
Haxoasiuemycs 6e3 npucMoTPa rPY3oBKKY:

- the doors are locked, the windows are closed and the theft alarmand-immuobiliser-of-are-activated-/ gsepubl rpy3oBrKa

AomkHel ObiTh 3aNEPThl, OKHE 3aKDbiTsI, BITNOHMEHE! CUTHANU3AUNS ¥ ummobunanaep;

- the driver should use his best endeavours to have the container or traller kept under surveillance / BopuTent [oOMmKeH
MPUNIONUTL BCE YCUNUS ON151 TOrO, YToBl 0BecneunTs NPUCMOTE 338 KOHTERREPOM UITK NONYNPULIENOM.

{f) you use your best endeavours to ensure that the cargo is stuffed at the end of the container or trailer furthest from the
door / Bel gormkHpt oBecneunTs, YTobsl, NO BOIMOXHOCTY, TAKOW Ipy3 Obin YNOXEH B YaCTW KOHTeWHepa wnu Tpewnepa,
naubores ypaneHHon ot aAsepu;

(g) for carriage by sea, if it is necessary fo store the container in the port area, you use your best endeavours to ensure-that
the storage is door to door with another container, and on at least the second tier of any stack / npu nepesoske no mopio,
ecny HeobXoauMO XpaHuTs KOHTEHHED B NOPTOROH 30HE, TPebYeTCs NpUNoMMTL BCE YCuriust As 06ecne-eHus yCTaHoBKK
KOHTERAHEepa fBepb-K-OBepW C APYr¥M KOHTERHEDOM WK, No KpaliHed mepe, BO BTOPOM ApYCe;

(h) any discrepancies in the quantity of the cargo are notified immediately to customs or other competent authority / o
NoBLIX PACXOKASHVAX B KOMWYECTBE rpy3a AOMKHO BbiTh HeMenneHHO COOBWIeHO TAMOXEHHbIM OPraHam Wiu ADYriM
KOMMNETEHTHbIM Opranam BrnacrTy;

(i) if the cargo is destroyed by an accident such as fire, explosion or collision, you use your best endeavours {o obtain a
report from customs or other competent authority to confirm that the cargo is destroyed / ecnu npouzowna rubens rpysa 8
peaynuTaTe TAKUX NPOUCILECTBUA, KaK NOXAD, BIPLIB WM CTONKHOBEHUe, Bbi AOMDKHLI MPUNOXWMTE BCE younus Ans
NOAY-EHUS OT TAMOMHW WY DYIOro KOMNETeHTHOrO OQraHa BRacTy NOATBEDKABHUR TOro, 4TO IPpy3 norub.

1.3 We may reduce or reject your claim if there is a failure to comply with these requirements. This is a decision for the Club
Directors / Mul mMOMEM OTKNOHWTL WM YMEHLLWTL DA3MEp BO3MELUEHWS, eChM He BobifONHEHL BbiLEeYKa3zaHHble
TpeBosanus. 310 pewenne npusnmasTest [upektopamu Knyba.

MISDELIVERY / BbiJAYA HEMPABOMOYHOMY NONYYATEMO 3239

This AT&C applies to your Cargo Liability, E&Q, Fines & Duties clauses / Hacmosiuge donontumensHoe yonosue
NPUMEHREMCS K 0e0sopiKam DmeememeeHHOCME 3a epy3, Quwubku u Ynvugerus, Wmpadst u Fownurs

You are not insured for liabilities arising from delivery of cargo to someone not entitied to receive it or breach of customs
regulations at the point of delivery unless you meset all the following conditions / Bt He 3acTpaxoBaHbl B OTHOLIEHUANW
MpeTeHINN, BOZHAKIIOWMX B De3yNbTaTe BbIGAYM IPY38 HENPABOMOYHOMY NONYYATEMO UMM HAPYLLEHWAMU TEMOKEHHbLIX
npasuil 8 MeCTe AOCTABKY, 38 UCKITIOHEHWEM CnyMaes, korga Bel BbiNONHAETe crelyiotine yerosus:

{a) You give written notice to your customer that / Bbi OSTKHB! J8Th NACLMEHHOE U3BELLIBHUE KITHEHTY O TOM, 4TO!

¢ You require a precise address for the delivery of the cargo to the consignee / Bul TpefyeTe npegocTasneHus ToMHOIO
agpeca QOCTaBKU IDY3a NonyvaTeno;

« You require in writing any instructions necessary to allow the driver to locate the address and identify the consignee /
NpefoCcTaARMeHUs B NUCHMEHHOM BUAE OOTIONHUTENBHBLIX MHCTPYKUWR, HEOBXOAMMBIX BOOUTEMO LM15 HAXOXKOSHUS afapeca u
OSHTUDMKaLMK rpy3ononydaTens;

» You require the authorization to be produced by the person accepting the goods to be specified in writing /
NpeiiocTasneHus NMUoM, NONYHaoWNM rPys, AOBEDEHHOCTY B NUCEMEHHOM BUaE.

{b) You give written notice to your customer that you will not be liable for any consequences arising from failure by your
customer to provide the information stated above, or to provide correct information / WaeelleHre JonkHo cofepxaTh
yKasaHue Ha TO, YTO B Cryvae HenpefoCcTaBneHus 3axasuukoM BbilueykasaHHOW WMHOPMaLMK whn NpefocTaBleHus
HETOMHLIX faHHbiX ¢ Bac CHUMAeTCs BCSIKAR OTBETCTBEHHOCTL 3@ NOCNEACTEUA TOro,

{c) You detiver the goods in accordance with the instruciions stated above / Bel OOITKHLT ZICTTSEVITE TPYI B COUTBETCTBIN T

MHCTPYKUMAMK, YKA3aHHbIMY Bollle.
{d} In CIS states - you receive from the person to whom the goods are delivered the authorization as above, endorsed with

the consignee’s stamp / 8 ctpadax CHI - Bol [0MKHE NOMYYUTe OT FMUE, (DUHUMAIOWETO rpys, [A0BEPEHHOCTL,
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3ABEPEHHYIO NeYaTEI0 DUDMbI-NONYIATENS,
(e} You note the passport details of the person accepting the cargo, and instruct the driver to verify these from the person's

~Passport-LBui fomKHL SANPOCUTE TTACTOPTHBIE AHHEIE THILIE, TPHRUNMAIONIEFO-FPYS-H-A3TH UHCTPYKLMM BOQUTEN0 CREPUTS
3T JaHHbIe ¢ NacnopToMm. - o - R .

If you subcontract this carriage you should use your best endeavours to ensure that your subcontractor complies with (b)-

(e) above, and in particular should serve written notice on the subcontractor that compliance is required / Ecrnu Bui
sakniovaete cybnonpsg Ha 8Ty NEpeBo3Ky, Bl AOIKHEN TIDVITORVTE ~BCe—YCMANA—ARA—OBECNeYeHMA BoiNonHeHus
CybnoApaaqMKkOM  BhlileykasaHHelX NOANYHKTOB (b)-(€) W, B YACTHOCTM, HANPaBUTE MUCLMEHHOE W3BELLeHUE o
CYBNOAPAOHMKY, YTO TAKOE BhINOTHEHKE HeOBX0AMMO,

RUSSIAN CUSTOMS / HAPYLLIEHUE TAMOXEHHbBLIX NPABKN F10-00-Z

This AT&C applies to your Fines and Duty Clause / Hacmosuee ycnoeue npumeHsemcsl K ozogopke Lmpacgbs! u
Towrtums:

We do not insure for any liability for customs fines, or otherwise arising from breach of customs regulations, if it is proved
that you did not deliver cargo directly on import to Russian Federation to the customs terminal nominated in the carriage
documentation. If there is no terminal nominated, or it is otherwise impossible to comply with this requirement, you will
agree with Russian Customs delivery to a customs terminal and will deliver the cargo in accordance with this agreement /
He sacTpaxosana Bawa 0TBETCTBEHHOCTE NO TAMOXEHHLIM WTPahaM UMM uHBIM NogobHbLIM NNATEXaM, BOSHUKSIOWMUM B
CBASY C HapyLEHUAMN TEMOXKEHHOID 3aKOHOOATeNLCTBa, eCM AoKasdaHo, YTo Bol He A0CTaBumM rpys, UMNOPTUPYEMbiiA B
Poccuiickyo defiepaumio, Ha TAMOXEHHBIA TEDMUHADN, YKA38HHbIA B TOBAPO-CONPOBOANTENbHBIX JOKYMEHTaxX. Ecnu Takon
TEPMUHAN HEe OrOBOPEeH B AOKYMEHTaX WiW UMEIOTCS LDYTHUe NpudvHbl, NPENATCTBYIOWKE cobmoaeHuo 3Toro TpeboBanHus,
Bbi 4OMmKHB COMMACOBaTL [OCTABKY Ha TAMOXKEHHbLI TEDMUHAN C TAMOXEHHbIMY OpraHamu Poccuu v JOoCTaBuTL rPys B

COOTBETCTEBMN C 3TON [OrOBOPEHHOCTLIO,

This paragraph will not apply if you are prevented from delivering the cargo to the correct terminal, or otherwise complying
with customs requirements, only by theft of the cargo / Hactoswui naparpad He fPUMEHSIETCR, €ChK [OCTaska Ha
HALNEXAUUA TaMOKEeHHBIA TepMuHan, MO0 BoiMONHEHVWE MHOFO TAMOXEHHOTO NPaBUNa, HEeBOAMOXHL! NCKIDUMTENBHO B

CBA3K C Kpaxe# rpyaa.

REPORTING THEFT / U3BELLEHWSA O KPAXAX THO5-00-A

This AT&C applies to all clauses / Hacmonwee yonosue npumensemces ko ecem QzosopKam

Drivers and other employees or subcontractors will report any loss of cargo due to theft or robbery either to you or direct to
a TT Club Office, Correspondent or Network Partner. If you receive such a report from your driver, other employee or
subcontractor you will immediately inform the office specified in this Certificate to which you report your claims or to us in
London / BoouTtenn v wrsie Baww paboTHuky unn cyBnonpsaumk fomyHsl coobiate 0 mobof yrpare rpysa B pesynorare
Kpasiku unu orpabrienvs Bam unu Hanpamyio B oduc TT Knyba, ero KoppecnonaexTta unm CeTteeoro MaptHepa. Ecrv B
nony4aeTe Takoe coobileHvMe OT BOAWTENs, WHoro paboTHuka wnu cybriogpsadnka, Bbl pOMKHbI HEMe/NEeHHO
yHbOpPMKpOBaTL OMUC, yRasanHeit B panHom CepTudukaTe B Ka4eCTBE KOHTAKTHOTO 710 BEAeHU NpeTeHaun, nvbo

NoxpoHekun oduc.

All reports must reach the TT Club, its Correspondent or Network Pariner, within 24 hours qf tr)e incidfent occurring, unie_ss
the Managers are satisfied that there are special circumstances which have made this impossible. If such special
circumstances apply the report must be made as soon as possible / Bee Takue cooBlieHus [oMmKHb! BoiTh Mony-erst T1
KryBom, ero koppecronpentom wmm CeTesmim TlapTHepom B Tevenwe 24 4acoB C MOMEHTa NPOWUCLLECTBUS, 33
MCKIIOYEHUEM CAYMAes, KOr4a Mbl COFfaluaeMcsi, 4To ocobbie OGCTORTENbCTBA CAENanu 3T0 HEeBOSMOXHbIM. Ecnu

UMEIOTCH Takue 0CoBhie 0BCTOATENbCTEE, COOBLBHWE T TUUUTIIECTRI AoTpkHe-BuiTe-6A6eRaH0-TaK- BhiCTNO, KaK TONLKO

3TO BO3MOWHO.
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TT Club Mutizal Insurancs Limited

- Certiﬁcate Of Reinsurance 90 Fenchurch Street London EC3M 4ST
United Kingdom
CepTudukaT nepecTpaxoBaHus waw.ticlub.com
TIR CARNETS / KHMXKW Man 8104
——This-AT&C—-applies-to-your Fines-.and. Duty_Clause / Hacmosuies ycnosue npumeHsemcs k oeosopke [lmpadher u
TTowinumsi o T e

You are not insured under this policy for any claim or portion of any claim made in respect of a TIR Carnet / Bol He
3aCTpaxesarsl 10 HaCTOAWEMY NONWcy B OTHOWeEHK nioBeix NPEeTeH3uk WU JONU 1o NPETeH3nM, NpefbsBReHHOR B
oTHoWeHMK Kruxam MO,

REEFER EQUIPMENT / PEOPUXEPATOPHOE OBOPYJOBAHMKE 8015
This AT&C applies to alf clauses / Hacmosiuee yenoaue npupmensiemces ko ecem O2060pkam

Reefer carrying equipment which you supply will comply with the following:

° The refrigerator installation will be in working condition at the start of the carriage

’ The equipment will be provided with a temperature recording mechanism - which will be in working condition and
an activated at the start of the carriage.

if you fail to comply with these conditions the Managers may reduce or reject any claim arising from temperature damage to

cargo. This AT&C does not apply to liabilities arising from sudden and accidental failure of refrigerator or recording

equipment.
s
MNpepocrasnsemoe Bamu pedpuxepaTopHoe oBOpYLIORaHME QOIMKHO COOTRETCTBOBATH cregyiouinm TpefoBanmam:
. pedpwKepaTopHas YCTEHOBKE JOMmKHE BeiTh B UCNPaBHOM COCTORHUM HA MOMEHT HaYana nepeBosku
- . oBopynosanue NOmKHo BbiTh OCHBLIEHO YCTPOACTEOM 38IACH TeMNEPaTYPHOIC PEXUMAE — KOTOPROE A0rKHO BbiTh 8
WCTIPABHOM COCTOSHNM 1 BbiTh BIITIOHEHO Ha MOMEHT Havana Nnepeso3ky.
Ecrnut Bamu He BuiNOnHeHs! 5TW YCNOBUS, YNDaBNsOWME MOTYT YMEHLLUUTE Da3Mep BO3MELLEHUS UIM OTKNOHKUTE MoBYIo
o Bawy npeTeHsuio Ha Boameuenue yOLITKOB B OTHOWEHWM TeMNepITYPHOTO NOBPeXAEeHWs rpy3oB. HacTtosiee
[AONOMHUTENBHOE YCNOBUE HE NPUMEHAETCS K OTBETCTBEHHOCTY B OTHOLIEHWX BHEIANHOTO 1 CNYHARHOTO BuiXCMd 13 CTPOA
pedobopyacBaHMA KNK YCTPORCTBA 3anncu.
o

RAIL CARRIAGE IN FORMER SOVIET UNION / XENEZHOOOPOXHBIE NEPEBO3KW B BLIBLIEM GE15-00-A
COBETCKOM COKIZE

This AT&C applies to your Cargo Liability, E&Q, Fines & Duties ciauses / HMacmoswee dornonuurnesnsHoe ycriogue
npumerHsemcs Kk ceceopkam OmeemcmeeHHoCmb 3@ epys, Owubku u Ynywerus, limpacs u MNowriuns:

Where the SMGS Convention or other national legislation applies, you are only insured for fiabilities arising from carriages

by rail within the territory of the Former Soviet Union if / B cniyuasix, xorge K nepesoare npumennetcs Kousesyus CMIC
= - VUMY HAUWOHANBHOE 3aKOHOASTENbCTBO, Bhi 38CTPaxOBaHLl OT OTBETCTBEHHOCTH B OTHOLIGHUM IKENe3HOOOPOXKHBIX

nepeBo3oK No TeppuTopnu Guistiero CCCP npu yeriosuk HXeCnenyowers:

1. Your liability under your contract with your customer does not exceed the liability of the railway - except to the extent that

your liability arises from vyour faul/negligence or that of your employee, subcontractor or agent and / Baiwa
= OTBETCTBEHHOCTE NO JOTrOBOPY C KIMEHTAMW HE NpeBoiiuaeT OTBETCTBEHHOCTH CaMOW JKENe3HOW JOPOry, 38 neKioHeHeM
M B TOW CTENEHW, B KOTOPOW OTBETCTBEHHOCTL BO3HMKAET B pesyneTaTe Bawelh coBCTBEHHON BYHL! WM HEBPEXHOCTH,
B0 suHel 1 ReBpexsocTy Bawux cnyxaiux, cyBnoapansmuKos nny areHTos;
2. You comply with the procedures and time periods for presentation of claims under the SMGS Convention or other
national legislation / Bamu cobniogers! NpouUenyps U BpeMeHHble OrpaHuueHns No NPenbaBNEeHuIo MPeTeHIun,
npeaycmoTpenHsle CMIMTC unM HauyMoHaNBHLIM 3aKOHOSETENLCTEOM.

~ ROAD HAULIERS! INSURED TRUCKS T ABTONEPEBUSMYHAKAT IACTPAXOBAHHBIE TATAMK
This AT&C applies to all clauses / Hacmosiee yornosue npUMeHsencs Ko 8CeM 08ogopKam
Road haulier's liability insurance is in force in respect of carriages effected by owned or leased trucks. If you operate irucks
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77 Club Mutual Insurance Limited

~ Certificate of Reinsurance 50 Fancurch SietLoncon EG34 457
CepTuduKaT nepecTpaxoBaHUd v Kclub.com

" rented on a long-term basis but owned by third parties, this insurance will only be effective if you submit in advance a full list
of these trucks in writing and the way-bills are issued in your name / Ctpaxosanne OTBETCTBEHHOCTW @BTONEPEBO3YMKE

‘ DefCTBYeT  TONBKO B OTHOLBHAN ~TIEPEBCI0K, OCYIHEeCTENASMEIX—COBETBEHHbHIH—WV—IMSUHIOBRIMKY_ TAra%amMu. .. . :
QOTBETCTBEHHOCT NO NPUHALMEXAUMM TPeTHUM NWULAM U HaxOOFALMMCR § BallleN yrpasrienyl Ha OCHOBE ﬂoroaopa~
JOMTOCPOHHON apeHbl TAravaM 3aCTPAXOBEHE TOMLKC TPU yCernosuu 3abnarcBpemMeHHOro rnpeaocTasiieHns WX CNMcKa B
NUCbMEHHOM BUZE, a TaloKe ohopMIeHUst HaknasHbix oT Balero umeHn.

if the premium is calculated on the Basis of & fixed rate per insured-truck-{seePremium-Schedule section-below)-inswrance
is valid only in respect of carriages effected by the vehicles included into the List of Insured Trucks attached to this
Certificate / Ecnv npemust pDacCUMTLIBAETCR HA OCHOBE (DUKCUPOBAHHOW CTABKM HA OfMH PY30BUK (CM. HWKEe pasgen
«Pacuet npemuu»), CTpaxoBanme NeiCTBYET TONLKO B OTHOWEeHUM TArayenh, BKIMIOYEHHBIX B NpUNaraeMbsiit K HacTosulemy

we CEPTHGMKETY CIMCOK 3ECTPAXOBAHHLIX TAraqe.

The Lists may be amended from time to time subject to proper notification of the TT Club in writing. All new Lists cancel and
replace any previous List with effect from the commencement date of this List / Cnucky MOTyT n3MeHRTECR Npu yenosun
== Hapnexausro uaseuienun 11 Knyba B nuceMeHHOM Buge. Bce HOBbie CNUCKM OTMEHRIOT W 3EMEHRIOT Npensbiayuive

CIIACKHM, HAYMHEA C YKA3aHHOW Ha HWUX [aTsi,

= INTENTIONAL AND/OR RECKLESS CONDUCT / 3NOYMBIUNEHHBIE WWITK EO05-00-A
rPYBOHEOCTOPOXHLIE QEUCTBUA

This AT&C applies to all clauses and amends G5:1.3.1 / Hacmoswes ycrioeue npumeHsemcs ko gcem (zo8opxam U
- U3MEHREM Cexulo G5:1.3.1.

For the purposes of G1:1.7 Youlyour means an assured and any joint assured under the assured's insurance - as
designated in your ceriificate(s) and thelr employees and agents / Mpumennrernsro kK Cekupn G1:1.7 BoBaw osHauaer
cam CrpaxosaTers ¥ Kawabil co-cTpaxosatens no nonvcy CTpaxoBaTtens — Kak ykasaHo B pawesm CepTudbukaTte(-ax), a
TAKKE UX CITYKALLMUE W areHTh,

FLEXITANKS / ®IEKCUTAHKH GE04-01-A

This AT&C applies to your Cargo Liability clause / Hacmosiyee QOnonHumensHOe yoriosue NpuMeHsemcest K 02080pKe
OmeemcmeeHHOCMb 38 2py3

1. You are not insured for any risk arising from the carriage of cargo in a flexitank, if this arises from / Bui He 3acTpaxosaHsl
B OTHOWEHWW JoBLIX DUCKOB, BO3HUKAIOWMX B Pe3yribTaTe NepeBOsKM IDY30B BO (DNeKCUTAHKEX, eCNu OHWM BOSHUKZIOT B
CBRA3K C
1.1 a defect in design or manufacture / 3aBofcKUM gedeKTOM, UNK 18EKTOM B KOHCTDYKLIMK,
s 1.2 wear and tear / eCTeCTBEHHBIM UZHOCOM,
2. Claims arising from contamination by a flexitank, or by the previous shipment of a flexitank, are subject to & deductible of
USD 5,000 and a limit of USD 25,000 each accident and in the aggregate each account year / K yBbiTHaM, BOSHUKRIOUINM
NO NpyMKUHE 3arpR3HEHERHOrs QNEeKCHTaHKa, Wi 13-3a OCTATKOB Ipy3a BO (IrIeKCUTaHKe nocne npeabiayilieid oTnpasku,
e NPpUMEHRETCA CneunansHan dpadmsa USD 5,000 u numut USD 25,000 ro kaxgomy CRy€ais u arperatho 3a rog.

Co-Assured: Address:
o Cocrpaxosarens: Agpec:
AM TRANS appt. 55, 2, Primorskaya str., Odessa, Ukraine
AS Transport appt. 55, 2 anorskaya street, 65026, Odessa, Ukraine
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TT Club Mutual Insurance Limited

_ Certificate of Reinsurance 30 Fenchurch Street London EC3M 45T
nited Kingdom
CepTudUKAT NepecTpaxoBaHus polibyl

= FIATA B/L (Transport Operators) / KonocamenT FIATA ans TpascnopTHsIX oneparopos

Any compuisory international transport convention or national fransport law / JioBbie MeXAYHAPOAHBIE TPEHCNOPTHLIE
———KOHBERHNI-HIA-HBHUOHENbHOS TREHCROPTHOE - 3aK0NOJATeNLCTRO, NDUMEHUMBEE 8 08A3aTeNbHOM Nopaske

Any TT Club model contract / Moo cranaaptHsii poropop 11 Knyba

Any other contract agreed by us in writing / [lio60# nHol LOroBOP, COrNacoBaHHLIR © HAMU B NUCHMEHHOM BUAe

{A)} Transport Operator (Freight Forwarder and Road Haulier) / TpancnopTHeik oneparop {3xcneauTop u

Apronepeso3umnk)
™ Cover: ;
Bwa crpaxosakns: Transport Operator / TpascnopTHbii onepaTop
Period: 01.01.2019 - 31.12.2019
. epuoa:
Type: : :
B npesi: Fixed Premium / Qukcuposannas npeMun
Premium: Annual Minimum and Deposit Premium of:
- . UsD 10,052
Bug npemin FopoBaa MUHUMANBLHAEA NPEMURA 1 JeNO3UT B pasmMepe:
Adjustment Rate Adjustment Basis Estimate (USD) Adjustment Date
Crasxa nepepacueTa Basa nepepacuera Quenxa (USD) Hata nepepacdeta
- Gross Freight Receipts /
g,
2.5129% Banosoit c6op dpaxTa 400,000 31.12.2018
- Instalments Amount (USD) Date of Payment
Bauocul Cymma {USD) Hara nnatexa
1 2,513 Due no later than / He nospree 01.01.2019
s 2 2,513 Due no later than / He nospree 28.02.2018
3 2,513 Due no later than / He noagree 31.05.2018
4 2,513 Due no later than / He nospree 31.08.2019

Declaration / Jexnapauun
Declarations must be received within 28 days of adjustment dates / Hexnapaunv SormkHs! BbiTh NONyMers: B ToueHne 28
. OHeRr ¢ gartsi nepepacyeTa.

Tax, Stamp Duty and Bank Charges / Hanoru, nouroseie 4 6aHKOBCKUE PACcXO/ibl

Tax (unless Insurance Premium Tax applies), stamp duty and bank charges are for your account / Hanoru (sa
WCKMIOHEHNEM  CNyqaes, KOT4E nNPYAMEHAETCA HAanor Ha Cipaxobyio NPEMWo), NOWTOBLIE W DARKOBLKAE DACKOLbI
onnaumnsaoTcs Bamu,

Commencement of Insurance [ Havano cTpaxosanus
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7T Cluly Mutual Insurance Limited

Certificate of Reinsurance 90 Fenchurch Street London ECaM 45T
United Kingdom
CepTudukaT nepecTpaxoBaHu e ihub.com

Insurance commences at earliest at 0.00 hours Greenwich Mean Time on the day following the date of acceptance of
insurance proposals by the Assured. Insurance comes into force with effect from Commencement Date above subject to

——payment i agreed-time - ETpaxosanne HauMHaeTea-He-paHee- ueM-s- 00100 M. _no. TpuHBrdy AHS, DOCOSNYIOIEro 3a

i,

narch  nogreepxienns cornacug (TpaxoBaTeld  HE  YOINUBWS CTPEXOBERWHAT Crpaxosarne— “BCTYNAET - B CWIY—Gme

BLILEYKA3BHHON [aThl Hauana CTPaxXoBaHMA NPW YCNOBWW CBOEBPEMEHHON OfMaTbl NEpEOro BIHOCA B YCTaHOBNEHHbIE
CPOKK,

Insurance may be temporarily suspended or terminated subject to receipt of notification in writing from the assured at
jeast 30 days prior o the date of such temporary suspension or termination. The Assured must pay the premium for the
period between the date of such a notification and the date of suspension or termination / [leficTeue cTpaxosaHus MOKeT
EbiTh NPUCCTAHOBNEHO WK NPEeKPaUIeHo B crydae nonydenus o1 CTpaxosaTtenf MUCbMEHHOTO YBEJOMNEHNs He MeHee,
yem 3a 30 gHeR 00 O&Thl TAKOW MPUOCTEHOBKU WK npexkpaujenus. CTpaxosaTenh OOMKeH ONMaThTh NPpeMuio 3a nepuog
MeXZy nojadell yBeJOMNEHUS U A3TON NPUOCTAHOBKKA WM NPEKPaLLIeHNs CTPaXOBaHNUA,

We may give you notice, that your insurance will cease at a specified time not earlier than 0.00 GMT on the following
day. In this event: / Mbl MOXem [aTe yeegoMmnesue o ToMm, 410 Bawe cTpaxosarie npekpawaertes B moboe spems, HO He
paHee, yem ¢ 00 u. 00 muH. no MprHBUYY OHA, CNeaYOLLero 3a AaTok nopauy usselienva. B 3ToM criyyae:

« you remain liable for amounts due from you to us - whether levied before or afler cessation / Bel ocraerech
oTBETCTBeHHbIMKA 338 MoGbie CyMMBL, NpUYUTaIILMECS ¢ Bac ~ BHE 3aBUCUMOCTU OT TOTO, BLICTABMEHD! M4 OHKX [I0 UNK
NOCHE NPEKPALIeHNA CTPAXOBAHNS,

« premium will be calculated pro-rata up to cessalion / npemus nepecunTLHIBASTCH HA nepuol ¢ JaThl Hadvana
CTDAXOBaHWS [0 AaThl NDEKPALeHWS CTPAXOBAHNUS.

Failure to Pay the Premium / Heonnarta cTpaxosoro BaHoca

If the first instalment is not paid within 7 days from the date stated in debit note insurance terminates automatically
starting from the commencement date noted in this Certificate without any further notifications / Mpu Heonnate nepsoro
B3HOCA B TeueHue 7 [HER C [OaThi, YKA3EHHOW B cuéiTe, CTPAXOBEHME ABTOMATUYECKW NPEKPaUaeTes ¢ [a8Thl Hadana
CTpaxoBakus, yKaszanHon 8 garrHom CeprudukaTe Bes kamx-rmbo SononHUTENbHBIX YBEAOMMEHNA,

Failure to pay any subsequent instaiment by the date on which it is due will result in an automatic suspension of cover
after one calendar month from this date but also automatic canceliation of cover after 7 days from the suspension. in both
cases we cease to be liable for claims cccurred within the policy pericd and/or unpaid at the date of cancellation whether /
Heonnata moboro U3 NOCNEAYIoWINX B3HOCOB Q3HAYAET aBTOMATUNECKO® NPUOCTaHOBIEHME CTPaxXoBaHWs CNyCTR OfMH
KaneHaapHsin Mecall nocne YCTaHOBMNEeHHOW [aTel ONnaThl 3TOFO BSHOCE, & TAKKEe ABTOMATUYECKOE NpeKpalieHWe
CTpaxoBaHus onycTs 7 gHelt nocne ero npuoctaHoskd, B oBoux cnyyasix Mb: nepecraem OGbiTh OTBETCTBEHHLIMK 33
npeTeH3un, npoMscweaiuve BO Bpems JelcTeus aaHHOro CepTudukaTa Wunu He ORNAqYeHHLIe K AaTe NPEeKpalieHus
CTpaxoBaHus, BHE 38BUCMMOCTH OT TOrQ:

« the claim arises before the date of cancellation - or after it / BosHuKNa N NPeETEH3IWS [0 OaTH NPeKpalieHus

CTPExXOBaHUS UMW TIOCHE Hee

« we have admitted responsibility or appointed a lawyer, surveyor etc - or not / fpuHANM NY Mbl UMK HET OTBETCTBEHHOCTL

38 NPeTeHIWI UMK HASHAYUIM I0DUCTA, ClopBeiepa U T.n.

If we receive the amount due after suspension, we may reinstate the insurance. Cover will reinstate at 0.00 hours
Greenwich Mean Time on the day following the date of actual payment of the whole amount due. In this case, the amount of
the annual premium will remain unchanged and there will be no discounts for the uninsured period / M mMoxem
BOCCTAHOBUTL CTPAX0BaHWEe NOCNe ero NPUOCTAHOBMEHWMR B CMYNAE NONYHEHUS NPUUUTIIOWMXCS Ham cymm. [edcTeue
CTpaxoBaHua BoccTaHaepnueaeTcd ¢ 0 4. 00 muH. no FpuHBUYY AHS, NOCNEQYIOWEro 3a JaTon hakThueckol OnnaTs
COOTBETCTBYIOLIEro NOMHOTO BiHoca. B aToM chiydae cymma rOfI0BOW NDEMWM HE WIMEeHSIETCH, YMeHbLUeHWS NpeMun 3a
Nepuoj NepepLIBa B CTPAxXOBAHUN HE NPON3BOLHTCH

Recalculation of Premium / IMepepacueTui npemmnn

s

The amount of annual premium shown above may be recalculaied at the end of the policy year on the basis of the volumes
actually achieved, but / YkasanHas sbilie rogosas cymma NpemMin MOANEXMT NepepacyeTy B KOHLE NOMUCHOro roaa Ha
ocHOBe pexnapauuny o haxkTuqeckux ofbvemax 3a rog. [Mpu sTom:
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TT Club Mutual Insurance Limited

. Certificate of Reinsurance , 90 Fenchurch Street London EC3M 48T
United Kingdom
CepTudHUKaT nepecTpaxoOBaHUs v ficlub.corm

if the resulting difference is less than USD 500, no recalculation of premium will be effective / nepepacuyeTsl Ha Cymms!
menee 500 USD He npomapoasTes;

gy, *

e mannua{—pmW—%bje&%@«M%W&&dﬁbﬂkﬁﬂoﬂamﬁg HE MOXET OblTh HWKE YKasaHHOW Bbille

MUHUMaNLHOW NDEMUK, I —
- changes in the level of volumes may lead to respective changes in rates / craska npemun moxer 6thb UaMeHeHa B

L3
COOTBETCTBUM C NIMEHEHUEM 05 BLEMOB;
m case of a substantsa diﬁerence between the projected and the actual volumes the msured must notify the insurer as

- 3anenedHsLIx B Havane rona obvemos, Crpaxosartesis ofsiza sassute ob 3TOM KaK MOXHO ckopee, npesocTasus

nonpobHet pacuer

any adjustments in premium are made upon renewal by way of increasing or discounting the following year's premium /

npemua, NOANeXaLlias BO3BpaTy W Qonnarte, Y4uThiBASTCR Npy BO30GHOBNEHUK CTPAX0BAHUSA NYTEM KODPEKTHPOBKY

CYMMbt [IPEMUK Ha NOCHERYIOWIMA rof

if the Premium is calculated on the basis of a fixed rate per insured truck (road haulage cover), premium is recalcuiated
on amendments in the list of insured trucks. Changes in the number of insured vehicles may result in amendments ic the

= rates per truck / Ecri4 npemus paccuMToiBASTCH HE OCHOBE (DUKCUPOBAHHOM CTaBKM Ha OfuH rpyscsuk {CTpaxosaHwe
MEpPeso34MKa), NEPEPAcUET NPEMUIA OCYLIECTBIAETCA IDW KaWIOM U3MEHEHWA CITUCKE SaCTPaxoBaHHeIX Taravel. CTaska Ha
TPY30BUK MOXET BbiTh M3MEHEHE B COOTBETCTBUM £ MIMEHEHWUEM YMCNa 3aCTDaxX0BaHHbIX TAra4en.

TT CLuB
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Letter Evidencing Insurance
[ogTBepxaeHue cTpaxoBaHudg

TT Club Mutual Insurance Limited
80 Fenchurch Street London EC3M 48T

United Kingdom
www.ttclub.com

Date: 27.12.2018

Assured: Multitrans Tid. e o
Crpaxosarens: 28, Krupskoy str., 85822 settlement N. Dolina, Ovidiopolskiy region, Ukraine
Co-Assureds:

Cocrpaxosatent: AM TRANS, AS Transport

Certificate of Insurance No:

CepTucburaT cTpaxosamus No: 65395/2015/01

Period of Insurance: 01.01.2019 ~ 31.12.20189

Mepuon cTpaxosanual

Insurance Assaciation: TT Club Mutual Insurance Limited

CrpaxoRas accounaums:

This is 1o confirm that the above named Assured is presently insured by the above named Association under the above mentioned
Certificate of Insurance in accordance with the standard Insurance Clauses of the Association for the Cover stated below {a copy of
which is available on request} and the terms and conditions of the Assured’s insurance / [lanHeiM noaTeeppaeTcs, W10
BhilleyKasanHuii CTpaxoBaTent 3acCTPaXOBaH B BbUOYKA3aHHOW Accoumaluun B COOTBETCTBUM C BbilleykasanHeiM CepTudukaTom
CTPaxOBaHMA Ha CTaHAapTHBIX YCNOBWAX ACCOLMAUMMA, YKE3aHHBIX HWKe (NpedocTaBnsioTCs B NOMHOM Bhfe NO 3anpocy), a Takke Ha

YCROBWSX, NpMBeeHHBIX B CepTUdUKaTe CTPaxoBaHus.

Insured Services: Hau!agé Operator / Neperosunk (CIS / cTpansl CHF, Baltic States / MpuBanTtvka)

3acTpaxoBaHELIe YCITyTI.

Insured Risks:

3aCTRAXOEAHELIE DIUCKWT

T1 - Cargo Liabilities / OTBeTCTBEHHOCTL 38 rpy3

T2 - Errors & Omissions Liability / OTBeTcTBEHHOCTE 338 owmbky 1 ynyLueHus
T3 - Third Party Liabilities / OTBeTcTeHHOCTE NEPE TPETHUMU NTMLaMU

T4 - Fines & Duty / lrpadst 1 nownuHb

T5 - Costs / Pacxogb

Limits:

ThanauTl:

UsD 750,000
UsD 100,000
UsD 750,000
UsD 100,000
UsD 750,000

Deductibles:
mpannabx:

UsD 1,000

Ush 2,250

UsDh 1,000

USD 2,250

Nil / Me npumeusieTcs

You can check validity of this insurance by using online service at www panditrans.com / Bel MOMETE NpoBepUTh ASHCTBME CTPAXOBOTD

TOKDBITHA € NOMOLLBIC OHNARH-CEPBMCa Ha CalTe www.panditrans.com.

If you have any queries on this confirnation please contact us / Ecnn y 8ac uMeloTCs BONPOCHL NO AGHHOMY NORTBEDRIASHMIO,

noxanyﬁc"ra, ofpaTtuTeck K Ham Nno HbKeyKasaHHbiM DEXBAIMTaM!

Panditrans Ltd {TT Club Network Partner in CIS & Baltic States)

Office 1004, 688 Novocherermushkinskaya str., Moscow, 117418 Russia
Tol: +7 485 215 2195

Fax: +7 485215 2198

E-mail: tlinfo@panditrans.com

Yours faithfully / C yeawenuem,

e -

e Lo
St ot
T e

Authorized signatory / ABTOpH3OBaHHAS NOONUCHL OT MMEHM
Through Transport Mutual Services (UK) Ltd for the TT Club Mutual Insurance Lid
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Dodatak 13

Transportne kompanije




Pravoz morem

Kompanija za transport morem

Naziv kompanije FLAGMAN GROUP LIMITED
BIG] registracijer HE369740
Adresa 9, MelinasMerkouri-House 4, 7570 ALETHRIKO,
LARNAKA, CYPRUS
Kontakt osoba Tatiana DIACHENKO
Broj telefona +357 968 47578
Email flagman.group.limited@gmail.com
Dodatak
Transportna dozvola
Osiguranje

Pomorski agent brodarstva drZzave porijekla
ime kompanije
Broj registracije:

Adresa:

Kontakt osoba:
Broj telefona:

Email:

Pomorski agent brodarstva dr¥ave krainjeg primaoca

JadroagentBarD.0.0
02088584

Obala 13 jul 2

85000 Bar

Crna Gora

Nikola Banovic

0038269228222

charterine/@iadroagenibar.com

trrekompariie

Broj registracije:

il

34220714

Adresa

Kontakt osoba:

Odessa city, | Voennyideclivity, app.

Pavlo Dyachenko



Broi ielefona:

Email:

Pavelatield com.ua

Prevoz kopnom

SBINDIIY

e kompanije
Broj registracije
Adresa
Kontakt osoba:
Broj telefona:
Email:

Dodatak:
Transportna dozvola
Osiguranje

2. Ime kompanije
Broj registracije

Adresa

Kontakt osoba:
Broj telefona:
Email:

Dodatak:

DRIVE
33017414

Odessa city, 6Uyutna, app.6
Kolva Olexandr Viktorobich
+380487356574

drivel@te.net.ua

Multitrans Ltd.

25024651

2B, Krupskoy str.

65822 settlement N, Dolina,
Ovidiopolskiy region, Ukraine
Sergey Zabolotny

+380487 29 67 70

ts@te.net.ua

Transportna dozvola

Osiguranje




CEPTUDIKAT NIATBEPAMEHHA

Lanuit AoKyMeHT NIATBEPLKYE, WO CTpaxosa xomnania NPAT «ACK «/HIO Yxpaina» npuinana Ha CTRaxyBanHg

Crpaxysanrda agidcHioeTsca y Bignosigrocti 3 [pagusamu  CTpaxyeadnd  BIANOBIAZALHOCT 3BTONEDERIIHUKIE

NpAT « ACK «IHI'O Yxpainan,

UTpaRyBaibHAK:

Appeca:

Homep Aorosopy
CTPANYBAHHA!

3acrpaxosani onepauii:

Teppuropin NOKPUTTA:

MNepiog crpaxysardn:

TOB«IPANE»

65012, m. Opeca, syn. YworHa, 6, ka.6, afc Ne 92

67080022C.18 8ip 14.09.2018 poxy

BianosinanpHicTs 38 NepeBe3eHHn BanTamie y signosiasocri Ao Koxsenuil N8 12
3AKOHOL3BCTE YKDaTHK

YRpaiHG (32 BUHATKOM TEPWTODIN T3 30H silicokoaunx il (Hesanew Lo BIA TOro,
OroACWEHS BIRKHa 91 HI), PRROHIB, A8 CTBAUCA TEPODUCTUYHE aKTu Ta/aBo BeayTels
AHTUTEpOPUCTHHRE onepauli}

3 14.08.2018 pory no 13.09.2019 pory

SaranuHnia almiT BIAN0BIAAABHOCT 33 BUNAAROM 1'400'000,00 rpuseHb

3aranpna 8iANOBIA3ABHICTL 33 AOTOBOPOM: 2'000°'000,00 rpuseHs

MNoxkpwuTTs DpaMLInaa, TPH.

Cneuianbsi AlmiTd NO BURaaXY,
TDH.

BignosisansHicTe 38 8anTax

17350°000,00, ane e Binswe
ni 8,33 CN3 32 ur. gary BpyTio
BaHTaNY

CrawgapTra: 10 000,00;
Cneuianewxa: 30 000,00

Burpata

50 000 rpH., aae re Binswe 50%
He 33LTOCOBYETLCA

BAPTOCT] BAHTAMY

3acTpaxceanni TRancnopT: Irigno Jofartka [8xnouaioun TAraYl Ta nprMenn 40 HWx).

Danwi ceprudinat € Hesigemuow vartwHow Jorosopy crpaxysanqa Ne670800220.18 sig 14.09.2018 poxy Ta
NOBHICTIO NIANOPAAKOBAHKA BKOro ymoBam T2 JOAATHOBKAM YroAam A0 HeDFD.

Buparui 8 ACK «IHTO Yapainan 14 09.2018 p.

CTpaxosuk
ACK «iHI'O Yrpaina»

7T
Wi Ip@aCTaBHMK

DI IBOMOBLLM
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